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PARTE S EST A

Hi & ftato in guerra, ed ha riportato ono=.

rate ferite , {a molto bene quanto gio.
vino -alla riputazione , ¢ all’ interefle di un
Uffiziale , La cofa talvolta paffa tant’ oltre,
che ron @ raro il cafo -che f{i. odano Ufhziali la-
mentarfi della loro ingrata fortuna, che nongli
ha mat fatti ritornare feriti da una mifchia, da
una [caramuccia, o da un aflalto e percido non
gli ha lafciati avanzare cos) rapidamente come
tutti vorrebbero. Per dire il vero, le ferite foe
no un buono e convincente atteftato di valore e
di bravura. Ma la regola al folito patifce le {ue
eccezioni, e quella ch’io avea riportata nel brags
cio, pefate fenza prevenzione le circoftanze, era
ftata piuttofto effetto di compaflione, che di coe
raggio. Ma i Militari affai diverfi in quefto da’
Forenft, non diftinguono tanto {ottilmente, e io
lo conabbi in prova nel mio cafo. Manco mas
le che quel Tartaro ebbe la difcretezza di ferirs
mi dalla parte dinanzi, e verfo il petto , pere
che fe il facea nella fchiena, io farei flato fee
rito e difonorato, fpecialmente fra’ Ruffi, che
fanno fommo conto di quefta differenza , ffnza
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la minima diftinzione di cafi o di circoltanze.
Giunti che fummo al Campo, fifparfe lavoce :
del riportato vantaggio , e quella infieme che
tra’ feriti ci era io ancora , Quindi corfero in
folla gli Ufhzialt miel amict a farmene leloro
congratulazioni, nelle quali per altro potei be.
niflimo avvedermi, che non poca parte-avea I
interefle per l'aderenza, ch’io avea al Colonels
lo, il quale era st ben veduto dal Marelcialla,
e prevedeali che molto pili lo farebbe “flato in
avvenire anche pel buon efito di quella Spedis
zione. Comunque fi foffe, in parte per la cat
tiva medicatura ;e in:parte pel fofferto freddo
della notte nel ritorno~;  1a ferita- per s& non
graviffima , m’ incomodava gagliardamente , €
mentre-gli amici fe ne rallegravano mecocoms
di una: fortuna’ non ‘ordinario, attefo il.coraggio
dimoftrato in-quell’Azione, io non potea mos
vermi , ¢ fmaniaya ‘pel dolore: prefente e pel
timore: di ‘peggio, To era fra duc. Temevo da
un canto di rimanermi ftorpiato, ma dali’ altro
poi quafi ne avevo piacere, perche: contento mio
2io , avrei potuto abbandonar con onore la mis
lizia: “Nel tempo fteflo increfcevami affai- quels
la {torpiatura ,  nd tutte le fperanze di eftimae
zione , ¢ di avanzamento' baftavpno a confolars
mene. ' : :

Mentre ‘giacendo in: una tenda fopra un. cate
tivo materazzo, partiti gli amici, o flava on.
deggiando fra ‘quefti nojofi penfieri, non potens
do doymire pel dolore della ferita , ecco che mi
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ET-AEBLFANO.
fento giungere all’orecchio la voce di-Aldegon-
da, che dimandava di fuori con anfietd, e con
fretta : B’ qui? @.qui? Un momento dopo la
veggo entrare agitata e affannofa, come chi ha
cercato a lango,-e ha durato fatica a ritrovare
quello che cercava. Volea, per vero dire, la pie-
tofa Signora nafcondere e foffocare fra s¢ quel
‘palefe movimento, che le'fi vedea in faccia. Ma
ci fono certe paffioni, che tanto piutapparifcos
no, quanto pilt fi tenta di nafconderle; anzi in
certo. medo apparifcon meno , quanto meno fi
cerca -di occultarley perche in cafo tale fi viene
a. dchifare quel forzato contegno, ch’e {empre
un chiaro. indizio d’interna commozione in chi
ne faufos . 0o [

Che poffo ditvi? Non neghiamo il vero. Il
comparire di Aldegonda cambid in un iftante,
o almeno fofpefe, la trifta difpofizione del mio
animo, e parvemi di refpirare . Parecchie cofe
intervennero a cagionare quella mutazione , e
nen credo che fofle I ultima la wvanith
di comparire uom. di cuore € buon foldate in
faccia ad una pecfona ch’io avea imparatoa ve-
dere si volentieri. Anzi io penfo ch’ avvezza
ancheffa fra I'armi e negli eférciti, per quefto
capo non le {piaceffe interamente la mia ferita,
per cui veniva ad avere per amico un Ufhzia-
le di merito e di riputazione . Ma il male fi
era che il primo annunzio ch’ erale glunto als
Porecchio, le avea fatto fallamente credere , cos
me fpeflo avviene nglle cofe di guerra, chefo-
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é 12 USSARO &
no il ‘véro feggio delle bugie, che la mia feri. :
ta foffegravifiima e mortale , foffe perch® per la :
copia del fangue perduto, la fella e la gualdrappa 0
del mio cavallo n’erano reftate innondate, efora . -
s anche per gentilezza ¢ buon animo degli Uf-
fiziali miei amici', i quali ben fapevano che
quanto  pit ha d’efercizio il chirurgo , tanto
fon maggiori il merito, e le fperanze di un Uk
fiziale ferito.

Entrata adunque- la Sighora nella tenda, mi
fi avvicino dolcemente, e diffimulando; come po-
tea meglio, la fua agitazione , mi richiefe ‘del
mio ftato. Udendom rifponderle con voce fran-
ca, e vedendomi anche rizzarmi a federe, rima-
fe come maravigliata, e chiaramente miavvidi
che le fi' cambid in faccia il colore: Lodato il !
cielo, efclamd allora, alzando le mani’, animo
Conte . Non ci fard male. Lo fpero almeno,
rifpos’ o, anzi non ci ho dubbio; e quaftper
confolarla, le raccontai poi’ il cafo molto-men
difguftofo di quello ch’era in fatto ; ‘ma non
lafciai-perdo di andar mefcolando nel mio raccone
to certe; accorte efpreffioni, che le faseflero in-
tendere ‘quafi da s&, ch’ joavea fatto bravamen- \
te e fenza una paura al mondo il mio dovere ,

e fors’ anche qualche cofa di pili. Convien con- :
feffarla; di rado fi'ritrova un militare bravo e 3
modefto. : !

Stette attentiffima Aldegonda al mio raccons
to, che terminato, mi domandd chi mi avefle

medicato , perche, foggiunfey io so per prova: .
che .
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ITALIANDO
che da’ chirarghi di un Efefcito , a’ beccay di
“un macello, la differenza & puramente ideale:
Volle poi vifitare la falciatura, e nonritrovan.
dola a fuo modo, attribui a quefto: la- molta
moleftia ch’ io ne rifentiva, e tratto un altuce
cio feriffe colla matite un biglietto, e lo fped:
al chirurgo “del Reggimento di fuo marito, ch’
era un Francefe di vaglia, e Malemolle dinos
me. Notate che Aldegonda ' intendea, come
mi diffe , ‘molto bene di ferite, perche fuo paa
dre, e fuo marito; e due fuoi fratelli Uffiziali,
anch’ effi avean bufcate in varjincontri dozzine
e dozzine di si fatte galanterie. In capoaduna
mezz ora venne il Signor Malemolle ; mi- sfa-
fcid la ferita, ne maladiffe non che ne difapproe
vo la medicatura , e la fafciatura fopra tutto,
e per dire il vero, medicandomi di bel nuovo,
mi fcemd il dolore in guifa che parvemi di re-
fpirare , e ne ringraziai mille volte ¢ lui, ela
Signora , la quale non poffo dirvi con quanta
attenzione, diligenza , e pazienza, ftette fempre
prefente ed ajuto quel galantuomo nella fua ope-
razione,

Ma in quello fpazio che pafsd nell”attender-
lo, e ch’ella ftette meco, mi volle raccontare
la fine del cafo colla sfacciata Commiffaria, di
cui io m’era gid affatto dimenticato . Appe~
na, mi diffe, eravate partiti col Reggimento,
quellz ribalda fu portata allz tenda di fuomas

- gite femiviva per bo fpavenro. Quafta canaglia
4 & i-
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& wile quanto arvogante . Fu pofta a letto , ¢
won riebbe gli [piriti fe non dopo efferft raile-
vata con una_ dozzina di bicchievi. Io vitornar
alla mia , non [fenza qualche infolita alterazios
me 5 e a mio marsto che mi pavld alquante di
quella faccenda , non vifpofi mai parola, ed eghi
ebbe la difcretezza di tacere tndi a poco . La
fegnente martina [eppi che guella sfrontata avea
fatto il fuo rifcorfo all Uditore del Reggimentog
ma che quefli aveale vifpofto. ch’eran frafcherie
di femmine pazze , e won avea woluto darfene
briga. Quefiz vifpofta , di cui ne toccava puve
anche a me la metay la punfe [ul wivo, e dacs

tordo col fuo _marite ritrovarono la wia & intes

veffate a lor vantaggio un Ebreo provvifionajo,
3l quale s impegno, mediante un vegale all’ Udis
tove, di farmi avere una buona mortificaziones
Non fepps bene_qual fi foffe il maneggio 5 ma
certo ¢ che ) Uditore quefta mattina ha mandas
to per mio marito, il quale a quell invito 5@

malamente. adirato , ne fino al punto the venns '

& _wvedervi, ritornd alla tenda. A
Aldegonda ancora parlava quando foprags
giunfe il chirurgo , e quindi il difcorfo rimale
tronco , n¢ fi palsd innanzi . Dopo-la medica.
tura, o ‘ella non fe ne ricordaffe , 0 non volefs
fe inquietarmi perché potefli dormire, ( e ne-a-
vevo di fatto fommeo bifogno , } congedoffi da

me fenza dirmi .di piti, e promeflomi di ritors .

nare il di feguente, fe n’ andd. Io.alleggetito
: no-
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ITALIANO. 9
xiotabilmente il dolore, potei dormire alquanté
ore , e rifvegliatomi- poi fu avvifato che il
Colonello , ¢he avea anch’ egli riportata una
lieve ferita nel: volto , .veniva per vedermi. Di
fatto poco. tardd ad entrare’ nella tenda fafciato
la fronte , e colia divifa macchiata ancora di
fangue, e ad alta voce fi pofe a dirmi : Con-
te mi cenfolo con  te di wero cuore . He:
fatto il 1ub noviziato da waleniugmo . Molto
jo. [perava da te; ma portalo in pace  tanto
wd cevtamiente . La lode & un folletico pos
tentifimo a chi non ¢ fciocco, € chi non fen-
te lo ftimolo di un giufto elogio, o euno fiol-
to, © un arrogante . Dopo la vifita di Alde-
gonda , quefto fu un altro balfamo per acceie~
rare il mio miglioramento. Mi rizzai a federe
con aria rifoluta e franca, gli rendei grazie di
ogni cofa, ¢ con die altri de’ noftri  Ufhziali ,
ci trattenemmo poi per qualche fpazio fopra le vi-
cende della-paffata Spedizione. Seppi chel®ami-
¢o da me portato in groppa, dava buone {pe-
ranze di vita, benchd la mofchettata gl avefle
forato la cofcia; ma feppialtres) che cinque altrl
* de’ noftri Uffiziali, con circa cent’ uomini era=
no rimafti ful campo di battaglia « Terminato
quefto ragionare, colfi I’ opportunitd, ¢ gli raca
contai il cafo di Aldegonda, e la narrazione fie
tale e si efficace, ch’ egli farebbe ftato ungran
{cimunito, fe non fi fofle avveduto che oltrela
lingua e il mio®onore, ci.entrava anche un
poco ' inquietezza di cuore in quella faccenda.

; Sor-
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Sorrife, guardandomi e crollando il eapo’, emi
diffe levandofi per andarfene » Conte, fta ches
to; rimedieremo a tutto . Indi parti. La pro-
mefla ebbe il fuo effetto , perche la- feguente
mattina feppi da Aldegonda, la quale venne
puntualmente a vedermi , che la Commiffaria
era ftata’ chiamata dall’ Uditor Generale dell’ E-
fercito, e condannata per aver perduto il dovu-
to rifpetto - a ‘me, ed alla moglie di un Uffiziae
le -in venti rubli, che il fuo marito *dovette
sborfare ful fatte.
~“Non' fapea la Signora donde foffe venuto quel
cambiamento , ma “io glielo fpiegai in poche
parole ,~ non poflo efprimere quanto ne reftaf
fe*'contenta , prima per naturale compiacenza
della donnefca ambizione, e poi fors’ anche per
efferne obbligata a me, che certamente non ero
I ultimo - oggetto de’ fuoi per altro oneftiffimi
penfieri :

Continuai intanto a migliorare, ma il ‘mo-
vimento - del - braccio era interamente perduto;
il'che mi dava infinita noja . Tutto il refto
camminava a dovere ; e penfo che fra’foldati
le: ferite mutino indole in gran parte, perche,
per quanto parvemi, in unr Campo da guerra,
o ammazzano, o {i rifanano in breve, né¢ fiva
mal tanto alla lunga o nel finicla ; o'nel guari
re come {i fa oltrove . Cercai un libro pertrata
tenermi leggendo, ma in quefto propofito la ca-
reftia era grande 3 e que’ pochi che ci erino,
eran tutti o di Fortificazione ; o di’ Arte di

: guers




ITALIANDGO. 6
guerra, o di fomigliante argomento., di cul io
allora non volea fapere n& punto n¢ poco.

Paffati otto ‘o dieci giorni dopola noftra Spe-
dizione , il Marvefciallo moffe di bel nuovo P
Efercito , e lafciata ‘addietro. “parte del ba
gaglio co’pochi feriti ch”erano - nell’ Efercito, -
forto la cuftodia di alquanti Reggimenti, s'in=
commind verfo Koslow, ch’& una picciola ma
ticca e mercantil Cited pofta ful ‘mare, e pre=
fala con poca fatica, e faccheggiattala , ¢’ innol«
trammo a Bak-Serai, che giace quafi nel centro
della Penifola, ed effendo fede delKan, n’¢an-
che, com’ & noto , la Capitale.

To era ftato avvertito dal Chirurgo di nen
movermi, nd¢ pormi, in cammino , almeno per
alcun giorno, fe non volevo prolungare di qual-
che mefe la mia guarigione, ma I’avermia re-
flare lontano dal Campo, e dal Colonello , &
pitt véramente dalla pietofa Aldegonda , mi per=
fuafero fenza niuna efitanza il contrario , € ben-
ché con qualche fatica, mi pofi a cavallo, ¢
feguitai in" qualche diftanza, ¢ a picciole gior=
nate il groffo dell’ Efercito che ci precedeva.
Marciava meco anche la Signora rimafta addie-
tro , fecondo il folito, con altre mogli di Uf-
fiziali, e con tutta la rimanente gente di fer=
vizio, ‘e parte, del bagaglio . N& primi giorni
jo rifentii non lieve incomodo nella fpalla,, quans
tunque con molt’ arteed avvertenza fafciata. Nonas
“digneno per Iattenzione di Aldegonda , e pel
buon metodo della medicatura che effa di fua

pro-
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propria mavo faceami, quando giungemmo ne’
controrni-di Bak.Scrai , mi ritrovai quafi gua-
rito, benché poi fenza forza e fénza veruna fa-
cilita di movimento nel braccio. La ferita non
era ftata profonda, ma la fquarciatura per con.
trario affai Jarga, e tardamente troppo, e dap-
prima mal medieata.

Trovammo la Capitale della; Tartaria quafi
diferta, e fenza immaginabil difefa, equindi il
Marelciallo ; rendendo la pariglia a’ nimici g
di quello che tante volte fatto aveano nella
Ukraina 5 e in altre Pronvincie della Ruffia,
ordino che foffero abbruciati i palagi del Kan,
e fu si bene ubbidito, che non ne rimafe ve-
fugio. Ma che dico io palagi ? Quegli edifizj

che nelle Relazioni ¢ nelle Gazzette furono onos

rati di quefto bel nome s altro in wveritd non
erano che vafte fabbricaccie di barbarica- e di-
forme fruttura, e per lo pit di ravole etravi,

in modo, che avendo i6 voluto vederiie le roe--

vine per non effere giunto a tempo di vedera
le 1n piedi , .altro non vidi che un ammaflo
di pochi mattoni, e tutto il rimanente ceneri
e carboni . Lo fleflo poco dipoi fi fece anche
all’altra principal Citta appellata -Sultan - Serai,

-in cut {uole rifiedere il primogenito del Kan ,- che. -

col  titolo di Galga , & I’erede Prelhativb del
Trono . ‘ . :

Siccome io: non- poteva lervire ancora a niue
na fazione , cosi I’unico mio trattenimento eng,
di girare o a cavallo o a piedi pel Campo in

: come-
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ITALITIANDG, 13
conipagnia di Aldegonda ,- diventata in certo
modo la’ mia padvona di cafa; ed amminifiras
trice delle mie renditec . To “era ben fornito a
danari, perch® le paghe correvano: con fomma
pantualitd , e perche il Colonello: d” ordine di
mio zio , mi fomminiftrava quanto pli fapevo
domandare, To pecd, tantopiu, che la- Signora
coftantemente ‘ricusd fempre d’effere oggettodels
la menoma mia liberality , non feci mai abufo
de’ quattrini del zio, anzi mancando cold an-
che le occafidhi di fpendere, poffo dire diaver
in quel cafo migliovata non poco anzi che dans
neggiata la particolare mnia econcmiia.

Un giorno che andavamo cost girando vicino
alle tende di’ alcuniprovvifionaj Polacch, par
vemi di ravvifare una fifonomia di femmiaaals
tre volte da me altrove veduta . Era com noi
quell’ Ulfiziale del noftro Reggimento, ch’io a«
vea falvato in groppa del mio cavallo quande
fur ferico, e benché camminaffe coll®ajuto del
baftone , tutravia era pid in grado di poterfi
muovere ; ¢ dar qualche paffo. Non poflo dic-
vi Ja gratitudine ch’egli fempre confervd verfo
di me , che folea chiamare il fno liberatore .
Io adunque guardava filamente quella femmina,
ed ella avvedutali di -effer guardata 5 fi pofe a
guardar me. Guarda poi Aidcgonda, guarda I
Ufhiziale, fa-alcuni’ paffi verfo di noi , e poi
giclama ad alta voce + Deh che veggio io? 1l
fuono della voce ebbe ‘maggior forza degli ocs
ghi per deftare la mia memoria ariconoicer cos

lei,
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lei, e tofto avvicinandomele ancor piit; e fpin.
gendo in fuori la tefta: Sei tu, le diffi, Rofa
Lia? o sbaglio io ? Non isbagliate nd, rifpofe
in lingua Unghera la giovine, io fono per aps
punto Rofalia , e piena di vera allegrezza di
potermivi inchinare, e di rivedervi. La pigliai
per mano con volto allegro , e benche fi tro.
vafle in poveri panni, ed in mefchino Rato,
le feci qualche infolita gentilezza, come fuol
farl fra gli amici , che da Jungo tempo non
fi fono veduti. Aldegonda era piena di favieze
za e di buon fenno, e non folea mifurare le
cofe dall’apparenza, come per lo piu fanno le
femmine leggiere di tefta , fpecialmente ove ci
entri unpo di paflione. Tuttavia nelle circoftans
ze in cui fi ritrovava, benche io non credea che
mormorafle fra s¢ del fatto- mio, non dipsi pe
ro che a quelle accoglienze non reflaffe alcun
poco folpefa, e torbidetta . L’affetto donnefco
¢ una paffione dilicata affai, e convien guardas
re come fi trefca , perch¢ anche una picciola
nuvoletta e di niun conto talvolta le fa pers
dere il ferenoy, e percht non fa reggerfi ;divens
ta-anche talvolta wn turbine dmperuofo ;= che
produce procelle, e naufragj. To lo 55 -per pro-
va. Quello fcherzo non: piacque alla Signora’,
fe non puod dicli che le fpiaceffe apertamente.
Notate che fotto que’ miferi “panni appativa
una fifonomia di perfona -non bafla, n¢ vile, nd
della claffe delle ferventi. Ma chi ¢ quefta Ro.
falia, dice fra s¢ il Lettore,:da te conofciuta;

« e




ITALIANDO is
¢ finora non mentovato giammai in tutto i
corfo di quefte tue memorie? L’interrogazione
¢ giufta, rifpondo io, ma 1 accufa ¢ falfa. Co-.
me falfa? . . . Orst non iftiamo a garrire ;
ora vi fciorrd il nodo: Quefta Rofalia eraquel.
la ragazza della Locandiera ‘di - Presburgo, di
cul ricordatevene meglio , parlai e non:breve-:
mente nella prima Parte di quefto mio Scricto.
L’ innamorata di Cruker, e di me. Vedeteora
<hi ha il torto. Dopo alquanto difcorrere, le
diffi - che veniffe a ritrovarmi alla mia tenda
che volevo fapere com’era-giunta cola, edella
il promife , perch® mi_ s era raccomandata fe
potuto avefli preftarle qualche ajuto, ed 10 m’
_era tooftrato -difpolto a gievarle. Ma che vole-
‘te fare divcoftei? diffe allora Aldegonda; ovel
avete conofciuta? donde viene, che fa?-che ne
importa a voi 2 E notifi che' quefte parole le
ufcirono, contra il fuo coftume, con tanta fret-
ta dalle labbra , che mi giunfero all’orecchio
tutte ad un tratto, e tanto affollate, che ap-
pena ebbi modo d’intendere cofa volefle dirmi.
lo chetamente mi pofi a forridere, e le rifpofi,
guali fcherzando, che in poche ore avrebbe fa.
puto -ogni cofa . O glovent, gioventu ! diffe
allora’ Aldegonda, crollando il capo , e facendo
alquanti lunghi e gravi pafli con certo difpetto
mczzo-morale, e mezzo intereflato, che quah
mi fece ridere, e intanto I’ Uffiziale ch>era con
noi , era reftato 2 paffarfela con Rofahia, gri-
dandoci dietro ch’era flanco, e non potea rage
giun.
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giungerei tofto-. Qui c’era un-pd'di preteflo

e un pd di ragione, perche da un canto come:

{i- vide poi, la giovine gli era andata 3 genio,
¢ dall altro Aldegonda {e ne allontanava cofi
un-pd di frerta.

Quella. fera la converfazione fra me e la Si-

gnora non fu tranquilliffima, benche poimnonci’

fofle. veruna efpreflione ne equivaca ne¢”pungens
te, che non. fu poca. Ma Aldegonda era favia
niolto; e feppe contenerfi-fino a miglior lume.
Se veniffe imitata da chi i ritrova nelfuo cafo,
quante {cene di: commedia verrebera rifparmias
te nella umana focieta.

Venne il -nuovo giorno , ed eccoti verfo la
meta della mattina comparire -alta “tenda la po-
vera Rofalia penfierofa , e a paffi lenti, come
fuol: fare chi fi ritrova aver piu guai del bifos

gno. Per {ua difgrazia nell’accoftarfi alla tenda

per farli featire ; la mefchina urtd nella Signos
ra’ (.ne’ Campi da guerra.le anticamere fono
bandite ) che vedendola, con voce fiera e bieca
guardatura e intuond un rifonante; Che vuoi
tu qui? Si fcofle, e tremd all’inafpettata - inti-
mazione: Rofalia, indi modeftamente , e quafi
arroffendo.(+la poverid. fa le perfone vmili eri
tenute ) le rifpofe ;- Worret -che il Signor Conte
fapefle ch’io: fono qui fueriy afpettando i fuoi
comandi ; indi, chinandefi, fi traffe due paffi
indietro. :

Quella modeftia, quel modo- di - rifpondere,
¢ quella naturale ¢ dimeffa confulioney; ammors
Zaros
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zarono alquanto il calore di Aldegonda di fus
natura compaflionevole ed umana, st che con-
torcendofi un poco, midvvisd che c’era lifuo-
ri una lacera lavandaja, che dimandava di me.
L’atto farcbbe flato un pd pilt generofo fenza
quell’ ingredicnte di si abbictto titolo. Ma in
cafi tali conviene contentarfi dell’ onefto. Aldes
gonda fece affai piut di quello che fatto avreb-
bero nelle fue circoftanze mille, ¢ mille, e pot
mille ancora altre donne.

Io le difli chetamente che fe il permetteva,
{i lafciaffe entrare quella giovinetta; e cost fu
fatto. Rofalia mi fi avvicind, la feci {edere,
e ci mettemmo a cianciare. Aldegonda fe ne
ftava in piedi colie fpalle voltate, e benché per
certa alterigia ¢ apparente non curanza, voleffe
moftrare che non badava a quantoaveflimo det-
to, tirava tanto d orecchi perudirci, ediquan-
do in quando girava velocemente it capo , per
darci qualche furtiva pafleggera oochiata. Ma il
male fi fu che la floria andd a lubgosi che in
fine, fentemdo che non ciera male perlei,eche
il racconto era curiofo e ftrano, fi avvicind, e
fi pole a ledere e ad afcoltare. Ed ecco quelle
che fi pofe a dirmi Rofalia . Conofcelte Cruker,
¢ fapefte 212 come colui s"era poftc a vaghegs
giarmi. Doh s’io lo feppi! rifpos’io, e quante
elle meditazioni mi fece fare quello fciagura-
to. Or bene; dopo che voi partifte con Mada-
ma veftra madre dalla noftra Locandae da Pref-
.b.urgo, il manigoldo , temendo che alcun altrs fo-

TomodL. B reftica



13 L"¥SSARO
refticre veniffe a- rapirgli la preda di mano co-
me fe vi rifovviene v'ingegnafte Voi ... Eh
eh! feuotendofi allora e ridendo , diffe Aldegon.
da> Conte niio, avventure pertemipoch! avven-
ture per tempo! Dech non badate a queftebaje,
rifpos’io. Tira innanzi, Rofalia. Aldegonda pro-
fegui a ridere; e Rofalia a raccontare . Andd
adunque Cruker alla Padrona di cafa; ¢ mi richies
fe in moglie ; ma ebbe peflima accoglienza per
la miferabil fua condizione, ed anche per leats
tuali fue ‘hon' buone qualitd, anzi indi a pochi
giorni fu licenziato dal fervizio fenza il mini.
mo’ mio difpiacere, perche quantunque di poca
fperienza, giunfi perd a ¢onofcere clt’ io con co2
lui avrei paffata male, comepur tr6ppo miav-
venne. Il deflino non fi pud vincere, dice il
Proverbio. Cruker adunque fe n’ andd, e fies
come ‘eta valente nel mareggiare € medicare ca
valli, e buon ‘manifcalco, fi" acconcid 2 Pofna-
nia in-cafa d’uxo di que’ Signori Po]?Cchi,che
ne tenne conto , lobeneficd , gli pe’rmlfc difer-
vire anche zltri ‘del suo ‘meftiero, e in fomma
in- capo ‘a duc anni gli fu cagione che radunaf-
fe buona fomma di quatrini, i accomodafle in
una cafuccia;’ che gli diede , ¢ fi forniffe molto
bene di veftiti, ¢ d’altre tali cofe. ;

Un giorno ‘@ imprevvifo eccoti adunqueil ris
baldo comparirci @ Presburgo, veftito da Signo-
re e con danari’ in copia. Agli-occhi della Fa.

_miglia égli allora conparve un galantuomo, €

quafi che il veftito, 1a condizione, ‘e il ‘cuos
re

L3

.
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I TA:LIANDO. 1
re {i poteflero ambiare colla flefla facilith  in.
ganno per altro tanto. univerfale ) alle nuove
iftanze, che fece per avermi in moglie permia
dilgrazia gli fui congeduta . Le cofe della Locan-
da erano affai pregiudicate , poche le faccende , mol-
ti gli aggravy; in fomma fi ftimo bene il dar
mi a colul , e raccomandarmi alla mia buona

fortuna . Si ftabili il giorno delle nozze, fi fe-:

ce I'apparecchio, per quanto comportar poteva
la noftra condizione, ¢ terminate le confuete ce-
rimonie, ¢l mettemmo 2 tavolain numerofa bi-
gata di amici, e di parenti .

Q fofle che dal foverchio bere Gruker con-
tratto avefle gia da lungo tempo i femidel ma-
le, o che I'ingordigia, con cui fi pofe alloraa
divorare e a tracannare ne foffer cagione , ful
pit bello del convito, oimé, oimeé,; Cruker ca-

imbriaco . 8i accorre, fi alza,fi chiamaa nome,
fi feuote, ma Cruker non fi muove e pon rif-
ponde . Si perta fopra un. letto, la brigata in
ifcompiglio , I’allegrezza al diavolo , filenzio in
us momento e confuflione . E quefti furonai tri-
fti augurj delle mie mifere nozze . Cruker.fe
ne refta immobile » ma di fegni di vita, e {i
corre a chiamare un ledico come ben potetg

penfare . Viene, entra, elamina, tocca il polfgs'

apopleflia, apopleffia, fenz’altro.

La voce giunge all’orecchio anche a. me che
per modeftia ¢ per riputazione me ne ftava fe.
dendo infala, fingendo turbamento e dolore , ma

: B 2 ~ in
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20 L’ 8] SSARO®
in' fatto imdifferentiffima, e guardando ‘uno de’
convitati' ch’ era un'maftro di Pofta, il qualefenza
feuoterfi n¢ punto n¢ ‘poco allo Rrano- cafo , fta-
va placxdamente e con imperterrita tranquxlhta
fquarcwndo co’ denti un quarto di caltrato arrofte
ch’ era in" tavola, come {e niente fofle avvenuto . Di
quando in quando quel maladetto ghiottone an-
dava ripetendo, quall da s¢, mi fpiave davvero;
Aavvero mi [piace ; ( e dava due morﬁ) ma che
ba che fare qu'ﬁo buen caflrate coll apoplejﬁa’
( e ne dava altri due ) Male fopra male chilo
lafciaffe andave a /ndlc : ch’ ¢ un proverbio del
pacfc. Addentava poi di bel nuovo il* caltrat
¢ ripeteva colla ftefla quiete queﬁa bell aapolo-
gia. Parmi di averlo ancora innanzi gli occhi.

Puntagli due o tre volte la vena Cruker fi
riebbe ‘alquanto , e a poco a poco ne’ feguenti
giorni andd ‘migliorando ; giunfe anche a poter-
T leva re, e contra la fpetanza del Medico,adar
fegni- dit quali perferta guanoxone.

“Per qucﬁo premendo alla mia megla di
Yiberarfi- da quell”imppaccio, furifoluto di caricas
1€ iopra un catro 1l- noflro picciol bagagli 10,
€ noiancora, ¢ di mandarci a Pofnania a pie
ciole giornate. Cosi anche i fece ; ma o fofle
1l difagio’ del"camming, o che Cruker mlglxo-
rato appena’ avea voluto trefcare ‘di bel nuovo
col viro,:quando giungemmo a cafa, ritrovofli
in pcﬁimo ftato di- falute . Incominciarono allo-
ra davveroi ‘miei gual, perche colui fiefo per
patura , ¢ fatto vieppilt fisko e xmpazlcnte pel

£ male
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~male clie nol lafciava ng bere nd moverfi co-
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me avrebbe voluto, mi faceva un  trattamento
da clercitare tutto e poi tutta la. mia pazienza,
e di pilt ancora fe pitt ne aveffi-avuto. Tutto

il rimanemente non eta cattivo; cafa , fuppellecs.

tili, veltito, cibo, ed altro erano  convenevol.

mente buani ; ma il marito per me nonfymai’

tale {e non di nome, e quefta effenzial parte del-

Iz ‘nofire. nozze fu fempre come niente , perche
* Cruker fe n’ando in breve all’altro mondo , ed

1o reftai fanciulla come prima. Un fecondo col-
po di-apopleflia cagionatogli fenza dubbio dal
vino bevato fenza ritegno con: certi fuoi amici,
1 quali vifitandolo, gli pofero in capo che non
farebbe ‘mai- guarito fe. non beendo. Egli anche
fenza quefto ne fpafimava di voglia, onde pen-
fate voi.

In fomma egli mori, e di un canto fu be-
ne, perche mi liberd da una crudel tribolazio-
ne . Ma dall’ altro, fotterrato appena, volarone
come uccelli grifagni da mille parti i fuoi - pas
rentl, e mi {pogharono- di quanto eraci in ca-
fa , non eflendo ftato poco che mi lafciaflero
quello che ci avea portato io . Ma ritorniamo

un paffo indietro. Il giorno innanzi, chio par«
tiflt da Presburgo. col ‘marito, mia madeco pilt-

veramente la creduta mia madre mi traffe in
difparte, e chiufami feco in una ftanza ; afficu-
ratafi prima ben bene che niuno potefle udirla,
diffemi ; che innanzi i partiffi, dovea fve.
larmi un fegreto di molta importanza . Il fe-
3 ’ B3 greto
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greto era quelto. Diciotto anni fa, midiffe ella,
quando dapprima io venni in quefta cafa ,del mefe
di Febbrajo, un giorno {ull’imbrunire a1 giunfe
per alloggio una Signora affai giovine con un
gentiluomo di mezza ct2 molto ben veftiti e
con buon equipaggio, avean feco un folo flaf-
fiero,; e il pofti lione con una fedia da pofta,e
due cavalli da mano, e quella Signora avea fu
le ginocchia, quando fmonto, uninvolto di pel-
liccia, che portd feco alla ftanza. Ginntaci ap-
pena, vi {i chiufe col fuo marito , fratello, o
altro che non fi {a, e non vollero cenare. All’
ora ufata, tutti fi pofero a dormire, ma poco
dopo la mezza notte il mio marito edio udim-
mo i noftri. cani, che fieramente abbajavano nel-
la corte . Non c badammo , fapendo che ad
ogni. menomo rumore folean fare quel vezzo,
ma parveci che I abbajare fofle piirlungo e pilt
impetuofo del confueto. Facea gran freddo, nit-
no fi curd di levarfi. Ma la mattina teguente,
fu trovata aperta la finefira della flanza de’due
foreftieri, la porta della ftalla, e quella delcor-
tile focchiufe. N’era la ragione che que’Signo-
ri con que’due cavalli da mano, ¢ uno della
fedia da pofta fe n’erano andati a buon viaggio
in un collo ftaffiero, n¢ pord mai faperfi per
qual via. Aperta la ftanza, trovammo teancor
bambina involta in una pelliccia e pofta in ful
letto , € fopra una tavola un biglietto inFran-
cefe con fette ungheri. In effo leggevafi.

§1-




>

ITALIANO. 23

Signor Lecandiers.

Pagatevi del wveftre alloggio, e vifarcite il Poftia
glione Ael [no cavalle.

Die wi ajuti.

Oltre quefto , in un angolo della ftanza era
rimafto un pieciol tomcro . Vedilo qu (e me
lo moftro ) con poche ma preziofe biancherie ,
duc abiti di donna affai ricchi, e poche altre
cofette di qualche valore, ¢ in fondo a tutto,
queiio pacchetto di feritture, ch’io ti confegno.
Non fapendo che altrq farci in si ftrano cafo,
ti 'allevammo come fm, e a lungo andare rima-
nelti in cafa come neftra figl 1uola Eccoti laface
cenda . Tralafcio molte cxrcoﬁanzc chc a niente
fervono . Ma ti avvertifco che due anni fa
un mercante di Sandomiria diede ordine ad un
fuo corrifpondente di quefta Cittd di fare ogoi
poﬂibll ricerca di quefto fatto. Noi gli dicema

'mo in fegreto guello che ne {apevamo ; ma

2
d’allora 1mpoi niente pit ne fu detto, e le co-

fe rimafer cosi. Jo fi ronﬁgho adunque a ftar-
tene cheta per ora, ma ad avere gran cura di
quelle carte le quah , per quanto. mi diffe il
noftro Parroco ,chc intende molto bene la line
gua Polacca , in cui fono {critte , contengono
un carteggio amorofo di-due perfone di conto,
ua te[’camento un cantratto di nozze, e fomi-
: B4 ghan-
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glianti altre cofe.. Qui fini. Io reftai attonita,
com’era di dovere . Ma in fine quelle tenebre
a niente fervivano, ed io non era piir in liber-
t3 di me flefla ; 02 potevo per mille ragioni |
fe anche avefli voluto ; tentare di fcoplue di
pi1 . Bafta riflettere un momento alla mia con-
dizione d’allora .

Ritorno a Pofnania . Morto Cruker, e fpo-
glia la cala , fenz’amici, e fenza parenti, che
poteva io fare ? Mi fcordava ; Cruker mor}
fuori di s¢, come avviene agli apepletici , e
non fognoﬂi nemmeno di lafciarmi un fol qual-
trino.. Ma credo che farebbe ftato lo fteflo,

avefle anche potuto fcrivere e parlare, e avcﬁc'

avefle avuto la mente piu chiara del fole . La
fua impotenza aveagli refa quafi odiofa la mia
compagnia, ¢ la pazza beftia dicea che le mie
nozze erano -{tate la caufa di tutti 1 fuoi guai;
e non fi ricordava del veleno di botte; che lo
ammazzava . Sbrighiamela . In pochi mefi mi
ridufli_in peflimo ftato. Penlai adunque aritors
nare a Presburgo . Feci il viaggio fra. mille
fenti, ¢ poi; vedete difgrazia fopra dilgraziay

quando ci-giunfi , trovai la Locanda chiufa 5

morta la mia fuppofta madre ; e maritata (e
maie anch’effa ) la mia creduta forella . Imma.-
ginatevi il mio. cafo . ‘Quefta tuttavia mi rac-
colfe in fua cafa per qualche giomo, ma: non
potendo di_pilr,: prefto m’ intimd di penfare fe-
riamente: 2> cali- miei . ‘Mezzo dlfperata , €'non
{apendo ove darc del capo; mi pofi al fervizio

di
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di un  Avvocato ove ‘per un anno ed oltre, mie *
Ia paffai difcretamente, e il Padroné mi vedea *
volentieri . Ma paffato quel ‘breve intervallo,
non soben dirvi la caufa , ma fu detto per
certe ferite date di nocte ad uno. ‘de’ principali
del paele , il mio padrone fu-gi in fretta a
Cracovia , ove con una fua forella poco dipoi
fece andare ancor me , abbandonando per fem-
pre la patria, da cm fu prefto bandito ‘con pe-
na della vita. Noa tenendofi poi ficuro neme
men. cold, vendute certe fue argenterie, paffama
mo a: Peterburgo, ove. ritrovd modo di porfi
per - Uditore 1n uno di quefti Reggimenti di
fanteria . Ma non sd bene fe pel vederfi efu-
le e fuori di patria, o per altra caufa , fono
gia duec mefi ch’? morto g ed io fono rimafta
qual mi vedete; povera, #snuda, ¢ fenza una
iperanza al mondo. Bensi vi protefto , che da
Jeri-in qua- che vi vidi, e vi riconobbi , par-
mi di lentire alleggerito di molto il grave pe-
fo de’miei guai, e che il Ciclo non fiafi di-
menticato interameate .w. .. di ¢v... me. E
in cio dicendo, fi pofe a bacciarmi le manie a
linghiozzare, che commoffe me, ¢ la fua di-
fingannata e fofpettofa Nimica.

Poco prima che Rofalia- terminaffe il fuo rac-
conto , era venuto aila mia tenda 1’ amico Ufe
fiziale ch’era meco’ quando la vidi ‘dapprima
Impietofito anch’effo a quella vifta , lafcid che
fipiffe di parlare , e poi ¢ interrogd della cans
{a-di quel piangere y ¢ di quel dilperarfi & Al

e e-
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degonda lo informd in breve . ¢ ne parve an«
ch’egli commoflo vieppii- di- noi . Refalia
non era brutta per niente ; perche fe foffe fta-
ta tale , la comune compaffione farebbe ftata
minore d’affai . Dolore e avvenenza femminile
fono un compofto gagliardiffimo per. commo-
vere gli animi, e la via quafi-certa degl in-
namoramenti all’ Eroica , e alla Romanzefca .
La prova o’ ¢ in pronto ; 'amico ¢ interelsd
tofto per Rofalia, e col pretefto di aver bifos.
gno di cfatta affilftenza , per Ja fua ferita , la
anvitd ful fatto al fuo fervigio , le infegno la
fna tenda, ¢ le promife vantaggi , e fovveniw
mento . lo aggiunfi l¢ mie raccomandazioni ,
benché mi foffi gid avveduto che di quefto ci
era_poco bifogno . La confortammo a {perar
bene , e Aldegonda parte per compaffione , €
parte per moftrare fuperioritd verfo di lei, e
compiacenza verlo di me, le dond un tallero.
Io le diedi due ungheri percheé potefle provves
dech di vellito; e la povera giovine quafi fven-
ne per allegrezza di quelle promeffe, ¢ di que’
pochi danart , giuntile tutti ad un tratto , sl
d’ improvyifo, e si opportuni al cafo. La mi-
fura della- preziofith di tutte le cofe & il bis
fogno., o vero pei, o ideale , non importa.
Nell’atto di andarfene, le diffi che ritornaffe a
vedermi tofto che fofle un po meglio wveflita
che avevo bifogno di- parlarle in fegreto di co-
fa di fomma importanza . Ma queft’ invito fes
mind nuove, benche nen dimoftrate - diffidenze

nell’
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nell’ animo di Aldegonda , ¢ me me avvidi .
Diffimulammo ambidue fino che due giorbido~
po, udendo effa ¢h’io m’ingquictava perche Ro»
falia non compariffe ancora ,* premeffe alcune
gentili ed affercuofe efpreflioni, m’interrogd di
che mai volefl} tener ragionamento fegreto con
quella povera sfortynata? e _
Il mio imbarazzo allora non fu lieve , per-
ché delle cofe ch’io- voleo interrogare Rofalia, -
non credevo bene che ne fofle informata la Si-
gnora , cui non ne avevo mai fatto cenno .-
La mia rifpofta, o piuttofto il ripiego per if-
fuggire .di darla ; non le piacque punto ; €
vide chiaro ch’era tornata a’ primi fofperti, a
fegno che fi riduffe a dirmi con qualche alte-
razione : O Rofalia non porrd piede in quefta
tenda ; o avrete la bonta di non tenermi oc-
culto il dialogo ; che avete a far feco. Qui a
dir vero c’era un poco di foperchieria ; e d’
indifcretezza ; ma ftimai bene di-non farne cae
fo, e mi rivolfi- 2 pregarla di achetarfi, e di
lafciarmi- fare a mio modo in s picciola cofa,
promettendole in- parola d’onore, che afuo tems
po avrebbe faputo tutto quello di che {i foffe parla«
to . O fi achetd, o lo moftrd almeno, epoche
ore dopo giunfe appunto la giovine , che affi«
ftits dall’ amico Ufhziale, compari ben affettas
ta, e graziofa. Anchequefto picciol cambiamens

-to diede qualche nyovo acerefcimento alle dif-

fidenze della Signora . Ma la parola era data ,
¢ tratta: in difparte dietro la tenda Rofalia; ci

et
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metteraiio & parlare, Aldegonda poteasvedetci,-

ma non udirci. Io dimandai adunque- alla gio-

vine novelle di mia madre dopo il fuo ritorno-

a Presburgo, ¢ in quefto propolito , con. volta,
patetico e ferio , le feci varie mtcrrogazxom :
Quando Madama. voftra madr», mi rifpos’ ella,

g unfe cola fenza di voi, ritornd ad alloggmrc
alla-ncftra Locanda di- Watter-Haufl, ove 1’ ace
compagnd il Conte K.... a voi ben noto. Les
fleffe premure , le fteffe attenzioni in lui e fors
{¢ ancor piti di prima ;e la Reffa triftezza; lad

fteffa - freddezza in voﬁra madre ancor magiorg.

del paflato . Un giorno ch’io raffettava una

ftanza ‘vicipa . fentu che quafi affogata dal do--

lore dicea fofpnando al- Conte? Che:dite ? Iia
bevara da uwn ;mbamzza P fono aramai anche
fenga Punica mia confolagione , fmo fenza il
mio fighinole , ¢ woi ne moftrate piacere 2. To,
come accennal pill. volte ; amava teneramente
mia madre ; ¢ percio quell’ efpreflione racconta-
tami_anzi dipintami al vivo da Rofalia, e fi-
no col tueno della voce, m’inteneri a fegno,
che i=nza xapere quello ch’ io mi faceffi con une
dizque’ movimenti , che {peflo macchinalmente

producono il dolore, I’ allegrezza, o altra paf-

fione, feinfi a colei una: mano , e mi caddero
ls laml'nc » Aldegonda guardava pafeggiando ,
¢ mi vide, e mi offervo. Sofpefz il pafloye un
momento dopo .volle incamminarfi verfo di noi,
che potemmo veder beniffimo come ftava gia per
tanoltrare . Tuttavia feppe refifterli ; fi  fermd

di

|
]



LT 30

ITAEFE N O 29"
di bel' nuovo, ¢ guardandoci attentiflima;, bat--
tendo pilt volte leggermente e quafi per ifchers
zo il piede in terra, ritornd a patlezpiare. Ma«
dama voftra madre ... ripiglid allora Rolalia, vo-
fira madre ....-Ma di grazia, che ha la Signo-
ra che tanto ci guarda ¢ O rifpos’ic’, non fa
che fare, pafleggiay e guarda . Niente. Niente.
Madama voftra madre, profegui la gi6vine ; con-
verfava a lungo col' Conte , ¢ appoco appoco
fi vide che andd cambiando la.fua meftizia in
buon umore; andavano infieme al pafleggio in
carrozza , a pranfo in una eafa di ‘campa-
gna,~ ¢ ad altri divertimenti , e principi®
a correr voce , vi- chieggo. perdono - dell’ ar-
dire ; clt’ era innamorata del Conte , e il
Conte di lei. Nel dirmi iquefte parole Rofalia
quafi ‘volendo: dirmele  per maggior fegretezza all’
orecchio prefami la- mano, mi fi accofto affai

. davvicino ‘colla faccia, e io, che allora conob-

bi di non aver errato ne’ miei gindizj, udendo-
le , forrifi con volto allegro, e non pili turba-
to. Cofs parefle ad Aldegonda di quell’atto, ¢
cofa ne penfaffc o non so ; so bene che non
potd ipili contenerfi, € venne con paffi lunghiun
miglio vetfo di noi, dicendomi ad alta - voces
Conte, {peditevi una volta; io mi annojo. Ine
di guardommi con difpetto, ¢ come chi fi tie-
ne offefo; e non wuwol ch’altri il fappia,
Parvemi ftrana in vero quella faccenda ¢ non.

-avendo ful fatto potuto riflettere’ a quellinno-

cente movimento' di Rofaliaj non neintefibene
il
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il perch®. Tuttavia le rifpofi dolcementeDue
minuti. ancora e vengo a voi. Aldegonda allos
ra chinando un poco il capo verfo una fpalla,

¢ incrocciando le mani; fiette ferma un momen-.

to, indi, fenza per altro {coftarfi molto, fipo-
fe di bel nuovo a paffeggiare." E Rofalia profe-
gui. Paffarono cosi da due mefi, che ben non
mi ricorda® quando una f{era fi vede ritornare
all’ albergo la Signoravoftra madre accompagnata
bensi dal Conte, ma torbidiffima ; torbido del
pari-era anch’effo ; e fenza pronuziar parola
non che falutarly ¢ cianciare luongamente come
foleano, giunti all’ ufcio i lafciano biecamente,
e fe ne vanno; ella alle fue ftanze, e il Con-
te probabilmente al {uo palagio. La Signora ci
fa fapere che non vuol cenare, fe ne va a let-
to, fenza mai dir parola; e levatali la mattina

r tempo, ci manda ordine di provvederle con
ogni poflibil {ollecitudine, una vettura per Ita-

lia, o almeno fino a Vienna al miglior prezzo-

poflibile. Viene ubbidita; bencht molto malvoa
lentieri , perch¢ la fua dimera eraci -vantag.
giofa,; © gradita . Paffa quel giorno, e il Conte
mon fi vede, ne paffa un altro e non compari-
fce, viene il terzo, e la Signora ci foddisfa d’
ogni noftro credito, e parte. verfo Vienpa . Nius
no capiva il miftero, e io meno degli altri,
ma ben vidird che nell’atto del fuo partire, mi cad-
dero le lagrime, e (entii fchiantarmi il cuore .
Che ne avrefte penfato? Or udite .. Sei o fette
giori: dopo, {eppur furon tanti, verfo !e-fc(i! ore
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di notte fentefi picchiare al noftro ufcio; um
fervidore fi leva e va a vedere chi picchia. Ine
dovinate fe vi'di 1'animo; era Madama voftra
madre, che lieriffima‘ e di.buona voglia, fmen-
ta dalla carrozza, e dimanda fe I alloggioera
vuoto ancora, come lo era di fatto. Alla fua
voce e alla notizia dataci dal fervidere; ci le-
vammo tutti, Fu accolta con allegrezza, fu
condotta afle folite ftanze ; chi fearica 1l bagaglio,
chi apprefta il letto; chi accende il fuoco, in
fomma tutta la”cafa’ in movimento. Ma intan-
to fotto voce tutti I'un Paltro ¢i andavam di=
cendo: Che floria & quefta? Cofa: mai .vuol di-
re ‘quelta tornata? Il bello i fu che non pafsd
un’ora( ed era pur mezza notte ed oltra )ec-
coti il Conte K. .... che accompagnato da un
folo ftaffiero viene alla Locanda, e come fefa.
peffe ogni ‘cofa, fale la“feala, e va a‘dirittura
nelle ftanze della viaggiatrice. Oh, oh, ‘diffe
allora il noftrovecchio cuocoche conofcefte | ho
capito, ho capito. Pazzie di cuore; e non di
tefta. Tutei rifero ( fcufate per cortefia, fo per
dirvi il vero ) rifi‘anch’io , ¢ niuno cbbe pint
dubbio alcuno in quel propofito. Uno fcoppio
di rifa;, benche invelontario poco decente; die
co in rigusrdo a mia madre, miufcy allora dals
le labbra ¢ dal cuore in modo che rivoltafi Als
degonda , che tuttavia con gran pazienza e fatie
ca continuava a’ paffeggiare - che diavol vi dice
colei? fi pofe a dirmi, ora fi piange, ora firie
de; ¢ tragedia, o cemedia quella che fa ig’ E
; o
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Rofalia, volgendofi a me : Grand’ impazienza di
quslla bella Signora? E’ forfe voftra moglie ?
Almeno meriterebbe d’cfferlo fe non fofle tanto
importana . Fin qul, profegul poi la giovineio
poffo- dirvi. Ma non di pit. Cruker, come {a-
pelte jeil , poco tardd a trarmi di quella cafa,
come gid vi raccontai, e quando , morto che fu,
me ne ritoraai a Presburgo,io avea altroinca-
po che p:enffzr.e a’ fatti altrui , avendo troppo 2
penfare 2" miel.

Qui termind il dialogo e 1l colloquio di Ro-

falia, ¢ io fpicciatomi da dei ,raggiunfiin pochi

pafli Aldegonda, che fe non era turbata di fuo-
1i, era tuttavia, ficcome penfo, poco tranquil-
la didentro, e rivoltafi ame s Io temo, difle-
mi, che voi crediate troppo.a coftei . - Interro-
atela -fe ha appreflo di se quelle {crittuce e fa-
%c che le vediamo. Che st chedira di nonaver-
le, o ritrovera qualche fcufa per non lafciarle
vedere. o le ho parlato  di tuttaltro che de’
fatti fuoi, rifpofi allora, e quella {ua o favola,

o iftoria che fia che ci racconto jeri , niente ha

A

che fare col colloguio di or ora. Fatemi quefta
grazia, non Vi curate di faper-di pin per adel-
fo, e vi do parola da Uffiziale di onore chea
fuo ‘tempo faprete ogni cofa. Moftrd Aldegonda
di achetarfi a quefta mia rifpofta, e tacque. To
licenziai Rofalia, ed ella fe n’ ando alla tenda
dell’ amico, il quale era piu che contento di
averla al fuo fervizio.

Ma perche poi quando Aldegonda parlato avea

: di
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di quelle feritturey efla: che non era moltolona
tana avea potuto udirla, per quefto non paffas
rono due glornicche ritornd a:me feco portan-
do un groflo piego di- carte ch’erano appunto
quelle di cul ei avea farto menzione, e pofte-
le fopra una tavela alla prefenza di Aldegon-
da, mi pregd che le volefli leggere edefamina~
re, e dirlene quello che me ne parefle. E que-
fto fece Rofalia, per gquanto -fi vide , non tanto
per voglia che le vedeflimo , e ledeflimo confis
glio, quanto per difenderfi dall’accufa di Alde-
gonda, e moftrarle che non avea finto'; omen-
tito -nel racconta, che fatto aveaci- de’ cafifuoi.
Lie donne per lo pitt fono poco fcrupolofe nell’
alterare la veritd, ma dilicatiflime poi nel vo-
ler parere veraci; e quando lo fono di fatto,
e {i veggono accufate a torto, chi pud tenetle
le tenga. Il punto era per altro curiofo per s¢
fteflo, e il fapere i fatti altrui affai fpeflo allet-
ta chi fi ritrova nel cafodi potergli fapere. Leffi
adunque gran parte di quelle Scritture ; fra le
quali fi ritrovo di fatto non un contratto di noz-
ze ma bensi -un abbozzo flefo in latino e co’
nomi- d¢’ contraenti indicati colle fole iniziali.
Eraci altresi-un Teftamento di- perfona di grado
di cui, per onefta convenienza io taccio ora il
nome € le qualitd , tanto pilr che nientc ims
portano al mio racconto. Dird foltanto che quel-
la che difponeva era yna Dama di Polonia di
una illuftre famiglia nota per ricchezza e per
nobiltd. Il rimanente era un ammaflo di lettes
-~ Tom. I G re
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te, di biglietti, e dimemiorie dome?uchc fenza
veruna efpreffione di nome, le quah indicavano
@ effere ucite da due diverfe mani, una mafchie
le, Ialtra fcmmmma, che fi volevano del bene
affai. Quelle in pamcolaredella mano femminis
nina erano gentiliflime, e piene dmgegnoﬁ pen- r
fieri e di grazxofe tenerezze, Alquante perdin-
dicavano grav1 dubbj, e lunga irrefolutezza nel J
fare o non fare certo paflo, chenonera pcrbac- !

cennato fe non ofcuramente , € in modo che ben
capir non poteafi a che tendeffe. Quei’roemen-
tc pil potemmo fcoprxrc e in confeguenza nup |
conﬁgho dar potevamo a ‘Rofala, che di quan-
do in quando ¢ interrogava , cofa credevamo;
che ne parefie; ¢ quello che avefle potutofareg
- Tautto pero. ben penfato , benchd non glielo di-
ceflimo, ci parve che la povera glo"me foﬁe
un frutto furtivo della foverchia mclmazwne di

due nobili perfone di feflo duerfo e in queﬁo

\Idegonda - ed io fummo di ac;o:doamaravxgha, .
uone ragieni per eflerlo. Vero ech: §
io 1 anzi, inclinal a “crederlafor-
{e ﬁufm di 5.51 te nozze . Ma fu queftopunto
Aldegonda dilcordo con ardenza , forfe perche =
Rofalia fervente era tolerabile, ma non glh pos ||
bile e di buona fchlaq:a.

In quefto frattempo mi giunfero nuove lettca
re di mio zio, brevi al folito , e del fuo con-
fueto ftile, moé a dire del tenipo della careftia
di parole. La loro paxtlcolama pud renderle ace
cette @’ miei Lettori . Una diceva

-
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Nipotg

Confolomi teco. Hai fuperato la mia afpetra-
ione . Ma il tuo [angue non pud mentire. Rie
cordati perd che una ferita come la tua , fa un
buon foldato , ma non un benemerito Uffiziale +
Astenderd adungue di pitv . I Colonello intanto
#i dara ducento yubli, co’ quali potrai paffartels
ablegramente nel proffimo inverno. Addio.

Io era gid rifanato quafi interamente , ma
qualunque ne fofle la eaufa, il movimento del
braceio ‘erami -ancora notabilmente impedita ,
con poca {peranza di poterlo ricuperare in bre-
ve'. Credei, o pit veramente - fofpettai che
Aldegonda, la quale non aveala minimavoglia
ch’io andaffi a farmi ammazzare davvero, diri-
geffe in modo’ la medicatura che la guarigione
andafle in lungo, oltre il termine che avrebbe
avuto condotta in altro modo. Queflo fece che
quando , indi a qualche giorno, il “Marefciallo
moffe di bel nuovo il Campo’ verfo Caffa, e
que’ contorni, io rimaneffi ancora fra’ convale-
fcenti, ‘e non marciafli col Reggimento . Ma
ficcome fino a quel punto le cole’avean proce
duto felicemente per I'armi Ruffe, cost dipoi,
benché ‘molto ¢ innoltraffimo coll’ Efercito, po=

co o niente fi fece fino alla fine della Campa-

gna. I Tastari, ¢ i Turchi per impedire,oal-
= C 2 men
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men ritardare il noftro innoltraments , aveano
devaftato il pacle in modo tale, che parea un
vero dilerto, si che per quante diligenze facels
fero il Marefciallo e i Generali per. dire lane.
ceffaria, {e non comoda fuffiftenza alle Truppe,
non ci fu via di poter ottenere Iintento, e
correafi. rilchio innoltre ; quanto pilt ¢i foflimo
avanzati nel paefe ; di  reftarcene in fomma e
uremediabil penuria . Si aggiunfe che il Mare-
iciallo fofpettdo (e il fuo {olpetto era fondatife
fimo ) che i. Tartari della Crimea fi unifferoa
que’del Budziac, indi tutti uniti, pratici cos
me fono de’fiti € delle vie del paefe, andaffe-
ro improvvilamente a piombare {ull’ Uckrainay
lafciata al fuo partire con debol difefa, ed ivi
i1 vendicaffero de’ gravifimi danni fofferti, Per
quefto richiamato a st il Generale Leontieffda
lui fpedito ful principio della €ampagna verfo
Oceuakow, e ordinatogli di {fmantellare Kinburs
no gia elpugnata da ~quel Generale , riuni le
gentl, e verlo la metd di Settembre le ricon-
duffe in Uckraina, ma fcemate di molto perle
loffecte fatiche . Lafcid perd un groflo Corpo
alle linee di Precop, per tenere in freno il Ni=
mico, che col vantaggio de’ ghiacei che affodas
no nella fredda ftagione i fiumi , e le. paludi,
trova piit libera e fpedita la firadaalle fue {cor-
rerie.

Noi col bagaslio, e coll*artiglieria , perche
fatt1 precedere, arrivammo i primi-in- Uckrai-
pa, eve ci attendammo di. nuovo ne’ contorni

di
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di Bathurin , ed ove poco dipoigiunfe tutto il
rimanente dell’Efercito , toltone il mentovato
Corpo lalciato alle linee.

Sperava Aldegonda, e lo fperava anch’ io,
per quefto ritorno, di avere a riunirci al fuo
marito, col quale durante la Campagna, e fra’
continul movimenti dell’ Efercito , pochiflimo a-
vevamo potuto convivere. Ma non vedendafi
giungere n¢ lui ne il {fuo Reggimento in Uc-
kraina, poco fi ftette a fapere ch’era anch’egli
del numero di quelli rimafti alla guardia delle
linee, ove ebber ordine di fermarfi per tutta )
invernata. E quefto ci fu poi, benché¢ non ne
foffe bifogno, confermato da una letteradi quel-
P Ufhiziale, con cui {crivendo alla moglie, I’ av-
vifava del fatto , le mandava buona fomma di
danari, e le facea fapere di paflare a Peterbur-
go, ove avrebbe continuato a provvederla , e
datele novelle di s quanto pi {peffo avefle po-
tuto. Nello fteflo tempo feriffe a me, ¢ adun
altro vecchio Uffiziale fuo patriota, raccoman-
dandoci caldamente la moglie , e pregandoci di
affifterla nel fuo viaggio, nel miglior modo he
aveflimo potuto, perche, come ci foggiungeva,
il tenerla appreflo di s¢ in Campagna aperta,
e durante I inverno , farebbe ftata cofa troppo
fcomoda a lei, e di troppo imbarazzo per lui,
attelo ’ordine lafciato a quel Corpo dal Mu-
nich, di ftare di continuo all’erta , e pronto
fempre ad accorrere ovunque foffe ftato neceffa-
tio , per chiuder la via alle fcorrerie de’ Tara

C 3 tarl,
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tarl, e non lafciargli fortificare di bel nuevo
dietro que’ripari:

Parea che queflo contrattempo; cheladivide-
va da ua marito ; la cul ineftinguibil fete lo
rendeva {peflo di peflima compagnia ; dovefle
piacere;0 almeno non difpiacere ad Aldegonda:Tut-
tavia ficcome ella lo amava per virtu e perdo-
vere; cosi a quella notizia ; fe ne moftrd turs
bata e malcontenta; e forfe che.fe la vicinahe
za foffe ftata maggiore ; e i configli noftri meno
efficaci ¢ frequenti; con tutto !’ordine del mas
rito ‘elld non farebbefi aftenuta dall’andarlo e
raggiungere ove fi trovava. Per qualche giorno
difle anche di volerci andare, ma in fine, ben
confiderate le circoftanze, fi achetd; reftandofene
con noi nel Campo fotto Bathurin. Ivieraan-
che il roftro Reggimento col Colonello ; che
fpeflo veniva a vedermi, avendomi gid portati
1 danari; di cul mi avea fcritto mio zio:. Ma
ficcome vide poi che incalzando la fredda fia-
gione, io in cambio di migliorare, con tutta
I attenzione e l'affiftenza de’chirurghi; e di Al
degonda , avevo tuttavia il braccio immobile
e quafi perduto, il che mi dava infinita nojay
cost configliommi a paffare  a Peterburgo nella
fua cala, ove avrei ¢on maggior comodo; € mis
gliori ajuti potuto attendere a rifanarmi; e ad
effere in cafo di fervire nella ventura Campa-
gna , foggiungendo poi , che frappoco {perava
egli ancora di venire alla Corte.

Accettai adunque il configlio , che conofcevo

di
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di fatto neceffario non che opportuno , e acco=
modava anche nel tempo fleflo ad Aldegonda,
la quale non volea trafgredire I’ ordine del ma-
rito . Si alleftirono due vetture, fi caricarono 1
noftri bagagli, e fi part) in compagnia d’altri
Ufhziali verfo Peterburgo, ove giungemmo fe-
licernente 5 ¢ fenza verun avvenimento d’ime
portanza, o degno di effervazione .

Fine della Sefta Parte.
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Ceoci adunque a Peterburgo. Alla cafa del

Colonello veifo la metd di Novembre con
un freddo beftiale, e veramente degno del piti
gelido Settentrione, {montammo Aldegonda ed
10, accolti con molta buona grazia da una {pe-
cie di maftro di cafs ; che il Colonello te-
nea per cuftodediquella fua ‘abitazione. Le genti-
i maniere, e il {avio procederedi Aldegonda du-
rante il viaggio , oltre I'iftancabil cura ch’eb-
be fempre di me, mi perfuafero fempre pin del
merito di lei, e la nila fima per 51 degna pers
fona crebbe a fegno, che ella era gia diventa-
ta affoluta padrona di me ; e delle cofe mie,
per quanto comportar potévano il decoro el o-
nefth, fenza i quali niuna amicizia fra petfone
onorate di vario feflo, ron puod effer né buona
n¢ durevole. Dopo qualche ripofo mi portai al«
la Corte , ove confegnai al Miniftro di guerra
alcune lettere e fcritture datemi dal Colonello.
Vedendomi effo Miniftro ch’era il Conte .....
a trarmi di tafca quelle carte, e a conlegnar-
gliele colla mano finiftra, forrife un poco , in-
di battendomi dolcemente fopra la fpalla : Non

v

e St S0 Sl e A T

s emamin



P e _ x S

ITALIANO. 41

%; pe}zift‘e - d{[femi y di aver [ervito bene ln
noftra Padyona e Sovrana . Una  promogione
non & lontana , fiave certo che i woftro me-
sito , ¢ la woftva ferita non. favanno trafcura-
# . Di fatto mi i mantenne la promefla;, ¢
benche paffaffero due buoni mefi., in capo a
quelto fpazio fui fatto poi Capitano nel noftro
Reggimento con onorevol paga , anzi maggiore
del confueto . Accenno a quefto paffo il mioa-
vanzamento per fmaggior commodo di chi leg-
ge , benichd non avvenifle fe non due mefi do-
po;, come diffi or ora, e dopo la ritornata del
Colonello.

Stette Aldegonda alquanti giorni Meco, ma
ficcome. avea avuto dal marito una lettera da
prefentare ad una Dama di Corte, ch’era fua
particolar protettrice , cos) effendofi portata a
prefentarla y la Dama volle rifolutamente che
andafle a foggiornare in cafa fua, con infinito
mio difpiacere. Per verit io non: credo che
molto piaceffe nemmeno ad Aldegondaquel cams
biamento, ma parendole che la pih lunga dimo-
ra meco andafle a ferire in 'qualche modo la
buona fama, e non volendo da un altro canto
la prudenza che la Damay da cui dipendere po-
tevano 1’avanzamento e i vantag i del marito,
avefle a rimanerfene difguftata , cedette o’ ftrin-
genti inviti di quella, e fi trafportd in finealla
nuova abitazione, -promettendomi per altro che
non mi avrebbe mancato di affiftenza come per
I’ addietro . = >

- Era
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- Era quefta Dama di una nobil famiglia d
Weftfalia; donna di buon fetino, e di miglior
cuore, €. moglie di uno de’ Segretarj della Can-
celleria Imperiale; il quale allora trovavafi lon-
tano ; perche fpedito con certe commiffioni a
Coppenaghen . Il fuo carattere poco o niente
avea d’infolito-e di particolare . La lettura, ¢
il giuoco erano i fuol giornalieri trattenimenti.
Coti quello avea perduto molti danari ; € con
quefta aquiftati non pochi lumi nella Storia, e
nella Poefia; Non era bella; ma nemunienbruts
ta, cortefe; manierofa , e di quel certo fare,
che con facilitd fi accomoda a chififfia in mo-
do che vedita per la prima volta una petfona,
fapea trattarla e converfar feco, come le foffe-
ro ftati anni ed anni che I aveffe conofciuta .

Nobile & generofo era il fuo trattamento do-)

meftico ; fervi in copia; ¢ ricco veftito, e fo-
pra tutto _dilettavali di avere la fera nu.
merofa converfazioné, effendo fio coftume I u-
feir poco, e di rado di cafa: I fuoi difetti e
rano talvolta una foverchia credulith, e tal ale
tra un’ invincibile oftinazione ne’ proprj fentie
meniti; a fegno tale; che quando una volta ae
vea creduto o bene ¢ male ; e sera detetmis
nata ad un’rifoluzione ; tutta I'eloquenza di
Demoftetie ; e di Tullio non I’avrebbe diftolta
e perfuafa in contrario in un fecolo intero .
Odiava i Mediei a morteé; e quando fi titiova.
va colta dal male , foffriva in pace, o medica.
vafi da s fleffa col ber aqua, e pochiffimo cie
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bo, e con certi altri fuoi rimed) femplici e cos
muni , € fino allora, fofle bontd di temperas
meito ; o effetto di buona’ forte 5 era. viffuta
fanifima: STRECRaRS - i
Fra quefta la benefattrice di Aldegonda, col-
la quale contraffi amicizia per mezzo di quefta,
e fui introdotto anzi accolto con fingolar: gen-
tilezza ¢ cortefia alla fua converfazione .. Alde-
gonda le ne avea parlato di me vantaggiofa-
mente; ¢ fors’anche troppo, € quindi prefto fui
pofto nel ruolo de’fuioi buoni amici; indi pole
{o dire de’fuoi confidenti ancora. _
~ Non avendo ie adungue altre che fare;, fpel-
{fo mi tratteneva in quella cafa; ov’eraun con-
tinub andare e venire di perfone di grado e di
merito 'd’ ogni grado e d’ ogni qualitd . Ma fra
quefte le piw frequenti, e quelle che per lo pila
formavano la converfazione domeftica ;, ‘erand
tre Signori; ed altrettante Signore per la mag-
gior parte foreftieri + Fra’primi era un Fran-
cefe 'di buona nafcita, giovine, e vivace venu-
to a Peterburgo per raccogliere Ieredita di un
2i6, che avea fatto fortuna fotto il Regno del
Czar Pietro, al ‘cui fervigio eravenuto da Breft
per foprintendere alla Marina: una delle prin-
cipali e piit dilette paffioni di quel sk rinoma-
to Sovrano. Era quefti molto accetto alla Da-
ma, e la tenea provveduta di libri , e di fra-
fcherie, volli dire galanteric di Francia, € fa-
cea la figura di fuo particolar fervente e favo-

vito: Un altro era un Olandefe ricco mercan.
te

————
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te, ¢ gentiluomo infieme, di carattere non poco
auftero, e talvolta anche malcreato, ma womo
di. probith e liberale alle occafioni . Quelti per
contrario della Padrona di cafa, era innameras
to della Medicina 4 e ficcome da giovine Ia-
vea per alcun. anno ftudiata mnella  Univerfita
di Leyden, fapea molto bene la notomia,s in-
tendeq alquanto di botanica, e a tutti infegna-
va rimedj, e dava ricette , richieflo o non ri-
chiefto , anzi fpeflo altamente dolevafi che la
ftrana coftituzione de’fuoi domeflici affari 1’a.
vefle condotto a diventar mercatante, piuttofto
che profeflore di si nobil arte , e si neceffaria
al genere umano . Infinite erano le occafionidi
contraftare colla Dama fu quelto punto , ¢ fi
contraftava in modo ch’io rimanea attonito ,
com’ella potefle foffrirlo alla converfazione , ed
eghi continuare ad intervenirci . Per lei medici
e impoftori erano la ftefla cofa, e foflenea con
ferocia , non poterfi ritrovare un folo. medico
al: mondo internamente convinto e perfuafo di
vera bontd e neceflitd della fuaprofeffione . Per
¢ontrario volea I’ Olandefe che in fatto di Me-
dicina, fino all’ impoftore meriti alcuna  ftima,
perche, diceva , non fi giunge mai ad igannas
re interamente fenza far precedere -alla -falfa
credenza un principio-di-veritd. II' male fi era
che il povero Olandefe, benché nol moftrafle ,
e procedeffe in cid con. fomma cautela, era al.
quanto inteftato della panacea univerfale , della
virthh della radice’ Ginfeng , ¢ pizzicava anche
al.

e ce——
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alquanto di alchimifta § e d’ altre fomighanti
pazzie che pugzavano di vifione, e di medico
fanatifino. Il deltro e fpiritofo Francele entra-
va talvolta di mezzo j e gentilmente facedofi
aiudice, fi beffava fenza che fe ne avvedeflero,
di ambedue . Talvolta, fe per- poca avvertenza
de’ fervitori cadeva e rompevafi un bicchiero ,

e gli mettea innanzi all’Olandefe, indi-lo pre-
gava ad intraprendere le cura di quella povera
tazza o bicchiero, e quando quegli rifpondeagli
acerbo , eglt foggiungeva : Ma non . guarite
woi gli momini , perché adunque - mop  potete
vifanare anche quefti ?  Talvolta fe alcuna
candela ‘mon ardea bene: Signor ‘mis ; gli di-
ceva y ¢i [avebbe un  ellettuario per queflo pee
wero  movibondo ftoppine 2 E I’ Olandefe - be-
ftemmiava fotto voce, e lo trattava da pazzo.
Intanto la Dama rideva a guancie piene, Ma
non andava poi efente nemmen effa dalle gra-
ziofe punture del Francefe, che chiamavafi[ me
ne ricordo adeffo ] il Signor Cornichon de Sal
tenfous. Se per efempio diceali il tale, notoal-
la converfazione , ritrovafi a.letto colla febbre,
coll’ emicrania , colla podagra , o con altro an«
che piu grave wale, rifpondea tofto Rimedio
facile, economico , e sbrigativo . Congedo- al
cuoco , fequeftro alla- cantina, quattr’ oncie di
fame rabbiofa la- mattina, due la fera, fei fia-
fchi d’aqua all’ora, e im quattro o fei giorni
fard o fotterrato, o guarito . E allora rideva l’
Olap.
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Olandefe € la Dama fi contorceva . La fcens
era graziofa davvero, ed era frequente € fami.
liare, e s =

Ma ven_iamo alle Signore che componevang
il rimanente della converfazione . Una era del
pacfe, bella molto, e graziofa riguardo al cor-
po, ma orgogliofa altrettanto, e di fearfo ta-
lento riguardo allo {pirite. Si beffava di tutto,
di tutto fi prendea giuoco; non ci era al mon-
do cofa che meritafle la fua feria attenzione ; €
ficcome era moglie di ricchiffimo marito, e di
autoritd, cost guardava tutti dall’alto, e s'im-
maginaya, come certi beftiali filofofi del paffa-
to- fecolo , che tutto guello ch’era fuor di lei
altro non fofle che un fuo fogno, e credo che
fe aveffe avuto tanto talentoda poterlo compren-
dere, avrebbe creduto di efiftere effa fola,eche
tutti' gli altri uomini e donne non foffero fe non
le fue’idee e i fuoi penfieri fenza veruna reale
ed effettiva efiftenza. In mezzo a tantaricchez-
Za, € a taati comodi, avea anche la gentilezza
di ‘eflere alquanto ‘avara, e di giocare” per van-
taggiarfi ; in altro non ifpendendo volentieri §
fuoi danari. che in naftei; in fori , in effenze
odorofe, ¢ in altre fimili bagatelle: digpiffime
occupazioni dello feazfiffimo e affai pregiudicato
fuo. talento. Un’ altra di quelle Signore era per
contrario I’ affabilith iftefla; col yantaggio diuno
fpirito fodo, che non fapera trattenerfi {e non con
oggetti di qualche importanza, ‘e nontrovando.
ne, prefto nojavafi e fe ne flava offervando gli

ale
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altri fenza proferu'e parola . Avea mentc pef
natura affai pibi che per arte ragionatrice e pie-
na di buon Eznzo comune, nimica mortale dell’
lpocrlﬁa, e della doppxezza di euore. o la of-
fervai pi volte con attenzione, e pareami di
vedere in un corpo-di femmina unanimo viri-
le e libero da’ pregiudizj . Era per altrg accor-
tiffima, e talvolta portaya I' accortezza fino ad
una mcomoda diffimulazione , per cut di rado po-
teali penetrarle al cuore , € 1ndov1namc il vero
flato, ed ella per contrario {peffo fapea leggerc
ne’ voln altrut, e comprendeme gl’ interni pen-
fieri. Erano quefhlprmmpah caratteri della con-
vcrfazxonc ordinaria, Di quando in quando pe-
rd veniva accrefciuta di altri, ma per lo piis fo-
re(herl 5€ di paffacglo. Ci venne fra gli al-
tei in quell’ invernata un giovine Slgnore Ingle-
fe, che dicea di viaggare per economia, efpen-
deva almeno dieci mllla rubli all’ anno. Eradi
bell’ afpetto , dotto, e cortefe , ma avea poi
certo naturale -al folxto della {ua Nazione, ¢ in
apparenza torbido con poche parole ¢ molto fie
lenzio. Spendeva talvolta dxfperatamente e tal
volta per un mezzo rublo faceafi pigliare in ma-
la parte da chi nol conofcea. Avea fecouna fpe-
cie d’Ajo, che viaggiava con lui,unomo di lettes
re, favio, e molto giudiziofo, una di quelle te-
ﬁe, che medxtando {enza fatica , fanno paragonare
le cofe, e riflettere in modo i trarne fempre

combmazxom nuove, € per lo pm vere e notabis
1i.
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li. Poco; a fomiglianza del-fuo padrone, anch’
egli parlava, n¢ folea per lo pitt aprir bacea fe
non interrogato. Una fera che la conyerfazione
o per mancanza di materig, o per cafuale {vo-
gliatezza degli aftanti, era affai languida e {cias
pita, fu pregato dalla Dama di - cala a volerla
ravvivare con qualche fuo racconte o di fatti o
di fanwafia, a conta , dicea ella fcherzando , di
tutto quel tempo che folea ftarfene taciturno e
fenz’aprir bocca. Poco-prima erafi parlato del-
la guerra che tuttavia correva contro la Porta,
e paffando d una in altra cofa, s era condotto
il difcorfo a cercare fe poffa effer migliore la
condizione di uno Statq che sbbondi d’oro ovs
vero quella di un altro, in cui fia copiadi fers
to. Incomincio adunque I’ Inglefe dopo aver pen-
fato alcun poco, e profegui in quelto modo.,

Un bel diamante che favafi legato in un
annello & -ero y fi pofe vn giorno a guerelarﬁ
Jeco fteffo, dicendo che prodotto dalle Nattira
guafi per fimbolo della. durexza o e deftinato
ad oynare la fronte de’ Monarchi , tuttavia gli
toccavs a  cedeve  al o ferro 5 dal  quale
poco. prima era ftato a forga divifo e [epanas
to da un altra [ua meta per mano di un ars
tefice che coll’ ufo del coltello di acciajo 5 F
avea [paccato in due parti, Aundava vipetendo
il bel " digmante le [ue doglianze , e f[ogginn-
geva poi- che troppo dominio angi Javerchia
tirannia ers quefta di quel brutto e micidial

me-
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mesallo y gia  poco meno che dall infanzja del
mondo manigoldo funefto del genere umano , e
sipaninico dominatore di quafi tutti i corpi creds
ti. Udiva quefte querele U ovo, cui ftava legata
quella gioja 5 ¢ ficcome anch’ effo era da lunghif-
Jimi anni maliffimo contento del ferro, che a for-
za gli avea fatto cambiar forma mille e mille
wolte ¢ in mille modi; cos? vifpondeale che dices
il wvero, e che molto pit ancora aves egli ragioa
ne- di lagnarfi - di-colui che mon portando
weruna viverenza al principe de metallis lo mal-
trattava di contingo come tutti gli alri y era
percuotendolo co’ martelli, ora [quarciandolo ¢ foran=
dolo, ¢ quaft diftruggendolo con lime, trapani ,
tanaglie , ed altri [omiglianti iftromenti | e cost
appoco -appoco il diamante € P oro fi pofero & di-
ve uno ftajo di male del povero ferro , che non
gli udiva e non poteva- difenderfi. Avvenne al-
ctun giomo ~dopo che quell’ ancllo fu pofto per
cafo dal fuo padrone wicino ad una forbicetta ds
buon acciajo, di che non cuvandofi, o mon  av-
vifandofi né la gioja né ¥ ovo,andavano di quan=
do in quando vipigliando i loro acerbi lamenti ,
[peffo- dicendo b’ era meceffavio bandire interde
mente il ferro dagli ufi della vita , e lafciarlo
eternamente marcive nelle [ue minere o vodere dala
la vuggi [ua potentiffima nimica. Ma la forbi=
cetta, ch eva poco lontana e quafi nafcofta fotto
certi panni , ghi udi tofto , e per vifpondere ed
effere udita , fi pofe & gridare ad alta voce:che

Tom. II. D ne
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ne mentivano per la gola ; che il ferro era unm
merallo onoraro e dabbene e benemerito fenza fine
e [enza paragone di tutta L ymans generazione.
05 ob diffe allora il bel diamante , odi cofei,
odi quefta perulante ¢ sfacciata cefoja, che vuol
fave I apologia di- quel yibaldo . Tal guaina e
tal coltello. Bafla dire lingua di forbice . Non
me ne maravighio. La forbicetta allova, che cos
me ben [apete, ha la lingua tagliente e [erpens
ving y fi pefe a dive una mano di villanie al
diamante , ed anche all’ ore, che wolea tenere le
parti di quello anzi deftds certi rafo; che [las
wano non lontani in uno oftuccio, ; quali, ben
ché chinfi e vinfervati, tanto gridarono_infieme
colla forbece, e tanto differo che in fine all oro
e alla gioja- convenne flarfi cheti e tacerfi. Man-
co male che né i rafoj né la forbice poreano
avvicinaifi da sé [fleffi all anello , perché fe I
aveffer potuta , J avrebbero fenza dubbio guaflo
e fatto in pezzi.

Ma I ovo non fi dimenticd gia st toffe delle
smginrie dettegls | e non imitando il diamante
[ i quale, perche era [pacciato dalla forbice per
un pexzo di vetro naturale fatto preziofo dalla
ambiziofa pazzia degli momini , e percid S era

pofto in [uggezione | un giorno che chinfo in.

uno forignoy fi rirrovd seccanto ad un facco di
doppie, racconto a. quelle tusta o faccenda efor
tandole con molto calore, ed energia a pigliave

la_propria e comun. difefz, ¢ ad intimare al fera
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vo di dover cambiar modi, ed eﬂere i AVVEni=
ve piiv moderato e vifpettofo verfo L oro fuo an-
tico e [ovrano pzmlrone + Per difgrazia le mol-
te lame di fervo, ir chiodi , gangheri, e i ca-
tenacci 5 de quali gra compaﬂo lo fcrzgna td -
rono tutta gquella ftovia 5 benche ci fofle il le-
gno. di mezzo » Un ganghero o dijle al ye
flo, e in un momento [i wdi wn beftisle bisbi-
glio fra lo [ferigna e le doppie 5 che per e[]ar
due o tre mighiaja e tutte femmine 5 [fi pofero
a gridave ad un tratto ¢ a fare una yovina da
non dirft,

Per abbreviare il vacconta, la cofa ando tan-
to innanzgi che paffata di woce in woce giunfe
fino al teforo del Mogol; nel quale quel tanto
oro che ivi witrovafi [ benché [cemato di molto
a’ di noftvi dal famofo Schach-Nadirs o Koulia
Kan | forma in certo modo la regia e il trono
di quefto-preziofo metallo, comando che ivi en=
tro [t chigmaflero a [olenne e pzerm Mdummzzz
tutti i metalli per diliberare intorno a i ima
portante punto 5 ¢ dtﬁ‘imre una volta il giufto
grado , che indi ;m_pat dovelfe tenere ciafcuno di
effi , formandone pei una legge inviolabile , e
perpetua .

La flanza affegnata eva fotterra, fabbricata &
wolta, e ben guardata dentro ¢ fuori, ed ivile
vadunanza poteafi tenere con piepa [icurta e quie~
te.w Volarono adungue gl inwiti per tutte e qzmt-
#ro le parti del mondo ovungue fono miniere,
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in poco tempo turte [pedirono i lore Miniftri al
gran Congre[fa. ﬂfﬁz‘ perche ia [lanza era chius
[a da tntie le pavti y cost il piombo lenta per

natura e pefante durd gran fatica ad entrarci

e convenf;egli /?l.}’dﬁj/t‘ pe’far'i del/e’ j%zrmmre FoF
guali poi ne vimafero turari anch effi per quello
sforzoy che dovette fave affottigliandofi e paffan-
do a [tento. Giunfe il mercurio dalle minieve di
Ungheria e '/itrov:‘y chiufa ogni wia all’ ingreffo,
e fino & buchi de chiaviftelli, e fu creduts. che
certamente non avrebbe patuto entrare per NiuB
modo , il che dava gran briga a ruiti gli altys.
Ma colus con gran franchezza [cuotendofi un
poco, fi foiolfe e [i disfece in tante ¢ $2 minute
paiticelle - che quale per una fiffuretta fra la
foglia e I ufcioy e guale per un invifibil per-
tugio fra gangheri e il muvo 5 tutte [i caccide
von dentro, indi vicowgiuntefi in un baleno , vis
compofero - 14 corpo del metallo 5 che -allegro e
[altellando qua ¢ la ando- [alutando la -bris
- e T e e L g T S
gata , [eorrendo mai cheto “or quA or la fenzs
ripofo -
Del vame aveaci gic il bifogno entro quels
3@ &4
la fanza wmefcolato coll oro 5 e nelle f[aldatu-
ve di warj pexzi di orificeria y ed evaci anche
olcuna porgione di brongo, benche anch’ effo. do-
ato «
Raccolti adunque tutti i metalli i quel for=
tevaneo, ¢ diftribuiti 1 luoghi , la prima quiftios
ne che foffe propofia fi fur fe il brongs non ¢/

[endo
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fends mrtallo oviginario e npaturale, doveffe effer
comprefo nella nuwova legge, ed aver luogo nell’
a]]ém!;lea. Di wero coftui portavix indoffo un’ ec-
cexione majufcola non che palmare , ma avendo
dette poche e gravi parole in fuo vantaggio col-
la [ux naturale, groffa e rauca woce, fu decifo,
che avendo [ervito, e fervendo gffo con frequen-
za rapprefentare le immagini della Divinita ¢ de-
gli womini celebri per [antita, per wiviis , ¢ pey
oroiche © memorande azioni o benché poi & di
nofivi wenga con abufo impiegato nelle ar tigliee
vie , tuttavia facendo caufa comune col rame ,
poteffe avere il folito luogo frd metalls come in
paffato ; tanto. pid quanto che non avendo pro-
pofta niuna quevela consra il ferro , di cui peco
di fatto potea lagnarfiy non I ebbe nella dectfio
ne contrario . Lo fleflo preffo & poco [i fece del
piombo, il quale fe ne [terte cheto e non wolle
parlare , contento de’ [uoi antichi privileg y come
a dive di coprire i tetti, di portar Paqua nes
gli aquidotti , e d'altri fomiglianti ufi 1RN0CENtis
Molto gli walfe a viteneve il [uo luogo , Peffer
effo V' anima del belliffimo trovato della  ftam-
pa , benche poi il fervire 4. d? noftvi di mate-
via per le palle degli archibugj non ghi facef~
fe molto onore viguardo & noftri tempi « Fu a-
dunque lafciato wel pofto di prima fenga verhn
contrafto .

Mz [pediti quefti due , balza fuori tutto ad.
wn traste il mercurio, ek erafi raccolte alla me-
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glio in una fola maffa ; e non dolendofi in wes
yun contd di tivannie e di Jopraffazioni del fer-
¥0, pretefé con uma pungente invettiva di effere
P:efefzio all argento 5 ¢ di voler occispare 1lfe-
condo Iuogo dopo Voro . Allegd in [uo pro il
fuo pefo 5 ¢ la [ua incorvimtibiliva « Adduffe
inefptignabil fua natura a qualunque pite firand
ed efficace operatione de’ Chimici; e degli Alchi
mifti ancora : Diffe che per bellezza di colore
non la cedeva al pik fino argento ; che ferviva
mam’bigﬁofz mente alla medicing 5 all’ orificeria
alla pittira; e fopm ty tto afetamre dalla ters
va & a rvender ]:uz e perfeiti i pie pregiofi mes
talli ; accenno o effer mifura ¢ fegno certiffimo
del caldo e dei freddo , e del wario pefo dell
ariay ¢ fece in fine vifuonarve altamente la [ua
ﬁngolﬂr qualita di- fluido e di [olido a un tem=
po fleflo con cento alire cofe 5 che lungo faved-
be riportare .. Ma ficcome nel bolfore del fiiova-
gionamento; egli [fi agitava non pocoy come av-
wiene agli ovatori vifcaldati; cosi .di owando 1y
guando dividendofi in wmille partiy gli mancava

la woce, e rimaneva interroito il parlave; ne po-.

rea vipigliarlo [e non dopo che 5 era di bel nuos
w0 ¢ con farica viunito . Per queflo il fuo <dis
ve s bencké molto accorto e fotsile 5 e cume
di perfona, cke per lo pii conveifa -con filofofs,
e con gente doita , non fece ‘molta impreffione

nell’ affemblea . Angi effendofi pofto avifponder=

gli U argento che fi trovava affalito in cafapria

piiay
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bridy diffe con modefto e Joaviffimo tuono di vos
ce s che non poteafi ben [apere ancora fe il mer-
curio foffe o nd un metallo ;. ¢ [e weramente me-
ritaffe quefto mome ; che non potea né fiffarfi 5
né fonderfi , né viduvfi a wvertna forma ; cb’ eva
funefta mavevia di porentiffimi veleni § che now
fapea flarfene cheto in verun luogo , ¢ che non
@ cafo eva chiamato da Chimici [eyvo, € [erve
fuggitivo. E in quanto a sé foggiunfe poi che
sidotto in monetd 5 [erviva di comodiffimo preX=
zo delle cofe a mexR0 il mondo ; che ba fua-dn-
yevolexza era grandiffima , e quafi pari anche
la durezz#t, benche comodamente malleabile , e
faciliffimo ad effer vidotto a qualungue forma .
Apgiunfe molte altre cofe intorno & proprj pres
), Ju i quali per ero dive on cadeva  qui-
[tione » ma in fine quando meno fi credea , JE
wolfe & lamentarfi acerbamente anch’effo del dd=
#iffimo trattamento, che faceaglhi il ferro, dicen=
do che mon contento di comprimerlo. in milliont
e millioni di grandi e picciole monete ova cob
conio, ed ora fino volla fpietata oppreffione  del
torchio 5 lo fhirava & noftri. giorni ton bavbate
trafile in Jottiliffime fila per farlo poi [ervire
al luffo s e alla vana pompa de’ veftiti ora in-
zeffuto colla [eta, ora intralciato ne guernimenti,
ed ora traffitto con pungentiffime [pille ne vicas
mi. E in fine conchinfe raccomandandofi con [a-
wie ed accorte parole alla radunanza , perché
non gl foffe tolta I antico pofto dalla garvila
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petulanza del mercurio, e non fuemﬂ‘e pite a lun-
go offefa la [ua fﬁmz(;z dal tivannico procedere
del ferro ; che i [peffo [uol farne st crudele e
Jrera carnificina.

Rimafero altamente commoffi gli animi a'egl;
dﬁant; a quel _vagionamento , e fempre pite irrie |
tati contrd 1l ferro ma dal canto del mercurio
fu poi diffinito che quefti eva in wero di moltif-
Jima wtilina e pari fe non maggiore aquelladell
argento , laonde , avuto rigisardo alla particolar
fzm natura, gli fu aflegnato un pofto [traordina-
rio fuori della claffe degli altri metalli ;e quefto
Ji fece provvifionalmente e fino a tanto che firvie ;
trovi [ arte di affodarlo, e di poterlo in confes
guenza fondere, perche in cafo tales gli werreb-
be dato il [fecondo luogo che bramava, e fzzreb-
e preferzto all’ argento . Udita la decifione |
mercuvio ne fu_contento, e propofe di raccoman-
darfi caldamente & Chimici, perche una wvolta vi-
troving il modo di fiffavlo , e di dargli un gra-
do di durezza e di malleabilita pars a quella j
degls altri metalli. ?

Terminate tutte quefte cofe, fu udite per grae
zia_anche il wetro, il guale seva fitto in capo
di. aver effa ancora un poflo fra’ meralli ,allepan-
do che a tempt de’ vecch: Imperadori Romam era
ﬂato non fragile ; emalleabile come fono gli altri,
e in prova di cid allegava come certiffimi teﬁz-
monj , Petronio Arbitro, ¢ Plinio, che raccowtano
la faccenda, fommngmr/o che [e gl/cU arte a4 di
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woftri s'era perduta, non erane fia la colpa , né
per guefto era giufto che aveffe @ portare la pe-
; wx del mancamento altrui . Uno feoppio di vifs

di tutta U affemblea lafcid rerminarve appena il
favellare del wvetroy € gli fu rifpofto che in fos
3 miglianti matevie le wolean effere teftimonianze
: di artefici, e non di [erittori prontiffimi a fori-
were -quelio che lor viene in fanafia , ¢ chefi
confolaffe intanto , perché quando quell’ arte fi
foffe di bel nuove ritvovata , nonw ghi [avebbe
smancato cevtamente onorato luogo fra meialli. Si
i tvafle .adunque indietre i} povere Vetro, € 7iL0r=
. nato in un angole di quella ftanza 5 fi pofe @
. federe b indifpettito per la ripovtata Vergogha
¢ con tantafuria che poco mancd che 1o andaf
. fe in pexzi, anzi credefi che gli fi faceffero al«
i lova alcune lunghe ¢ fortili creppatve , dalle
guali poré poei non guarive mai_pid.
; Mz quwd incomintid poi # farfi molto fevio.
i il contrafto 5 e diventarone di gran moments
{ le difcuffioni , perche tyattofi in mexzo - ib- fers
if vo con afpra wvoce e con rugginofo afperio.y pro-
tefto che chiamavafi mortalmente offefo da tut-
i gli altri metalli ; ¢b’ era franco di [offris
ve tante inginfbiffime willanie 5 ¢ che intimava
crudeliffima guevia a rurta lo metallica Repubs
blica fe non ghi weniva.  amminifbrata ful fatto
buena ginftizia, e [e detronigzato IV oro, non Ve
niva egli creato capo e Signore fupremo di bt~

t gli altri metalli . Quello: che cost parld eva
i
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un largo e lungo pugnale , che guernito d; pres
iofiffime gioje flavafi in quel teforo; fra I ars
wi di pompa del Mogol . : :

Aquella fivana inafpettatay e ferociffima inti-
magione , impallidi improvvifamente oro , e con
guel pallory b’ ¢ [peflo fuo naruval *diferto , mo-
frro la paura che avea ; e il dubbio di veftar
foverchiato da & fiero e vifoluto nimico. Tuttaa
via viaoutafi alquanto e fattofi animo s non man-

: o a 5¢ flefloy ma con indicibil graviia ed elos

; quenza 5 [i difefe validamente chindendo il [uo
vagionamento coll’ affermare effer effo il fole del-
da terra come Faltro lo & del cielo, la delizia
del geneve wmano 5 lo forza de Sowvyani, il co-
modo de’ Popoli 5 I anima del trafficoy 1l premio
delle arti, U onore degli altaviylo ftimolo degl’
ingegni 5 la mifura di tusee le cofe , e in fine
tmmagine fva gli womini di quel fomme potere,
che non conofce confini ne veftrizioni.

Commoffe altamente gli anim: dell adunangs
i giuflo: vagionare dell’ oro 2 ma non fu  gia
che per gueflo il fervo fi moveffe un PpunLing
dalle fue wafle prevefe, e perche moftravafi me
lamente adiraro e pronto ad vgni pit imperuo-
[ vifoluzione s gli altri metalli che convbbero
il pericolo e la difficolta di potergli veffiftere ,
pregarono. il piombo , che pli & pin degli altrs
amico e men degli altri lo teme , che lo per.
fuade(fe” ad efporre placidamente le  [ue vagio.
ni, ¢ che gl werrebbe fatta efattiffima ginfla
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wia quando_foffero [flimate vere , convincentiy €
fenza rifpofta : ;

Yuefto tuitavia fi fece per achetarlo s non gid
che - fi penfaffe newamein pex fogno di averlo a pors
ve nell alta [eggia dell ovo -

Il ferro adunque co tuftica e brufea eloquens
wa ficcome quello che non era mai flato alla
fecteola ;5 incomicié & dive che pofto al paragone
con qualungue altro ; egli era fuor di dubbio
il pit necefJarios il pi itile 5 il pit innocente
e per confeguenza il pin preiofo metallo divute
i gli alivis L agricoltuva b’ & il gran fonte ,
da cui Ji pafeono tivei gli woinini 5 fenzad aju-
vo di me, dicea egli; cofa favebbe? E cofa fa-
vebbe per confeguenza del ~ giornaliero foftensa-
mento del gemere wmano ? La pefcagione 5 e e
caccia che fono due altri minori fonti della co=
mune [uffiftenza 5 come potrebbon faifi fenza di
me? La navigazione madre degli agj s deb traf-
ficos ¢ della ricchezza [enza ime vidotro in an-
covey e in tanti altyi iftromentiy € [enza la fo-
vella nia la calamita, che meco forma la buf-
fola s vofa diventerebbe ; Ma che wolete di pii,
dices wolgendofi a turri gli altri metalli, che
“wolete di pin ? Ove [arcfle woi anmcora Jenza it
mio ajuto? ove farefte 2 Le profonde wifcere
dells madve tevva vacchitidevebbero ancora e
ord 5 che fai meco ‘tanto dell’ orgogliofo s ¥at-
chiuderebbero ~voi argemto e rame 5 € in fine
woi altri wuii 5 che qui mi wudite A me

> do-
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dovete intera quella liberta | che ova godete,
a me i poter vedere il chiaro fole e la bel-
ls luce del giorno ? Io i [prigiono dalle mi-
ne, 10 v ripubifeo e wi fo belli , e fe non
fofsio, woi non favefle di werun ufo  fopra
ba terva . Poveri [ciocchi ! Wi querelate ol
10 i tivanneggio , che i [guarcio , vi ad-
dento 5 wi foro , wi percuoto , wi limo e vz
Jono ognova intorno in mille modi . Ma non we-
dete ch'io folo fleffo anzi ancor pii con me me-
defimo 2 E [e mi wedete cambiato ora in lime
ora in martelli , ora in tanaglie e che sb 10,
far non poffo quefto cambiamento [¢ non con
alive lime | con altri martelli e con altr fo-
miglianti iftromenti , [quavciando e forando da
me fieflo [oltanto per voftro bencfizio e vantig-
&0« Non direfle gia b jo faceffi quefto  per
“me 5 poiché niente importami che tu oro [fia
brunito , né che tu argento fia lifcio | per-
¢hé da c¢id njun bene e niun profitto a me
ne wiene ; ‘ma per contrario il profitto e il
bene & tutto woftro , e tutto per woi . Se do
logoro ¢ rodo me Jtef[o o  fealpellando may-
mo 5 o tagliando legno , o facendo qualunque
altro lavorio , per chi lo > io fe non per
altrui 2 Calunnia adungue , ¢ manifefta calun-
nia , e atroce e pagza e beflisle accufa fi &
quella , che malignamente mi date di effer io
4 V01 0gNOY- MIMico , 6gNOY tiranno , e 0gnora
carnefice -iflancabile , e [pietato . Voi , woi le
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y  fote @ me, che per le woftre pazze biggare
| sie, ¢ per ridyrvi ora in VAgo monile s che vas
da a diguazzare nel candido feno di una ‘vegs
zofa donna , ova in una Corona, che fi_affeiti &
for vifplendere T augufto fronte di un potente
Monarca, ora in un bel vafo, che nobilmente
nz adorni wna ghiotta menfa , ora in leggiadve
annella, che racchiudano ricche gioje , ed oz
i mille ¢ mille alwi , e talvolta anche non
buoni né oncfti ufi o mi lacere di contingo 4
mi affatico, mi perdoy e mi confumo. Sei t15.070,
fei 1w argento 5 o foro io che fabbrichiamo
la maravigliofa macchina di un oriuolo , mis
fura del tempo , ¢ indice dell ore ? Fate woi
wltro che adornarlo di fuori 5 e venderlo pis
cavo e dilettevole [foltanto agli occhiy, ma now
aglt ufi altrui ? Ma le vuote da chi e di
chi fon fatte, fe non le fo io con me Jreffo s
di me , e da me fieffo? Io fono matevia €
artefice 5 io lavoratore e lavoro . Tralafcio in-
finite altve cofe , che addur  potrei intorno ale
la neceffits di me 5 e all utilita che da me :
vicavafi per gli ufi innumerabils della wita wma-
wa. La Medicina tvae da me la tintura, la
Chirurgia i [woi iftvomenti , la Fifica le fue
macchine 5 il geometra & [uoi compaffi , b are
chitetto le [ue [quadre 5 lo - [caltore gli [eal
pelli , il legnajuolo le feghe o i chiodi, le
mannaje , i calzolajo le lefine , il beceajo
colrelii , gli ami i) pefeatore .. ... Ma dove,

do-
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dove v & perdermi - in quefto vaftiffimo Ocea-
%o, che non ha [ponde > Tu [ui pure 5 [u-
perbo ovo s che appunto’ in gragia di quefta
neceffive y e di quefti tanti vantaggi , che
da wme [fi traggono , io wvengo wenduto al
Congo e in altre parti  ancora  a cariffimo
PrexRo s angi che ivi per una libra i me
fe ne danno due o tre di te s e tu che qui
vorvefti ‘farmi dg padione 5 cola a [flento mi
[er wiliffimo [chiavo .

Orsie wemigmo -ab  gran punto | & finiamo
guefto vagionave ; di cui io quafi mi  wvergos
&no., angi mi fento movere a bollente Jdegno,
To so molto tbens che offervandomi woi impiegato
di continuo nmelle guerre, dagli uomini ora in
uno ora in altro luogo del mondo Ji fanno | e
vedendomi diventare ognora miniftro dell’ ambia
Rione , dell’ avayizia, dellodio e di cento altre
barbave paffioni di quelli, chigmate me per dif
pregio metallo. micideale | metallo fizibonde del
Jangue umano | Joftegno de’ tivanni | wehdita
de’ manigoldi , e parrimonio de furibond; e fe=
r06t Joldati . Quefla & wecchia querela y e og-
gimai decrepita accufz . Mz di gragia 5 now
vanta_fresia e i fard toccar com mano Je fia=
Si efla_o e #w atvoce calunnia ancor della
prima peggiore . Tu. [ais; ovo mio 5 quello che
gia fecols e fecoli #; hanno farto gli Spartas
ni y e come fofti cacciato' e sbandito [non
#i trompa da tutto il paefe con  feveriffimo
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diviero di non  averci a vivornare mai  pith o
E surtavia io ci potei rimanere ben accolto,
ben wveduto s amato , efaltato , fatto moneta €
mifura di sutte Je cofe, e poffo 4l turio e
er tutto in luogo tuo_. Oh i dird io 1h
perche di quell ortima ¢ affennatiffima legge
fatta da un popolo pieno di buon gindizio e
di [apere . Ravvifava € conofceva in me quebs
la gente il pik innogente 1l pids Jaboriofo 5 &
il pin neceflavio di tutt: i+ metalli 5 € per
contrario in te il pik reo, i pik pericolofo,
il pie infingardo , falfavio , ¢ mutile di
qualungue altvo . Vedea in te il potentiffimo
[olletico delle paffioni 5 il padre del luflo ; e
della Sibarivica morbidezza , i) torruttore de'co=
fiums 5 Vefca della cupidigia, e tante e tante
altve vibalderie , ¢ wmagagne , che tu ti credi
di poter ricoprire [orto quel 1uo lucido man<,
tello della vifplendente [uperfizie , & del gial-
Liccio colore . Vedea che wnon tu o ma bensi.
jo avea forza di difenderle da’ wimici, di coms
battergli o di vifpingerli , € di renerghi Jontae
i dalle fue citts 5 ¢ dd [noi confini . Io ame
mazzo gli vwomini . Chi lo niega 2 Mz o gls
ammazzo per purgare il mondp dd vei e da
malvagy che per lo pite fon tali per canfadi te,
o gli ammazzo per difela degls Stati, degli al=
tavi , delle donne , de wecchy, e de’ fanciulli im=
belli, e [e talvolta pongo a morte. gli womins
in. giufta guerra , colpa & quefta della umang
g mas
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malizia, cui non & in min mano vimediare , col-
pa di chi i abufa, e mi torce in male contra

| min voglia , e non di me che non intende di

N miuoceve a chififfia, né di far male e non achi |
w e degno. Ne vuoi una prova . Paragona gl
infinivi beni, che efcono da me dmali , di cui
vengo accufato , ¢ vedi in qual parte fiz mag-
giore la fomma. In quetlo feffo punio , in cui
fi combatte in fei ad otto lnughs Jopra “la ters f:

¥4y € fi fa abufo di me, nel punto fleffo feffif-
imo n’ cento milla anzi in cento migliaja di
mighaja d' altvi 0 fo 8el bene a tutri, a tut-
ti prefto fervigio e glovamento, ficohé pud dirfs
che [e non fofle quells maladetts ruggine che
‘ talvolta mi divora y o potrei effer a gran va- ;

\ gione chiamato I’ anima  dell Univerfo . Non & |

‘ perd che anche dalla ruggie iftefa io nonsrag-

ga vantaggio ¢ vankaggio grandiffimo si che a

chiunque voglia vifletteve alcun poso , effa non

paja piuttoflo un wuovo pregio che wn wecchio
difetto ; perché io credo che mi fia [tata data
dalla celefte Provvidenza come uno [Himolo ed
wn avvifo a non iftarmi oziofo fotto pena dives
dermi- vodere e [ruggere appoco appoco in mos

& do che di womini indufbri per non perdesmi inys

tilmente  abbiano a tenermi di continuo eferci- ]

: tato , ed in porpetuo movimento . I} che a te

certamente s o oroy nonm avvienc, perché non b

beve, [¢ perda tua preziofita o pik wver:mente

per la tua inwbilisa, te pe puoi ftave impunes
mene

{
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mente 5 € [en3a pericolo di ruggine poltroneggian-
do in fondo ad un - fotterranco 5 o imprigionato
agguifa de’ foeblerati n‘elle caffe , megli [erigni,
doymenda anui ed anni, anzi fecoli e fecoli, fra
il bujo, le tenebre 5 € Fofcurita fenga preftare
il menomo fervigio a- chififfies Ma [e tu ancors
tomeffi ba ruggine, che ti divoralfe . come avvies
ne' a me quando me e fto_neghittofo per altrui
colpa, o t1 50 dive che prefla cambierefti vezzo,
e ti wvedvemo faticare in altrui_prd come {0 -io.
Now & ddunque a riggine altramente « chi ben
la confidern wn wmancamento o ung ragione - di
avvilivnsi o WA per Contrario un pregio e un van-
taggio 5 che in fine ridonda in altrui prafitto s

orche mi rende- attivo e [empre pid utile @ chivne
que opporinnamente [a e wuole wfarmi. Che [e tals
wolta tn mi uedi rugging[oy.¢ fenza il mio [olito
afpetto . tu per lo pite, ribaldo ora, tu ne fei-la
cagione y poiche per guadagnavti 4 pen cuftodirti e

tenerti chinfo onde tu now fia efca a furti, @ viis

berie , e a mille alive 'feelleratezge io mi. refta
smmobile lungbiffimi anni vidotto in ferrate -, in
chiavifbelli 5 in gangheri, in catenacci, e in mils
le altve forme , e allora quafi vergognandomi del-
la colpa won mia , divento voffa per quella rug=
gine , che mi_confuma per mantencre la vea tua
e wergognatiffima poltroneria , e per vietare tans
te frodi , tanti tradimenti , tanse difcordie , tan
ti guai che tu ; libero [correndo pel mondo , an=
drefti producendo ¢ [eminando ancor pik che non
Tom, II, E fai
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fai-ora fra ghi womint su quefta texras Che puoi -
su in fine s mifero fenza di me? Puoi tw armare
un efercito per difendeve -chi wi poffiede s J& non
puoi nemmen guardare te Jteffo fenza il mio-azus
to ? E [e io non ti nafcondp. e non- 5 difendo
diventi certiffima predzz di ta nte migliaja &’ wo-
mini 'y per lo piie #rifti 5 £ Jeellerati che. pi was
gheggiano ¢ vi tendono aguct! . Fra quadiupedi,
i) lione , frd wobatili ; Paqiilay [i sengony i S
gnort degli aleri , perche degli altri. piie forti
ma fe tu fei fra-poi # piti debole, ¢ 1 men fi=.
ouroy- dimmi 5 dimmi ora. perche bai tw ad-arres
garti i} fomma impero fra npoi ? _Qmmz/_o il pta
wico affale wmo Stato che fas tu. poltronaccio 2
In cambio di wfcire walove[amente - CAmpo come
fo ioy in cambio di ferive, di uccidere s ¢ ds fas
ve in pexzi chi wiene. per NUOCeres per danngge
giare, e per fottomerteve,, ablora. pite cbe mai vis
Liffimo come fei, tn t3 nafoondiy B pinferviy et
ocoulsi,, fuggendo ralvolsa, & cacciandgtidi- bel
nwovo’ fra-quelle: fleffe vifcere dellid -texra dende
von panta faica do 11 bo ~trarvo alla’ luce. deb
giogno s, -, :

\ Profeguina i} ferro , o piuntofto. prafeguir: o=,
lea le: fue weementiffime investive contra oo 5
ma. quefli avvezzo da tants fecoli a Jignoreggias
ve ¢ ad effere qual deita ruenerato 5 o pore piis
tollovario 5 ma lewatofi smprovoifamente , o ins
terryppe con acerbiffime. e willane ~parole . alle
gudli :‘ifpmdendo avditamente ¢ con militar ems

piro
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pito il fervo, zanto. in| fine [, vifcaldarono am.
bidue che é:ol/endo dr callom, il fervo inc ummb

a gitave fcintille di 'w'uo foco, e audd furiofaa
mente addoffo al fuo wimico . Il Hercurio., wolendo
vitivgrfi indigtro in fretm s andd in mmm‘t/]m"(,’
Partzcelle , € correndo qmz el apposo. appoco ufck
per la filluray pev.cui gra entrato, Il bronzo. non
fi moffe [e mon' lentamente., perché colto da: una.
seryibil' percoffa- del ferro, r;mafe fordito, ¢ non,
fu poco. che non andaﬂ% ins pexi 5 Fargento i
frappofe.s ia fenza prd, percbe preﬂo anck’ effo
£ vide. amwiaccato ¢ guaﬂo in mille parti . I}
piomba fece quanto: pore ,-e fece molto, ~perche
cedendo™ & tempo aght. ursi:, andava fortemente
dtfendena’a Voro dalle perco[fé del ferro > Stan-
dofi: di mezzo fra Vuno e f altro. Ma. in: fing
durata per gualcbe Jpazio ba mzfc/mz, ¢ wolena
do frapporfi di bel nuovo: anche lﬂrgenta inas
Jto ~del . fuo fmtel/a, un groffo.catenaccio ch era

well ufeio e wedea ogni. cofa ;-mon-poté pids con-
tenenfi , ¢ perché dubird che il Serro weniffe -in
Jine [overchiato da tanti nimici, fi fpiced a for
za dal legno, e corfe alla hatraglia merzzmdo
pazzi colpi in modo che farto fuggive wi'-altra
volta largento, riduffe i plombg ¢h eva prima
una grande ¢ pefante muffa , dd una Jottile o
Jarga lammxccm, che non aven pii veryna e
nay e in fine coftvinfe ¥ ovo difperato epzenod&
pawra e di percoffe, a spro;‘onr/ar/' fotto 1h Pawe
menta, e & [alvarfi cosidalla imminente vovina:
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ai termino I’ Inglefe il fuo racconto , ed era
ben tempo che terminaffe, benché ad onta della
fua lunghezza foffe udito da tutti con diletto e
con attenzione ; € perche Tora era gid tarda, per
gella fera 12 converfazione fi feiolfe , e tutn fe
n’andarono alle lor cafe.

paffarono cosi parecchi - giorni fenza che mi
accadefle ‘cofa che ‘meritar pofla I attenzione de’
miei ‘Lettori . Ma in capo.a quelto fpazio ec-
coti giungere per la: via de’ Difpacci della Corte
una funefta notizia - che trafitle crudelmente Al:
degonda’s cioe la morte del fuo marito  avvenus
ta di malattia: naturale , e probabilmente accele=
rata ‘dal ‘'vino'o dall'acquavite.

Non. parea certamente che le qualitd - perfona-
g piim»fopra defcritte - di quell’ Uftiziale avef=
ferova riportare |’ eftrema tenerezza di- una-.dons
na-di tute “altra indole 5 € differentiffime incli=
nazioni « lo credea fermamente cosi. Ma Aldes
gonda lo amava-per virtlt € vidiallora quello
che pofiono in una favia e prudente donna la
fede ‘e 1" amor conjugale . Pianfe 5 fofpird.» rie
mafe turbata , e commoffa ; ¢ diede in fine tute
ti que’ fegni di {incenffimo affetto 5 che dar puo
una buona € amorofa mogle addolorata divye-
10 . Pufl rono giorni ¢ giorai che fi cibd - appe-
na , d’altro non parlava che del perduto mari«
to, altro puo diifi che non aveile in penficro,-€
quafi che potuto avefle col fuo - dolore  righiae
marlo in vitay parea <he .non fapefle itancarf;. di

a
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affligerfi e di querelarfi . Da quefto Rato pafsd
poi a quello di una profonda malinconia e quafi
di un perpetuo filenzio con molta maraviglia di
varj Ufhiziali che la conofcevano , i quali pare
lando nel folito marzial linguaggio , le andavan
dicendo che per una moglie di un militare che
tante centinaja di volte era ftata a pericolo di
perderlo s quel taoto affannatfi era troppo , ¢
contra le ufate regole del cafo.

Ma diciam tutto . 1l primo sfogo del dolore
di Aldegonda era effetto di virtlt e di conjugale
affezione . In quefto fiamo d'accordo. Ma perche
poi queﬁ' eroifmo cosi puro. puro nelle azioni
umane fi trova upa volta al fecolo , ed anche
meno s per quefto parlando di quella mefta taci-
turnitd che fopravvenne, io volentieri la credea
ret mata da varj giufti per altro ed onefti riflefi
del proprio interefle, cio¢ a dire dal ritrovarfj ve-
dova, in lontano ‘paefe , divifa per grandiffimo
tratto da’ fuoi, fenz’ appoggio , € con pochi daa
nati y € meao fperanze . E-quefta facilmente fard
flata la cagione, per la quale «ci riufci difficilife
fimo il poterla confolare per.ungo tratto di
tempo , perché non potevamo fanare que’ guai,
ed offerirle un convenevol ripiego .

La Dama, cui era raccomandata , e le avea
anche pofto amore, non era, per quanto videfis
molto. inclinata a ritenerla appreflo di sg per
tutto il tempo di fua vita. L’imbarazzo s el
aggravio pon eran lievi, La mia profeffione & e
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Ja foggezione del ~zio' legavano anche ‘a me le
maci-per, -poterle preftare tutta I’ affiftenza « che
avrei voluto « Tolui la Dama ; ed io ¢chi le re=
frava ¢ ¥

=fo tuttavia opportunaimente cogl'iend'oia in " fes
greto de diffi un giorno’ che ‘non temefle <& non
fi addolaraffe di pilt , che in mwe avrebbe - ayuto;
fempre - un buon amico | ricordevole ~della * affet-
cuchiffima affiftenza da effa preftatami © Parve
che a‘quefte “brevi parole efprefle con quei mo-
vimenti ‘di ‘yolt e con quel tuouo di voce ; che
fovo i veri indizj della finceritd ; Aldegondd “in
cominciafle @ calmarfi alquanto 5 ¢ da quel giot=
no in: poi ciebberd in lei ancor pitt-le attenzios
ni-pet me € per le cofe mie:; come neceflariaa
mente dovea avvenite . A-me divero- poco fas
rebbe coftsto Vefprimermi ancor pil 5 e -abbons

" dare in promefle per vieppitl confolarla 5 e trara

la a buon conto da‘quella- fomma triftezza s <in
cui di quando -in- quando- tornava 4 ricadere ¢
Ma non volli lufingarla di pili n¢ paffar: pil ine
nanzi colle promefle s non fapendo nemmeno i0
fe potuto. avefli mantenerle . '

. Frattanto -quel: giovine Signote Inglefe 5 di cui
pitt fopra feci- menzione 5 folito frequentare la
noftra sconverfazione ¢ gran benefattore ~del bel
{effo s fenza rnia faputa propofe d’ accordo 'cole
J Dama padrona di ~cafa di temperare almen.
et poco i tetri penfieri- di Aldegonda ' facens
do ufo della mufica domeftica 5 che di fate
to
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to in tali cafy fpeflo fuol-effere uno fpedien=
te dperimentato giovevole e vantaggiofo . A
vefto fine adunque fu affegnata una fera , in,
cui fi fecero venire  buon numero di fuonatori’s
e due delle migliori attrici dell’ Opera Italia=
na'. La converfazione” era p'eni(ﬁma 5 e nobil=
mente trattata per ogni conto . Io non fui de”
vimi a givngerci in quella fera per certo ca-
fual ritardo di poco momento s € perché non o’
ebbi I invito fe ron tardi e confufamente . Ma
entrato appena nella fala cosi fenza badare e ine
poltratomi pochi paffi , fento tutto ad un trat-
to afferrarmi in un braccio , € dirmi = Ingra-
1o | memmeno un addio eb ¢ Uflari 3 bafta
cosi» Mi fpicco con forzas mi volgo alla voce,
e weggo la Petit-Diables che mi fi affaccia {Or=
ridendo , e dicendomi : Ti ho colto, s gividy
ti he colto . Faremo i-noflri conti a tempd
e luogo . Ho Japute ogni cofa « To le rifpda
fi fu lo fteflo tuono, e ci regalammo feambie=
volmente di alquante graziofe impertinenze che
fecero ridere gli aftanti . Mapco male che Al-
degonda: per la copia della’ numerofa compagnia
non pote né udirct ne vedeici, benche fedellenon
molto loatana . Ma non- mancd tempo , € la Si-
gnora Petit-Diable ebbe la mala giornata « Paf=
fai innanzi 5 falutai la Damapadrona di cafay

indi andai a federe vicino ad Aldegonda. « La

Petit-Diable mi tenne  {empre gli occhi addefs
fo, e quantunque fi fofle ‘gid provveduta didue,
e forfe anche quattro buoni Protettori, € non

i
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penfeffe pilt- a me., come non foffi mai ftato al
mondo fecondo le regole dell' arte fua {eorticae
0j, tuttavia in parte per divertirfis € in. pars
te per vanitd y andd a federfi appunto - in
faccia di - noi , lanciantomi  di - ‘quando in
vando certe feroci occhiate s e parla{demi ora ]
col ventaglio in.atto di minacciare ; ora batten-
do il piede e facendo que’ contorcimentis che far
fuole chi ama ed ¢ in collora coll’ amico « Bana
tate ; 1 movimenti eran pill frequenti e precifi
quanco, mentre ¢antavafi, io mi volgea a pars
lare. con Aldengonda ' tentando di  nifvegliatla
dalla f{ua profonda ctriftezza col pretfi{fo della.
muficale armonia ¢ Effa turtavia era si abbattus
ta-e {vogliata chey-ftando cogli occhi focchiuf
e affui aftracta; difficilmente firebbefi avveduta del-
le imparturie morfie della Petit-Diable . Ma le
altre femmine 5 che avevamo intorno s chie non
eran poches € per lo pitr nel cafo di tili radu-
nanze. ftsnno attentamente  offervando  i- difecti
del proffimo., tanto cianciarono ; tanto cinguet=
tarotio , e tanto fecero or guardandoci 5  or bif+
biglizndo ,, e patlandofi all’ orecchio , che Aldca
gonda infofpettita di. qualche novitd , apsi gli
occhi. un po meglios e comincio ad offervare la
Signora virtuofa > che allora piti che mai . conti-
nuo a farmi cennis e a moftraiti mieco . adirata,
Conte , mi diffe allora :Aldegondis che ha colei
con noi? io non ¥ ho piti-veduta alia vita mia.
La conofcete voi ¢ O sbaglia, o ¢ pazza. Nel
uno né I altro, rifpos’ios avid voglia di divers
\ titli.

i
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wirfi . Vada, vada 5 replico  Aldegonda alquanto
alterata , vada a divertitfi colle fue pari, e alzans
dofi du federe, le filso gli occhi in volto y e per
qualche. momento la tenne cheta cosi- € in fug-
gezzione .

1o non nojerd pitl a lungo i miei Lettori
con quelt avventura di poco conto 5 Ma mi Tie
fivingerd a dire chie Aldegonda., cui allora fiac
crefceva uo’ altra effenzial ragione di non perders
mis (i avvide beniffimo- che ¢ era del male na-
fcofto ;- che fui coftretto per. achetatla a farle un
fincero racconto della faccenda 5 e che la cofa
la- pofe in" tal movimentro che incomincio a fve-
gliaifi in modo che un’opportuno fpirito di ge~
lofia, da me non fenza riflefo nodrito € ftimo=
lato, le fece perdere gran parte della fua trifteze
za’y; e appoco appoco la ridufle ad una convenes=

vole tranquillitd rifpetto alla perdita del marito-

Ne’ giorni feguenti Aldegonda s che facilmente
avea potuto fofpettare ch’io potefli tuttavia fen-
tire qualche mufical debolezza 5 trovo la via @&
intereflare la Dama in quefta faccenda, e la Da-
ma 5 che non volea vederla ftaccata da me per
non -averla poi tutta {opra di s€y € potea fpera.
re di fgravarfene cosi una volta o I altra, ebbe
modo di far intimare alla forella della Petit-Dias
ble che avrebbe faputo trovar-la via difarle con=
gedare ambedue dal fervizio, fe avefiero avuto il
cotaggio di porre mai pitt il piede infua cafas e di
perdetle il rifpetto come avea fatto quefta poco
ptima. Jo lo feppi » e lafciai correre 5 ela Pe-
S tit=
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tit.Diable che non volea impegni, € non ne avea
bifogno 5 non filafcio mai pit vedere ; ne mi
curat di foper di piu. : =

11 bello fi:fu che: quel Signore Inglefe che non
era 4 parte del fegreto 5 vedendo la mutazione
della Signora 5 € potendo credérla effetto della
mufica 5 andava fovente infiftendo ¢ ripetendo
che per finire di fvegliarla ; bifopnava chiamar
fovente le virtuofe Italiave , e divertirla col cane
to e-coll’ armonia . Fu Jafciato dire fino che ves
dendo di non effere afcoltato 5 i+ ftanco da s&
fleffos e pitt-non ne fece parola.

Raflerenata adunque in gran parte Aldegonda
tatito pel lucro- ceffante del marito’s quanto pel
danno emetgente riguardo a me , fi continua 2
frequentare quella graziofa converfazione ove col.
la giornaliera introduzione de’ foreftieri, {i rinnos
vavano’ fpeflo- e con piacere gli oggetti e gl in.
contri d’imparare il mondo . Ci venne fra gli
altri pill volt€ un cert’ uomo affii  particelare &
motabile.nella fua. claffe 3 un Politico erraticog
fenza impiego~- Per foftenerfi facea mille mefties
pi»fecondo’ le ‘occafioni s e benché gh facelle tuta
ti male, e male affai s tuttavia ne cavava pane
e fuffiltenza : tanto € vero che la maggior : pare
te degli vomini fi appaga pi di apparenza- che
di foftanza. Coftui era Geografo , Natusalifta ,
Dipintore y Poeta, lftorico e in fine tutto quel.
lo che voletes € davvero per quefto capo era
maravieliofo, perche non i era cofa che gli fa<
eefle paura quando-fi ‘trattava di fuovantaggio, e

fotea

4
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potea dirfi un intrepide € generofo eroe della
fame per le vie del travaglio e della fatica. Scria
yea come porlava, cio¢ 4 dife fcmpre in copiay
¢ fenz’ ordine & metodo salcuno. , ma non gli mans
Fra 1" altre  cofe quefto
yivente ammaflo di centd meltieri avea fcritto un
mtero volume di F)rdgetti ( com’egli chiamavide
gli Politici 5 éd £ conomicl Pubblici 5 Pria
vati ecc ecc. in cui fi contenevano ftrane cofe
e tali che ‘non erans cred 05 mai pill venute
in capo ad alcuno . Non {aprei ben dire fe ine
torno ad effe fofs’ egli o no internamente per=
fuafo y0 fe le facefle vedere talvolta quaﬁ peE
fomma grazia , ‘e come un fegrio di fingolare pars
gialitd per cogliere alla rete i poveri fciocchi 5
de’ quali pur “‘troppo abbonda il mondo, e fono

in molto e molté maggior nuinero degli -affen=
nati & giudiziofi . Quelto' puovo carattere 'd’
udmo piacquetni-al foinmo , ‘€ Per divertirmi -
talvolta gli feci: alcune buone grazie 5 che in due
o tre volte che lo-vidi s lo fecero mio anche
piti che non avrei voluto . Fra que’ fuoi Progets
~ ti o’ erano alquanti di Militari y onde poco - ftet-
‘te chie quafi per fegnalata grazia € per uno sice
g0 &’ infolita” inclinazione verfo di me , volle fara
fnené parte, ma con indicibil fegretezza . Uno
e ne ricordo ancora s ed era il feguente
{introduzione delle armi da fuocos dicea eglis
1non folamente ha guaftato {enza  vimedio 5 anzi
Yevato dal méndo: il vero 'valor militare, ma ha

gid ‘ridotto y come pur troppo vedeld a’di moftris
la

cava ardire e talento .
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la guerra si micidiale e fpietata , che ora pus
chizmarfi il vero .efterminio dell’ uman genere -
L’ ingegno degli uomini ha ritrovato _per abufo
quefto fatal- flagello 5 lo fleflo ingegno adunque
pu(‘), e dee ritrovare il riparo al funeftifiimo ma-
le. Felici noi fe cio potefle farfi ! Eppure puc
farfi con fomma facilitd e fpeditezza . I} mags
giore e piu univerfal ufo di queflo genere d’ ar-
mi fi fa certamente fra’ Stati Criftiani ed Euro-
pei . Perche adunque fondandofi fopra gl’ incons
cuffi principj di umanitd; di religione, e dimos
rale, non (i penfa ad una general Convenzione,
colla quale tutti i principali Mounarchi dell’ Eu-
ropa. s’ impegnino di non farne pit ufo in quas
lunque modo , e profcrivano e bandifcano con
una concorde ed univerfale perpetua legge que-
fta crudeliffima pefte de’ miferi mortali ¢ Se mai
per difgrazia, e difgrazia funeftifima 5 i ritro.
va{le I'arte di fpargere € propagare in un, Efer-
¢to nimico un morbo epidemico, od una divos
ratrice peftilenza , certamente non foffrirebbe il
cuore 2’ Sovrani., benché apertamente nimict 5
di farne ufo , perche troppo opporrebbefi alle lege

i dell’ umanitd e alla gencrale preferv.zione del
la fpiecie. Perché adunque lo fteflo non deefi fas
re riguardo alle armi da fuoco, e all'ufo dell:f !

olvere ch’é un genere di flagello fe non part 4
affatto , almeno minore di poco all’ epidemia ed
alla pefie ¢ Chi-ha fior di fenno non ha ad
efferne picnamente . perfuafo ¢ Fecero le lor guers
re; ¢ gueire memorande per fecoli e fecoli Egi.

2j
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») , Affirj 5 Macedoni s Gréci s Romani € tante
altre Nazioni ‘celebri e rinomate per valor mi«
litare , € per vatiffime conquifte e fegnalatiffis
me imprefe ; e tuttavia le tecero fenz’ armi da
fuoco @ Perchd non pud farfi lo fteffo -2’ di no-
ftri ¢ B percﬁé vogliam noi farci ammazzare con
minor glotia € vantaggio , € con maggior. cru«
deltd e preftezza degli antichi. ¢ Il fuperargli 0
|8 ugt;agharli almeno 1n quetto punto f}a: in -no=
fira mano. Se effi le aveflero ufates e noi nds
quanto ci faremmo noi belli , quanto ci vantes
seffimo di effere migliori € pitt umani di :loro<
Ma fe iper contrario effi’ non lé ebbero e noi
s, che diranno i noftri- pofteri 5 che fuppongo
men pazii di noi fu queﬁo punto paragonan=
do noi agh antichi ¢ Neceffario adunque anzl
indifpenfabile i riconofce che una o due delle
principali. Potecze del  Mondo propongano dav-
vero la gravnﬂia materia a tutte I altre 5 € me=
diznte un Congreflo e i neceffarj maneggi 5 i
conchiuda la mentovata general Convenzione s
cui per necellaria confeguenza terri dietro ¥ ac-
cennata. falutévoliffima  legge : prefervatrice  di
tanto anzi infinito numero d’ uomini, che fenza
di quella perirel)bero miferamente 2 :

Ma perché nell’ efecuzione di quefto. utiliffimo
Progetto due difficoltd s* incontrergbbero unamags
gion_:e, e I’altra non tanto grave , percio € di
meftiefo fuggerire gli opportuni mezzi pex fupes
rare 1 una e I’ altra. :

La prima adunque fi¢: che fuppofto- il pies

RO
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#0 concorfo- e ‘confentimento. delle. Pogenze Crie
ftiane. nell abolizione  propofta , refterebbero. poi
quelle che tali non: fono , le quali-operanda con
principj diverfi e con ‘tutt’alra morale , non vors
rebbero” accomodatfi ‘al' cambiamiento , e in ques
flo cafo reflando  colla fuperioritd®di. quell’ ars
mi ..... Non apdate. pill innanzi di grazia , gli
diffi io interrompendolo a quefto. paffo 5 non al-
tro, gueflo mi bafta per ora ; .un’altra_volta
potiete fpiegarmi il refto. '

La ragione di .quefto si improvvifo congedo
fi-fu che avendo io' con fommo ¢ yiolento sfor=
20 trattenute Je rifa fino dal principio che udii
ove agdava a battere col fuo incomparabil pros
getto quella antipolitica -tefbaccia , mi fentivo
fcoppiare fe pil tirava innanzi ,--€ tuttavia non
volevo. né fargli- difpiacere ridendogli in yolto
dopo tanta ferietd 5 né moftrarmigli ‘ingrato pel
{ingolare beneficio 5. che s immaginava , 0almeng
oftentava di-farmi' col pormi a parte de fuoi po-
litici arcani . Colui adunque fe 'n’ andd , e pilt
nol vidi poi 5 forfe perché fi accorfe del mio
penfiero , e mi credette indegno delle fue (0.ifi=
denze . :

Ma & tempo -ormai che dopo aver tanto par=
lato" degli ‘altri . io ritorni’ alquanto & parlare
di me in particolares che internamente mi ritro-
vava affai’ malcontento della dura condizione . cui
mi  vedevo ridotto .- La. fperanza dit vedermi
guarito del braccio era pochiffima , -e i chirur.
ghi e i medici avean gid cominciato ad: intimar.

: mi
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mi che mi difponeffi a vivere; con un {ol brace
cio, poiché dell’ altro non- i era. piua fare gran
conto.. E fenza 1'ufo di un braccio qual folda-
to poteva joeflered N0 210 5 - cul 10 né aveva
dato notizia pilt di-una wvoltas oftinavafi - 3 cres
dere che il cafo non fofle cosi difpefato:, come
ali' §i furivea , e fofpettavay come differni. poi il
Colonello, =che il -male ~procedefle  dalla. poca
mia difpofizione di profeguire nell’ intraprefa cars
riera delia milizia . Di fatto. [’ ultima fua letrera
era nop poco’ Tifentita, , € pil “lunga delle pre:
cedenti + Dallaltro canto Aldegonda, benche apera
tamente:pol dimoftraife , futtavia dava di conti=
nuo fegni non equiyoci di-confidare tnicamente
in mes € io era pieno. di-compaflione , di fli=
ma 5 e disriconofienza per lei. -Ridurmi col pefo
dil effu-e colla fola paga-di Capitano ( quando
pures o foffe {tata contipuata intera:) non €ra
prudenza,’ e conveniva penfare 2 non difguftare
11 57i0%, :

In- quefte circoftanze un giorno ch’io mi 1.
trovai da. folo-a folo com Jeiy che gid s’ era piit
volte avveduta della mia inquietezza , € pifl
volte ancora domandatamené la caufa , Je aprii
liberamente: I animo. mio; e le raccontai di puns
to_in ‘punto tutta- la ferie: de’ miei «cafi , fvelans
dole ‘anche il fatto: di miamadre , che fino-a quel
punto io le avea tenuto celatos, . € avvifandola
che il mio fegreto colloquio con Rofidia eraftas
to appunto di-quefto . Benche perl intereffe che

avea  Aldegonda in quefta faccenda fofpettar pos=
: / wefh
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tefli ch’ella non avefle ad effermi finceca confi.
gliera e difappaffionata in quel- punto, tuttavia
conofcendola favia, avveduta 5 € generofa’s non mi-
guardai dal dimandarle configlio , anche per ten-
tate I'animo di lei 5 e vedere fe nella rifpolta
che dovea darmi ella penfaffe di prevaleri dell
opportunitd a fuo fivore. Al mio raccoato ¢ als
la mia richiefta ella rimafe fofpefa 5 e al contra.
rio del maggior numero delle femmine che hane
no fempre m pronte 1 configh , mi diife che
la cofa era affai- dilicata ; che qualunque coufi-
glio cosi fu due piedi farebbe tato - pericolofo
e che conveniva feriamente penfarci prima di
determinarfi a verun partito « Quelto era lo liefe
fo' che non rifpondermi niente , ma moftrava pe.
19 che jl cafo era grave » @ la. Signora 1mbro-
gliata « Nel di feguente ch’io di bel nuovo la
vidi ella mi propofe  di far parte -al Colonello
de’ miei dubbj fenza tuttavia fare veruna mens
zione di lei; e cosi appunto io feei . 1l Colo=
pello- udendo ¢ mia richsefta y mi rifpofe che cer-
tamente non mi. credea in ‘iftato di profeguire
il fervizio nella vicina -campagna ( €ravamo. gid
aglt ultimi di Febbrajo ). che fleffi cheto proce
curando di guariré 5 e che avrebbe fcritto 10
buona forma a mio zio s inviandogli. anche al-
cuni. atteftati  di chirurghi per vieppilt accer-
tarlo del fatto, e della impoffibilita di porermi
far ‘marciare col Reggimento «

Quelta rifpofta mi pofe in calmas € da quel
giorno impor lafciat che le cofe camminaflero co=

/ nig
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me da st, ftando tranquillamente avedere quels
lo che foffe per avvenire, poiche altro, prudens
temente operando , allora non potea farfi,

Fine delle Settima Parte
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PARTE OTT AV A,

Onfolari , cara giovine 3 acchetats e non

piangere y che la Provvidenza , che ba cye
ra di tutti , P qvra anche di ve , che in fiue
fei vidotra a si dura condizione per un effeto
di wirth o ¢ di onefta , ¢ ¢ il pik bel pregio
del tuo [effo» Per ora potrai gccomodarti in
quefta cafa ; per ) avvenive non manchera teme
po 4 penfarci . Un torrente di- lagrime , che
‘m’innodava- le mani firettamente tenutemi fra
le fue da Rofalia giunta poco prinia’a Peterbur-
go, ¢ alla mia cafa, era un chisto teRimonio
della fua afflizione, e della fiducia, che la po-
vera giovine ripopeva unicamente in me nell’
acerbo fuo cafo,

Svegliatomi una mattina alquanto pil per
tempo del folito, un ferva cioe a dire un vecs
chio foldato che ci ferviva, venne a dirmi che
una giovine mezza morta di fame e di freddo,
avea dimandato di me, eftava afpescando che mi
levaffi per dirmi due parole fe poffitil foffe, La
defcrizione, che me ne fece il yecchio hldato fu
talg ch’ io fofpettai tofto che foffe 13 jovers

L X\
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Rofala , e non m’ ingannai , La feci intfo.
durre , € ne avvenpe quello che or ora accen-

nai.
Achetata alquanto e fattala federe , Je feci

portare da riftorarfi , onde riavutofi alquanto, e

interrogata della fua si 1mprovv1fa venuta a Pe-
terburgo ,  fra’ finghiozzi. che di quando in quan-
do mterrompevano le ifue parole, {i pofe a dire
mi.: Quando part:ﬁe € mi lﬂfcmﬂe col- Signor Es
(era quefto I’ Uffiziale, che I"avea prela al fuo
fervizio ) jo mi ritroval contentiffima. M’ sngee
gnai di fervirlo nel miglior modo. che feppi gpo-
tei 5 ed egli moftrgvafi [foddisfattiffimo di me a
fegno che la fua ﬁ;dd:sfaqwne in un paefe e in

@una [itvazione o in cui Gi era fomma careftia dt

donne y incomingio a diventave wn’ altra cofa . Vot

Japete cofa woglia dive Uffiziale . Anche ) amos
ve [1 fa alla militare come fi fanno tante altre
cofe . Vi dird in breve i miei guai. Non pentdl)
aperta violenza , né le wvie di fasto e di- fopraf
fazione , come avrebbe pur troppo impunemente
poruta ; ma appoce appoco 1 Signor E. . ... ane
5 Shdudon aguati ora con buone pavole , ed ora
con migliori fatt: di regaliy di denavi edi buon
trattamento, che pin di una wolta pofero a gra«
wiffimo vifchio la mia coftapza . Tentai in mille
modi di [oftenermi , e di afpettave che gualche
improvvifo cambiamento mi falvaffe . Paytive dab
Juo fervizio era cofn pericolofz pel fuo remperas
mento impetuofe e bollente ; fermarmi pik pevicos
% ~ Jofa
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Jofa ancora 3 fuggive, quafi impoffibile ; il mia
intereffe y la convenienza, la fomma difficolsa di
[ulfiftere lontana da lui erano altre circoftanze
che-mi viducevano alla difperazione . In quefte
angufbie penfai di vicorrere ad wan altro Uffizia-
le fuo intimo e confidente amico , e gli [velas
tutta lo cofay pregandolo colle lagrime agh -ocs
chi ad ajutarmi in qualunque modo. Sapere che
mi rifpafe il manigoldo? Si pofe a videve, emi
diffe: Fa a fuo modo; che perderai? Ma mio
danno. Si wedea chiavo ch'io m’eva raccomans
data male ; colwi- avea propriamente un ceffo di
cane, ¢ fino dal wolto fi vedea cb’era una mas
ladetsa beftia . Penfate woi come mi confolaffe
guella vifpofta. Ma qui non fi fermd lamiadifs
_grazia. Tofto che poid wvedeye I amico e mio pas
_dvone 5 fi pofe a motteggiarlo flando o prefente,
che non gli deffe U animo di fottomertere una
fermina , e di favfi ubbidire da chi mangiava
il fuwo pane. Il Signor E. ... pu.ioful vive,
e vergognadofi d effere [coperto y fi adird come
una tigre, e boftemmiando, e [trepitando wolle
fapere: dallamico donde [aputo aveffe quella facs

cenda , ¢ quegli [enza [comporfi un punto: O

\

o, gl rifpofe, domandane ‘2 colei, che '2 un

paffo lontana. Mi wmaraviglio ancora di non ef

[er caduta morta in quel_moments: tanto fu a-

cerba e barbava la teaffisturas che a quelle pa-

_role mi giunfe al core. Penfo anche d effere fve-

pute , pevche mon 5o viferivmi guello che dice[Jp
Als

!



e e

I ©A S AN 85
allovz, o facefle il padrone y ma 55 ben poi che
vima/i fola nella tenda fino a motte, finoch'egli
ritornato , [enga mai guardarmi non che parlare
mi, infello un cavallo, prefe una borfs con al-
quanti danavi che avea in un forgiero y le fue
aymi, e alquante altve cofe di poco. impaccio, e
di galoppo mi [par: dagli ecchi, e ho a riveder
lo ancora. Penfas dapprima ch’ aveffe avuto 1
ordine di marciave, come [peflo avveniva, e che
adirato ‘meco per la warvara faccenda, aveffevo-
lute mortificarmi col [uo filenzio . Ma rifletten-
do a quella bovfa che prefe , e a qualche altra
circoftanza di quells partenza , mi veftava fo-
[petto di qualche cofa di pid. Dormii quella not-
te con poca quicte ; ma in [ul far del giorne
quativo granatieri , per ordine dell’ Uditore del
Reggimento , wennero ad arveftarmi , e fas condot-
te al Quartier-Generale . Allova crebbe molto ik
mio [ofpetto y e dwbitai di qualche ¢ non lieve
male. Prefentata all’ Uditore ; fui a lungo inter-
rogata fopra un fatto, di cui in quel folo pun-
to udii parlare. Il mio padrone, eV altroUfhizia-
le venuti a viffx, § erano rabbiofamente azzuf-
fatiy e nella zuffa ; quefti era vimafto mortal.
mente ferito di un colpo di f[ciabla nel collo. lo
tremai alla motizia, veftando addoloratiffima pel
padrone, e per la vagione della [ua fuga ; dif-
Sy 0 per meglio dive, fui cofbretta a vaccontave
tutio guello chio ne [apea, e in fine fus riman-
data alla mia tenda con wna [entinella awifla:

Faog- Non
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Non wi dird che il timore & effer punita nellavi-
sa mi faceffe impreffione , poiché in parte per quel-
la fidicia; che non [i eftingue mai nell’ animo
degl’ innaocenti 5 e parte perehe s mifera vita
qual & la miay principia ormiai ad effermi pos
co men che odivfa, qisafi non mi curavo diavers
la a perdere . Bensi mi vincrefcevd la canfa e
la perdita della buona opinione riguardo alle
wia onefsd. Quefto eva il penfizroy che mi tirs
bava a [égno che un. intero giorno io ftetti quas
fi immobile ¢ [euza cibos La f[entinella ch’ era
un vuvide foldaro- Ruffos § ingegnava di confos
Laynii come povea . forfe perche gli venne coms
paffione di me, e minvitava a bere aquaiite
con lui per cacciary dicea egliy la malinconia .
 Penfate voi che vaxza di confolazione. Paffaro-
no i fine altvi due gioyniy & fenga b’ 0 poe
teffi [aper di piiy fui condotta fino ad an wil-
laggio due miglia o poco mens lowtano da Bae
thurin, ove [eng altre formalitd; mi fu intimas
to un ovding di non avere a pov. piede mai pid
né in guella Citta, né nel Campo in pena dele
la wita . Pev chiunque altro ; che potuto ave[f¢
prevedere preffo a poca in qual modo avelfe a foe
nive b cofa , -quell’ ordine [arebbe flata affai [pias
cevolese moleflo ; per me fu turio al contrario.
Now: quendo potuto fapere ove foffi condotra ; te«
mei eoparmi can ragione s di effer mienatd d quals
che brutro paflo. Mz [envendomi di ch’ ero libee
va) & povevo andarmene @ wio salento , parvensi

di
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di wirornave in wita, e fenza turbarmi, falurag
que’ pochi foldari, che mi aveano f[cortato cold
e wm Pu-’? a comminare fenza [aper dove . Udie
te di griviay udite un cuviofo cafo. Erad’ foldare
della feoria evasi la mia fentinella . Coftui [pice
¢avofi da’ fnoi compagni, mi tenne dietvo, ¢ wmos
[firandomi una certa cafuccia di paglia 5 mi dif-
fo di fermarmi e di afpestarlo cola che fra un’
ova o due favebbe ritornato. Di pid non widif-
Je, ¢ parei. To flordita ancora dal cafo , pococi
badai , ma tussavia invefi quello che mi diffe .
Now fapendo ancora quello che avefi a farmi,
e vipenfando alle mie civcoffange , wi fermai &
lungo col® , benché fenza precifo penfievo di a-
[pevrario, quando ecco in capo ad un’ ora 0 poco

pie, lo weggo vitornare con un forgieve in ifpal-

la, ¢ odo divmi in Ruffo, Marcia, marcia. Pi-
glia, fa i fatti tuoi. E in cid dicendo fecarica sl
forzgiero, € lo lafcia cadere un paffo lonranc da
me . Avea offervato colui in que’ pochi ' gior--
ni che mi avea guardato a vifta, che in quel
forziero erano le mie vobe o almeno la maggioy
partey ¢ avea penfavo di preftarmi un gran fer-
wizio [ ed era di fatro grandiffimo ] facendomele
vicuperave . Un interno [entimento di fincera af-
fettuofa grativudine alla Provvidenza mi [eoffe
allore ., e fecemi alzgarve gli occhi al cielo per.
vingragiarla col cuore affar pine che colla woce.
Traffi di tafca alquamti pochi danari , che s
witvovai avere, e colui, contento come fe avef-
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fe guadagnato uno Stato, mi ringrazid alla fwa
Joggia, e pregandomi buon viaggio, mi dijfe
Dio ti ajuti, figlinola mia, fe ne vitornd in fret=
ta per la via ch’ era wvenuto - La notte invals
gava ; io penfai all’ alloggio . Ma quale allogs
gio in quelle parti > Un povero willano mi racs
Lolfe, in un angolo -di una [lallz, [edendo [ul
miio forgiero o e tremando di freddo afpetrai il
nuove giorno. Aurora pite gradita non vidi mai
& giorni miei . Alzato il fole, tolfi alqnanti vu=
bli dal forgiero, di cui. m’ erano veftate in tas
fea le chiaviy e con-poca fatica, per la vicinans
@ delle Truppe; vitrovai una carvetta di quels
le che portavane  provvigioni al Campo , ritors
nava indietro, e a-picciole giornate 5 con mol-
%0 difagio e fatica come potete immaginarvi in
cost rigida [lagione e in quefte partiy giunfi ove
mi_vedete dopo lunghe ricerche 5 che convennems
fave per vitrovarvi .

Pili volte a queflo racconto mi fentii commos
vere a pietd diquella {venturata giovine; che pa-
rea appunto lo {cherzo della fortunay e non las
fciandola piangere e difperarfi piu a lungo, le
promifi in parola d’onore che avrei avuto cura
di leiy ¢ che fi fidafle della mia. promefla. Si as
chetd adunque, ma prima di andare ad uno ftana
zino, .che le feci affegnare , volle faper da me.
ove fofle, come. ftafle, e come fe la paffaffe quel.
la Signora che non la volea vedere volentieri,
- Ja.morte del .cul marito le era nota. La cons
: fene
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tentai anche su quefto particolare, ¢ afcii di cafa
appunto per andar a vedere Aldegonda.

La converfazione di quella mattina cadde
tocea fopra le vicende di Rofalia, ¢ la Signo-
ra parte impietofita davvero, e parte per non
amareggiar me, di cul incominciava ad avere
| gran bilogno , approvd. pienamente la mia rifos
: luzione di raccoglierla, e-di fovvenitla.

Portd il cafo in quel tempo , che la Corte
per animare vieppii PUfhzialita a preftare buon
{ervizio, diftribui non poche penfioni a’pili be-
nemeriti, difponendogli, quafi in ripofo , nelle
Fortezze interne dell’Impero , e piu altre pen.
{ioni innoltre, benche di minor fomma, venncs
ro aflegnate anche alle vedove degli Uffiziali.
La Dama protettrice di Aldegonda ne fu avvis
fata a tempo, e ficcome le ftava a cuore di prov.
vederla per non averla ad avere a fuo perpe-
tuo carico , trovd la via di far comptendere
anch’ effa in quella diftribuzione y quantunqueil
fuo marito fofle mancato di femplice malattia,
e. di farle affegnare I' annua fomma di cento rus
bli. La rendita non era grande , ma era certa,
¢ nelle {ue circoftanze, di fommo vantaggio alla
Signora. Molto piacere anche a me reco quella
faccenda, e negandolo , tradirei la veritd.

La fredda ftagione intanto andava accoftans
t dofi alla fine, e gid $incominciavano a vedere
le nuove difpofizioni della Corte per far ufcire

. in Campagna i fuoi Eferciti; uno fotto gli ors
4 dini
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dini del Generale Lalcy , che dovea penetrare
pella Crimea , ¢ I altro fotto il Marefciallo
Munich. Per me il cafo era difperato di poter
fervire o nell’ uno, o nell’ altro, perchd quans
tunque con bagni tepidi, e con altri rimedj il
braccio infine avefle potuto fcioglierfi a fegno
di aver vigote per le ordinarie e non faticofe
operazioni di ferivere, di mangiare, e d’ altro,
tuttavia per 1 movimenti militari non avrebbe
certamente potuto reggere, € molto meno all”
ufo della fciabla, e del mofchetto. Mio zioal
le lettere del Colonello, e alle mie, colle quas
li gli -avevamo fatto ravvifare difperato il cafo
di poter almeno per allora fervire , non ri-
fpondeva: appropofito , ed io era molto nojato
di quel genere di vita oziofa e, dird cosi, fen-
za meta , ocertezza alcuna, Aldegonda erafene
molto bene: avveduta, e benché non fe potefle
piacere gran fatto eh’io ritornafli all’ Efercito,
tuttavia andgva deftramente accrefcendo la mia
lufinga di vedermi interamente rifanato, e mos
ftrava “di bramare ardentemente “la mia guarie
gione « ,

In quefte circoftanze, e gid poco lontano il
tempo di ufcite in Campagna , eccoti una let
tera di- mio zio al Colonello, colla quale gli
proteftava anche con troppa energia , che non
i voleva affolutamente ritornato in Ungheria,
fe prima fatto non aveffi almeno un’altra Cam.
pagna ; che il mio s pronto ritorno fa{;ebbe

.
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flato vergognofo, non che difonorevole a tuttad
la Fumiglia ; che andaffi all’ Efercito in qualun=

que modo 4 perch¢ il moto
yrebber fatto guariré,
che don potevario ulc
foluta e feroce come que

e lelercizio mi a-

e fomiglianti altre cofes
ite fe non da una teftaris
la di mio zio 5 e fa-

talmente guafta di militar vanita.
Con quefta bella intimazione alla mano, ven-
fie in perfona a ritrovarmi- il Colonello, e mez=

20 adirato con mio zio, mi efpofe il calo, €
mi diede a leggere la lettera. Era prelente an-

che Aldegonda, e fic

ce, prima impallidi,

nerli, proruppe in uno sfog

conie i0 leggea ad alta vo-
¢ pol nof pot‘endo contes

o di villanie contra

la beftial pertinacia- di chi feriveva ¢ voléa.
mandarmi a farmi ammazzare fenza che nema
nmeno potefli diferidermi e morire da buon fol-
dato. Signora mia ; volgendofi @ lei ; le diffe
allora il Colonello ; voi fete troppo iraconda .
Sapete voi che il difgufto del zio pud effere la
rovina del nipote? Ora non convienie farla alla
militare. Chi fa che con un poco difreddezza di
tefta, non fi poffa rimediare ad ogni cofa ? Con-

te non vi turbate; m

i viene un penfieroin qiie-

fto punto . Se mi riefce, forfe falvelemo lacas
pra € i cavoli, come fuol ditfi. Ci rivedremo

domani. Detto quefto ,

e falutatici fe n’andd.

Spiacque ad Aldegonda quel fuo st caldo sfogodi
¢ollora contra miio zio , € quafi me ne chiefe

perdono ; st perche sera
po intereflata per me ,

dimoftrata un pd trop-
st perch® era flata al-

quan-
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quanto pilt eloquente del dovere , avendo prine
cipiato colle precife parole: Che razzadiarrabe
biato beccajo ¢ coftui 2 ecc. eccetera. o moftrai
di non curare gran fatto quella faccenda ; ma
dall’altro canto il procedere di mio zio "inco-
minciava ad infofpettirmi che aveffe voglia di &
liberarfy di me, e cercaffe cheo le fatiche e gli
ftenti_ della guerra, o un fucile nimico lo fol.
levaffero dall'imbarazzo di avermia provvedere.

Ma davvero per quefta parte io gli facea torto,
come vidi poi.

Ritornd 1l di feguente, come promeflo avea- .
mi, il Colonello, e ritornd con volto lieto , :
e fereno ; e la ragione fi'era quefta .* Conre , 2
mi diffe., voi werrete al Campo con noi , e wo- :
ftro zio fard [oddisfatto. Ma c¢i wverrete in mos
do', che non favete inutilmente [agrificato. Cone
Jerverete il grado e la paga di Capitano , ma 1
non fervivete nel Reggimento , e il woftro im= ‘»
piego fard un pofto provvifionale di Segre
tario onovario mel Commiffariato di Guerya ,
col quale marcievete fempre lontano da’ vifchs
e dalle fazioni . Al wvoftro gio non iftaremo
a_ [minuzzare tante cofe ; gli (criveremo cone ;
cordi che migliorato , [ete partito meco - pel
Campo , e nom altro . Quefto gli bajlera ;. ed L
egli cost furd comtento , e woi in flouro. A
quefte parole , quello fteffo principio che tanto
avea commofo poco prima ad ira Aldesonda ,
la mofle alora a gratitudine , e ad allegiceza.
Lodato il Cieloy fi pofe a dire, che 5'¢ trova-

fa
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¢a la via di trarre di guai queft’ onorato gentie
inomo! e fu st pronta a pronunziare quellafua
efclawazione , che prevenne e che gid avea
aperto l/a bocca per ringra’ziare il Celonello deli*
ottimo” fpediente, con cuil mi tragva d’ imbro.
glio.

§i pofe mane adunque, {enza perder tempo,
ad alleftire. il mio equipaggio da campagna..
Ma che dico il mio ? Doveali dire il noftro
perche non ci fu modo che Aldegonda volefle
reftarfene a Pererburgo, ma mi protefto {olen-
nemente che {e 1o avefli voluto coftringerla,
ci farebbe reftata per compiacermi, ma (e qui
le caddera due lagrime fenza fua licenza ) che
al mio ritorno non avrei forfe ritrovata fia!
vivi. Che aveva io a fare in cafo tale? Dilei
innoltre avevo non poco bifogno , e la Dama
{ fi noti ) che I'avea in cafa , {oftenca che af-
folutamente nelle mie circoftanze la Signora era-
mi neceffaria, ed ‘era un dono del ‘cielo ch’io
potefli averla meco, Di quefto adungue non ci
fu altro a dire. Ma di Rofala che avea poi a
farli ? La povera giovine erafconfolatiffima del-
la mia partenza, e volea feguirmi anch’ effa ad
ogni patto: Ma infine , pregatane da noi, la
Dama condefcele a pigliarla al fuo fervizio fi-
no al noftro ritorso, e quindi, quando pactims

mo , palsd 'n quella cafa,

~' Ad un cenno del Colonello , io mi portai

poi alla cafa del Commilflario Generale per
gicevere gli ordini opportuni . Ci fui ben ac-
= s colto,
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colto, mi furono fatte fapere le mieincombens
z¢ , ¢ nello fteflo tempo il giorno della par.
, tenza verfo Bathurin, ove anchein quella Cam.
pagna fi raccolle 'Efercito. Era il - Commiffa.
rio un uomo di picciola ftatura, ma ben com-
pleflo; fperimentatiffimo del fuo meftiero, prove
vido , ¢ attivo. Quefto era il diritto, Gli pia- f
cea il guadagno, e piacevagli-affai, e in tutte :
le fue difpofizioni penfava tanto a preftare buon :
fervizio agli altri, quanto profitto e vantaggie :
a s¢, Era anche alquanto iracondo, e oltinato,
e quando avea fitto il chiodo, o bene o male :
che ne feguiffe, non i’ avrebbero fmoffo gli are :
gani di cento architetti , Per lo pilt fervivafi
ne’ proyvedimenti di certi ebrei fuoiftretti ami. |
ci, ed & probabile che fra lui e coloro paffaffe ?
una perpetua parentela di borfa e d’interefli,
Cost almeno portava la cronaca fcandalofa . E
quefto era il rovefcio, N& occorre maravigliars i
fene; perchd tutti gli uomini dal pih al meno
hanno quefta doppia fuperficie di bene e di ma-
le. S¢ i miei Lettori fon fav), non vorranno
certamente opporfi a quanto io dico, ne creders :
fi efenti da quefto male comane a chiunque 3

vive. :
Venne il giorno affegnato., & fi parth affai
per tempo con tutto il Commiffariato di guerra :
compoflto di molto numero di- perfone, € colla
caffa provveduta di groffiffime fomme in'oro e
in argento . Uno de’ principali miei incarichi '
gra il carteggio , dovea tenerfi frequenti{ﬁlmq ;
€ |
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ol Minifiro di Guerra alla Corte. Si tenne la
folita via verfo 1’ Ukrajnadove arrivammo verlo
la fine di Maggio . Nel cammino ¢i fervy di
gradita _compagnia un vecchio Uffiziale impies
gato anch’ eflo per benemerenza nel Commifla.
riato, il quale era di Livonia ed aveamilitato
fotto le Infegne del famofo Carlo XII. Re di
Svezia , Erafi ritrovato nella battaglia di Pule

 tavva, indi avea feguito il Re a Bender, efie

no a Demotica . Raccontavaci minutamentele si
note vicende di quell’imperterrito Sovrano, ch’
era un piacere in udiclo ; e fra I’ altre quando
pel menovato luogo di Demotica volle reflis
flere con un pugno di gente ad unmezzo Eler-
cito di Gianizzeri deftinati a farlo ulcire dagli
Seati Ortomani, Narravaci come il Refiera pos
fto in capo di voler difendere la cafa daluico=
12 fabbricata, contra colore, e fra I’altre cole

. ci dicea che appicatofi il fuoco nel bollor dell’
~attacco ad un angolo di quella, il Re accorlo

in perfona per eflinguerlo , in cambio d’aqua

yersd, sbagliando, sh-la fiamma un  barille &’

~aquavite che primo gli venne alle mani, Ques

fto buon vecchio, che avea affai piu ferite che
denti, ¢i fu piacevoliffimo. trattenimento , .€

. Ja miglior compagnia, che in guelle circoftanze

oteflimo ritrovare,

A picciole giornate arrivammo in una valifs
fima ‘pianura tre fole ‘miglia da Bathurin, ove
fi piantarono le tende vicing al Parco dell’ Ars
x—isl_iec;al,-e_ in poca diftanza dal Quartierleenc-

2 : 4318
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rale del Marefciallo di Munich, il quale quafi
el tempo fteflo siunfe all’ Efercito compofia
fra Fapteria , Cavalleria, ¢ Truppe leggiere di
feteanta migliaja di bueni-e ben agguerriti coms
battenti. Una vaftiffima’ pianura da un lato coe
perta da infinito numero di cavalli, che errava-
no pafcendo qua e la, alcune boicaglie dall’als
tro in poca diftanza da un fiymicello , e femi-
nate per cosi dire dinnumerabili tende di pilt
colori che in parte {oppravvanzavana quegli ars
bofcelli, e in parte ne veniano nafcofte; un pos
olo di Milizie compofto di nazioni diverfe d!
abito di linguaggio, & fino di fifonomia 3 cats
riaggi, cannoni, armi, ed altri attrecci di guers
ta con forfe due mila camelli, che fervivanodi
beftie da foma , prefentavano agli occhi de’ ri-
- guardanti un punto di vifta, che forprendea di-
lettando, e in certo modo incantava i fenfi di
chi non fapea cofa farebbe diventata quel Cams
po fteflo dopo una battaglia . Ma non ci pets
diamo in rifleffioni. - '
Alleftita ogni cofa, fra pochi giomni- tatto I
Efercito fi pole in movimento marciando lungo
la finiftea fpanda del Boriftene, perche la grand’
imprefa ; che avea in animo il Marefciallo iR
quella Campagna era I'efpugnazione di Oczikows;
iazza fortiffima e guardata da venti ‘mila uos
mini di fcelte Tryppe Qrtomane provyedute lare
samente di quanto potea loro occorrere per una
yalidiffima difefa. :
Prima perd di partitc fece 1l Munichf und
elats

e S S e ——
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elatta raffegna di tutte le genti , ed 1o ( now
s> ben dire fe pel meto, pelcambiamento dell’
aria, o per altra cagione ) mi ritrovai quando
meno ¥ avrel creduto st rinvigorito, e gagliat-
do che potei montare a cavallo, e fenza veruna
moleltia paffare la raffegna alla tefta di unadel«
le Compagnie del noftro - Reggimento , bench&
perd il braccio offelo non potefle dirli intera-
mente fciolto e con perfetto movimento . Nel
marciare ed anche non poco prima, 1o aveain-
cominciato a vedere e ad imparace , coll’ occa-
fione del nuovo mio incarico; che poche volte
i Sovrani-fono ferviti da chi paga e provvede
oli Elferciti con tutta quella fedelth ed efattezza,
che farebbe neceffaria e di dovere, Frode nella
diftribuzione degli abiti, frode ne’ prezzi e nel
la qualita del pane, frode- nel pelo, ‘frode .....
Ma dove vo io ? 'L’interefle de’ Commiffarj &
per lo pilt la ruota maeftra che muove tutto ,
e a mifura che quelta gira pit o men veloce,
corrifponde il moto di tutta la; macchina . Ba
quefto han moto le minori pilt 0 meno fornite
di denti fecondo che pit o meno ne ha laprin-
cipale , e in fine ‘o vittoria 0 . perdita che ne
fegua dalla Spedizione,! la borfa dichi ammini-
ftra , non patifce mai n¢ morti , ne diferziony,
n¢ prigionie, anzi alla fine della Campagna fe
ne ritorna fempre coll’ onor: del-trionfo ; e non di
opinione ma di fatto . A me ch’era noyizio in
quelte faccende, la cofa patve ftrana, e penfai
di fare un’imprefa da uom . dabbenic, ¢ da Ulfi-

e2Tom. IL, G ziale
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ziale onorato andando di tempo in tempo ad
avvertirne fegretamente il° Colonello, che potea
farne opportunamente giungere le natizie a chi
avea in mano il fupremo comando . Ma con
mio ftupore mi vidi lempre accolto con frede
dezza fu quefto punto , e ficcome le cofe non
eccedevano quel certo confine, che chiamafi d°
ufo e di confueto coftume, cosi mi rifponde-
va che non ci badaflt, che folea farfi cosi, che
le eran .cofe note ; ¢ metodi di meftiero e di
vecchia data, e lemiglianti aitre efpreffioni di
non curanza . Peniai adunque anch’io appoco
appoco come tutti gli altri, e imparai che fis
no che gli nomini iaran fatti come fon fatti,
certe riforme nom avran mai luogo come farebe
be neceffario , e che ¢ affai meplio accomodare
la tefta al mondo che facie ! agccomodare il
mondo alla tefta.

Giunto I'Efercito al punto indicato, figittas
rono tre ponti {ul Boriftene, o Nieper, come
lo chiamano 1 moderni , ‘che nafcendo nella
Ruffia fcorre poi a sboccare nel Mar nerow Us
no di quefti ,"ch’era a Perewolotrohna formato
di cento trenta groffe barche , e lungo quafi
mezzo' miglio, fervi pel paffaggio di quafi tute
ta la fanteria, la quale raccolta poi fu-lafpons
va oppoffa , ebbe ordine di affrettare quanto
pill poteafi la marcia, per prevenire al poflibile
1 rinforzi , che fi fapevano fpediti gia da pib
parti ad Oczakow . Verfo la metd di Luglio
tummo a vifta di quella Piazza, :

L3
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La fua vifta perd e il modo, con cui la tro-
vammo guardata, e coperta dalle genti Ortto-
mane fe non fece {marrire I’ intrepido noftro e
rifoluto Marefciallo , alterd almeno in qualche
parte la coftanza de’ bafli Ufhziali e de’Sol-
dati, cui parer potea difperata non che -diffici-
le e fanguinofa imprefa I innoltrarh ad efpu.
gnarla. Ma rincorate le genti da’due bravi Ge-
nerali Keith, ¢ Lowendahl, prefto ripigliarono
il primo ardore, e ne avvenne poi quello che
frappoco andrd narrando. :

Era la Piazza di Oczakow coperta verfo la
Parte‘ men forte da un ambio e groffiffimo trin-
cieramento di terra e palizzate , e da molto
pumero di grofli cannoni, maneggiati (il che
dee notarfi ) da alquante compagnie di Artiglie-
ti allevati poco prima ed ammaeftrati in quell’
arte dal’empio Bonneval . Stavano in quelle
trinciere quattordici mila, e forfe pih Gianiz-
zeri con un buon corpo di Spahi ¢ di Tarta-
ti , e le altre parti della Citid erano guernite
d’ altri otto in dieci mila uomini d’ottime
Truppe. E quefti erano gli oftacoli,cheaveano
a fuperarfi per efpugnarla, e quello ch’¢ pid
fenza i {oliti ajuti di gabbioni, fafcine, ed al
tre cofe neceffarie negli affedj, le quali dovean
venirci per mare , € non ¢i giunfero fe non
venti giorni dopo efpugnata la Piazza .

La‘prima cura de'noftri Generali fu di po-
flarfi bene in faccia al Nimico, e per far que-
flo furono fpediti qu¥ ¢ 13 grofh ﬁaccan;ci:.nti
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-di Truppe leggiere a riconofcere il paele ; e 1

pi vantaggioli poiti , che' furono occupati in
gran parte ne’due. giorni dopo il noftro arrie
vo. Altre Partite limilmente di cavalleria furos
no pofte in campagna per reprimere e tedere
in freno 1 Tartari-, a’ quali per lo piu fi op-
ponevano 1 noftri Cofacchi . !
Quello fece che volendofi dal Munich farri-
conofcere un altro di que’pofti verfo un fianeo'
€ in poca diltanza della Cittd, ordinafle al Co-
lonello del' noftro Reggimento di fcortare con
un centinajo -de’ fuoi Uffari wverlo quella parte
un Ingegnero, che ne levafle il piano e ne efas
minafle la fituazione . Ma ficcome i noftri Uffie
ziall di qualche grado e merito erano tutti in
gito colle accennate Partite , cost il Colonello
1mmaginandofi che la cofa foffe di poca imipors
tanza ¢ di niun pericolo , fece chiamar me, e
diflemi che I’ occafione era opportuna - di
farmi- vedere ‘alla tefta de’ noftri fenza veruno
fcomodo o rifchio . Informato io della cofa, I
accettal allegramente ¢ fenza nemmen dire un
addio ad Aldegonda , mi pofi alla tefta delle
due -prime compagaie, che fi poterono averede’
noftri, e coll’ Ingegnero nel centro di unasquas
driglia che. formai, marciammo a gran -pafli -al
luogo indicato . Era circa il mezzo giorno
quando partimmo, e fi credea che il pofto ck’
era un ammaflo di cefpugli con un folto bo-
fchetto aggiacente , non foffe lontano pit di
due miglia dal Campo, ma di fatto lo erggpi:ii
di
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i quattro. La fomma penuria di buone guide
in un paefe interamente nuovo per noi, ©
fpopolato ad arte dal Nimico, fu cagione che
quella che ci fu data ci facefle due volte
{marrire la firada, che in pit di un luogo era
7 anche ftata guafta e rovinata per modo che
quantunque cercaffimo di sbrigarci con ogni
poffibil celerith per non effer colti dalla note
te , nondimeno arrivammo ove fi volea una
fol ora e meno ancora primadell’imbrunire L’
Ingegnero i pofe tofto al lavoro, mentre io pur
troppo temendo per la vicinanza de’ Nimici, di
qualche difordine , difpofi varie fentinellein pi
parti con ordine di avvifarmi tofto di qualun-
que minima novitd , Neceffaria di fatto era la
mia cautela, perch¢ non pafsd un quarto d’ora
che un Caporale , correndo di galoppo , venne
- a dirmi che vedea dalla fua. parte'un groflo di
cavalleria, che quantunque non marciafle verfo
di noi, eraci perd poco lontano. Lo fteflo av-
vilo ebbi un momento dopo da un’ altra {enti=
ﬁ?lla y, e il peggio fi era che que’ cavalli mar-
clavano in_ modo che venivano a toglierci la
comunicazione col Campo. Qime , diifv allora
[ ma fra me feflo e fegretiffimamente, a qu:fia
volta va Daltro bracciowfe non peggio ]. Fatta
. adunque di neceffitd virth, rimandal a’pofti le
fentinelle, indi con molta fatica infieme conun
fergente e due altri foldati falimmo fopra un
a}ta quetcia, e riconofcemmo tre numerofe Par-
j tite di Spahi, che ci aveano quafi circondati da
: G ) ogni
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egni parte ; benche, per vero dire, non foffers
ferme , ma continuaffero a marciare verfo la
Citta . Scefi da quell’albero 5 e rifttinfi quanto
pili potei la mia gente nel pili folto diquel bos
fchetto con ordine di non fiiovetfi e di non ti-
tare, per quanto fi foffero avvicinati anoiiNi-
mici, fénz’ ordine ‘efpreflo ; Arniai ancli¢ conale
quanti foldati la mientovata quercia; é un’altra
vicina che ftavano appurto all’imbotcatura del
fentiero; difponiendogli fopra irami;indimi pofi

‘a pafleggiare afpettande quafi fenza dubbio di efs

fete affalito. Le rifleflioni che allora mi fi age
giravan pel capo eran pidttofto di un filofofo
che ragiona e per confegtienza teme; che diun
foldato vicino a batterfi con tholta difuguaglians
za, e coftretto ad una difperita difefa:
Pafso cost ura biona mezz’ ora, e benché il
Sole incominciafle a trariontate, fi poté chiaras
mente vedere ché due di quelle Partite erangia
tanto {coftate da noi che non avevamo. alcuna
ragione di temerne: Ma non cost della térza ,
la quale un momento dopo {i vide st vicinaal
noftro Pofto. che potea ditli a tiro di fucile ;
non vedeafi per altre a difpotfi in verun fiodo
per affalive, ma per contrario continuava lafua
marcia, e ritrovavafi allora col fance fu ia di-
ritta del Pofto. Sperai allora che anch’elfa te-
nefle dietro all’altre due, e ne fui quafi ficu-
1o, il che mi fece refpirare. Ma appunto allo-
ra ch’io credea ceffato ogni pericolo, poco man.
o che la beftiale inavvertenza di una fentinel-
la
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la non ci facefle trucidare tutti e quanti eravas
mo . Alla coda della Partita nimica che per
guanto potemmo vedere, oltrepaffava in nume-
ro un buon migliajo. d’uomini, marciavaun Uf-
fiziale affai ben montato e di grande ftatura.
La fentinella adunque, adonta del divieto,cre-
dendofi di fare un bel colpo, quando paffatagid
Paltra gente, quell’ Uffiziale gl fu a tiro, gh
caccid due palle nella tefta € lo ftefe morto a
terra. Al colpo ¢ alla caduta, vedemmo accor-
rere alquanti de’ fuoi, che ora fi guardavano in-
torno, ed ora fi volgevano verfo del morto,in-
di offervammo che {enza fermare lamarcia,ftac-
careno circa cent’uomini , i quali fi pofero a
battere la vicina campagna. Era gid quafi not-
te quando fi avvicinarono a woi, che ftavamoaf-
pettandogli a pié fermo con piiifermo penfiero di
refiftere,e di non lafciargli penetrare nel bofco. Vie-
tal nuovamente in perfona correndo ora qui or
13, che non fi tirafle co’ fucili, enel tempo flef-
{o, comandai ad un Capitano che. con cinquan-
ta de’noftri facefle un giro ufcendo dalla {ini-
ftra di quelle piante e tentafle di cogliere ini-
mici alle fpalle. Effi avanzarono, maentratiap-
pena nell’unico fentiero, per cui potean giunge-
re anoi, furene accelti da’noftri a colpi di {cie-
bla e incalzati con tanto vigore e si davvicino
che non ebber tempo di far ufodell’ armi da fuo-
€0, e ficcome s erano innoltrati con pocao fi-
na ordinanza , cos\ prefto furono sbaragliati €
fatti dare addietro. Si raccolfero perddi bel nuo-
G ¢ VO ,
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vo, e fi difefero bravamente, bencht urtati dis
poi alle {palle: dal mentovato ‘Capitano . Ma
era gia fatto bujo e io non volea perdereil vans
taggio del fito , e percido dopo breve mifchia, pos
terono 1 Nimrci fparfamente falvatfi poco men
che tutti, e ritirarfi non sd ben dire verfo qual
parte. Raccolfi allora di bel nuovo la miagen-
te , neé vollt arrifchiarmi ad ufeir di 13 fra le
tenebre della notte: Spedii benst al Campouna
delle guide con quattro de’noftri ; e dimandai
follecito rinforzo , afpettando il nuovo giorno
per rifolvere’ quello che avefle a farfi. .

ALl apparir dell’ aurora dall”alto degli albes
#i dcoprimmo- la Partita nimica, che aveafatto
alto la notte fopfa alcune eminenze poco piudi
mezzo mighio da noi lontana ; ma per quanto
potevamo vedere, notabilmente crefciuta di nus
mero. Io allora non penfai fe non a ritirarmi
con tutta la poffibil celerita , ficcome anche e-
feguii, marciando alla fordina , e di galoppe «
Gia I Ingegnero avea fatto quanto occorreva
¢ la mia commiffione era adempiuta: Non eras
vamo ancora alla metd del cammino verlo il
Campo, quando ci vedemmo incontrati da -un
1ntero- Reggintento di Dragont , e da alquante
Compagnie di Granatieri a cavallo, con ungrofe
fo.ftaccamento & Uffari . L’ Uffizialeche comans

dava tutta quella gente era un Colonello , il

quiale mi difle; che non effendo io ritornatoal:

Campo rella fera precedente , fecondo portava-
no le mie commiffioni, erafi creduto che foffi
cadu-

e s e
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eatlufo in mano de’ Nimici con tutta la mist
gente , M4 all’ avvifo fpedito colla guida e i
quattro ttomini , effo ‘Colon¢llo avea avuto ordis
ne di acéotreré in mio ajuto, € di- occupare ad
ogni cofto quel pofts e foftenerlo .~ Agginnie.
¢he 1o coll’ Ingegneroy € con picciola feorta di
pochi tornini ritornafli al Campo's  per render:
cobto delle cofe fegnite, ¢ della quialith del ter=
téno, per tutto quello che avefle potuto occor=
reve. Cost anche feciy e feguito da una ‘dozzi=

na de'miei ( gli altri ritornarono addietro col~ .

lo Staccamento de’ Dragoni , e de’ Granatieri )
mi pofi di galoppo a marciare verfo il Campo.
Ma fatti pochi paffi; vidi dal groffo degli Ufs
fari fpiccarfi uh foldato; il qualca briglig {ciols
ta correa verlo di noi; ed io potendo dubitare
che ci portafle qualche nuovo ordine , fermai il
¢avalle, e D attefi. Qual forprefa ! direbbe a
quefto paffo un Romanziero oltramontano ; qual
forprefa! Il foldato era Aldegonda, che fopra
uno d€ miei cavalli, e veftita da womo ; era
anfiofamente corfa a vedere cogli altri :cofa fof-
fe ftato di me quando fi feppe che mi trovavo
ftranamente imbrogliato in quella Spedizione .
Qiiando la riconobbi ( e poco tardai reftai vea
ramente attonito non che maravigliato,  credei
di travedere, e potei dirle appena: chefate qui?
Per contrario vedendomi ella fano efalvo(ben-
che aleun poco fi vergognafle di quell’ abito , che
avea indoflo , e fors’ anche fi pentifie &’ avere fce-
perta un po troppo la propria debolezza ) ren

avea

—
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gvea parole che baftaffero per confolarfi di rie -
vedermi vivo ed intatto, e per dimandarmi com’
era andata la cofa . Conobbi allora tutto quel-
lo che potea penfarfi del cuore di quella ani.
mofa a un tempo ed ottima donna, e la grati-
tudine e il dovere incominciarono a {upplire in
me quel poco di vuoto, che ancora riguardo a

lei ci lafciava Pamore coftretto a far cosi da’
riflefli d’interefle, ¢ da altri importanti riguars

di. Ma ful it bello di quefti ferj e quafi eroi-

ci fcambievoli afferti, que’foldati ch’eran me-

€0, ¢ conobber tofto con chi io parlava, fipos

fero a ridere, rife I' Ingegnero, e quafi quafl
grabbaccd anche a me 1l rifo dalle labbra co- s
me fapete che fuole ayvenire quando otto o |
dieci me ridono intorno . Potei pero contener-
~ i, e pormi a raccontare ad Aldegonda il fats

to della precedente notte . Fui allora troppo

fincero , ¢ vidi che la ‘cofa le facea poca im-

preffione , ¢ quefto perche cffendo corfa vo-

ce, come diffemi, nel Campo ch’ eravamo fta-

ti alle mani con un migliajo di Nimici, e che

nondimeno ci eravamo bravamente difefi, quel

fentire ch’erano ftati, al pit al pin un cens
tinajo le fpiacque fortemente , parendola forfe

che la cofa non mi ave(fe poi a far tantoono-

re quanto avea fperato. Me 0’ avvidi e ci i

mediai ; ma intanto la molta allegrezza, ch’¢lla

rovd in rivedermi fece che poco badaffe all’

altre circoftanze , e fe ne ritornaflfe con noi

lietiffima ¢ di buon umore come chi efce da
un
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un gran trovaglio, da cui gravemente dubito di
non poter ufcires i

Giuhgemtiio al Campo , € feci la mia relas
zione al Colonello § il quale abbracciandomi,
mi colmd di lodi y mi fece mille gentilezze ,
indi mi diffe che prefto cifatemmo riveduti. Ma
fi avverta, che in quella relazione io tacqui ad
arte il vero numero de’ Nitici ; da’quali era-
vamo ftati” affaliti, e quefto filenzin, fenza fars
mi bugiardo, produffe un ottimo effetto , per=
che fece faciliente preftar fede a quello che ans
darono [patgendo i foldati ritornati theco 5 1
quali tutti ad una voce, quafi fi foffero conve-
nuti ad arte, andavano dicendo; che avevamo
dovuto difenderci da un mezzo efercito di Spa-
hi. Conviene portatlo in pace . I militaii foe
no come gli occhiali, e ne’ racconti ingroffan
fempre gli oggetti. Sono perd degni di perdono,
e chi vuol convincerli vada con effi; € con ef-
fi efpongafi 2’ guai, e alla mortes

Ma 1l Marefciallo Munich , fatti occupas
ve tutti i pofi che fi rendean neceffarj alla gran-
de imprefa , avea gid flabilito di affalire 1 Ni=
mici fin dentro 2 loro fortiffimi trincieramenti,
¢ avea difpofto le cofe in modo che fra due
giorni dovea vibrarfi il gran colpo. Furono di
{tribuiti gli ordini in ifcritto a tutei gl Uffis
Ziali generali, e da quefti o’ fubalterni . 1 ba-

gaglio col Commiffariato di guerra, eicarriage

gi furono fatti ritirare in luogo affai vantaggio-

{o lontano un miglio o poco meno, guardati
a
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dd un Corpo di Riferva di circa dieci milauo-
mini, con ordine di alzar terreno, € di prepas
rare .un. forfe ricovero .all’ Efercito in cafo di
finiftra rinfcita,

Nella mattina adunque affegnata, [ erala me-
td di Luglio ] all’apparir del giorno tutto )
Efercito ichierato in battaglia i moffe verfo le
trinciere , e la Piazza nimica. Gli Ottomantivi
raccolti. I’ attefero a pie fermo., ma fenza ulcic
de’ripati, forle perche di molto inferiori in nu-
mero; ¢ fu dato dalla Fanteria Ruffa un fero-

ciffimo affalto ; mentre il Murich dall’ alto

di una .vicina collina fpediva i {uoi ordini ,
¢ avea |’ occhio ad ogni parte. I duc Generali
Keith, € Lowendahl fecero quanto petea farli
da uomini difennoedi valore,enati, per cosidis
re, fenza paura ; ma dopo fanguino(iffima  mi-
{chia , la fanteria Ruffa, benche coperta a’fians
chi da tutta la cavalleria , fu coftretta a dare
addietro , e a fofpendere I’ attacco, allontanan-
dofi dal trincieramento nimico per riordinarlt
fuori del tiro delle batterie . Infuriato allora il
Marefciallo, diede I’ ordine pel fecondo affalto,
fatta prima rinforzare con geute frefca la frone
te de’moftri : ma quantunque la cofa non an-
dafle tanto male quanto la prima volta, tuttae
via malconci e fcemati, pet la validifiima refi
flenza d¢Giannizzeri ; farono coftretti a dare
addietro di bel nuovo, e ad: abbandonare per la
feconda volta I'attacco. Durd per poco il ripo-
fo, e la ritirata. Ad un nuovo fegno di affal-
to,

e e S — - . -

= - e o e,
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to, le intrepide fanterie Ruffe ; come appunt®
fe allora aveffero incominciato a combattere
corfero fenza ritegno alle trinciere nimiche , e
flanchi gia i difenfori , le ‘fuperarono in fine ,
benché: fcorreffe il fangue a rulcellis; il terres
no per cai falivano fofle coperto di cadaveri ,
e di membra tronche e difpecfe -

Efpugnate le teinciere fi venne alla Piazza,
contra la quale non: fi pensd nemmeno ad ap-
proccy , a linee, o ad altri lavori s per farne
affedio con ficurezza, € con tifparmio digente. |
La cofa voleafi fpedita in frettae fenzaritardi g
e il bello fi era , che nel Campo non aveaft
nemmeno una planta in difegno, nd buona nd
cattiva della Piazza, che intendeafi di- efpugna-
re pet affalto , e a fronte fcoperta. Che fi fece
per. quefto? Piantate in poche ore varie - batte-
rie , e fpecialmente alcuni groffi-mortaj, fi° cos
mincid a flagellarla , indi & difpofe I attacco
che appunto per mancamento de’ neceffarj 1umi,
fi fece dalla parte pitt forte, credendofi di. farle
nella piti debole ¢ men guardata . Lia fortuna
del “Munich correfle lo sbaglio , come tante
volte avviene nelle cofe di guerra . Unabomba
de’ noftri andd a piombare fopra un magazzino
di polvere nella Piazza, ove apprefo il fuocog
con orrendiffimo fcoppio, fe ne difufe tofto in
pilt parti. Se me avvide il Marelciallo, € non
tardd un momento a dar I’ ordine per I al-
falte, che in guello fecompiglio riufci a mara-
viglia. Entrarono i noftri in quelle mura come

un

A




110 I USSARO
un- torrente; il Seralchiero chi ivi comandava,
rimafe prigioniero ‘con groffo numero de’ fuoi ;
altri molti furono fenza pietd trucidati , e in
fine il Munich vittoriofo , in pochi giorni pians
to I Aquile Ruffe fu i ripari di Oczakow,

In tugti que’fatti jo non ebbi veruna parte,
si perch in effi di niun pfo effer potea la cas
valleria, ¢ fpecialmente la leggiera , si perche
nol poteano permettere le mie occupazioni nele
le faccende del Commiffariato . Dird folranto ,
che quando gntrammo nella Piazza per far no.
ta di quanto s’era in effa ritrovato, di cannos
ni , palle , attrecci, ed altro non foggetto a
bottino, la fomma ne fu prodigiofa, ¢ fi rico
nobbe chiaramente con quanta cura, e diligen-
2a fofle ftata da’ Nimici provveduta ¢ fornita ,
. Con pit Corrieri i fpedirono alla Corte fuc-
ceflivamente le potizie delle cofe avvenute, e
nella lifta degli Uffiziali che s erano  diftinti,
furono particolarmente i due Generali Lowens
dahl , e Keith ; ambi pericolofamente feriti in
quelle fazionj. Fra gli ultimi di quel catalogo,
per quanto diffemi il Colonello, ci fui anch’io
pel fatto pi fopra parrato del riconofcimento
del pofto ; ma credo tuttavia che per dave al
fatto un' po pia di vigore e di fuffiltenza, non
fi efominaffe tanto per”minuto, ftandofi alle voe
ci, che n’eran corle, e fors'anche il Segretario
che {criffe 5 ebbe qualche vantaggio di borfa),
come fuol farli in cafi tali, per la provvigios
ne. dell’ inchioftro . ;

Re-
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Reftammo a lungo con tutto I Efercito fotte

'Oczakow , perche lapeafi che 1n poca diftanza
da Bender, andavafi gid raccogliendo un groffo

Elercito Ottomano , che non avrebbe mancato
di accorrere , tofto che noi ci foflimo levati da
quelle vicinanze, per ricuperare la Piazza.

Quindi il Matefciallo- prima di partire , ci
pofe dentro il Generale Stolffen con groflo Pree
fidio, e lo provvide -di_quanto poteaglioccorres
ve per una vigorofa difefa, E perche poi la pee
nuria di viverl andava fra noi digiornoingiors
no fempre pilt crefcendo, penso a levare il Cams
po, €-a marciare di bel nuovo verfo I’ Uckrale
na, come anche fi fece, ¢ cosi termind per noi
quella Campagna,

Fine dells Ottava Pavice

L' US.
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Inita lag Campagna e divifo I’ Efercito &’
=‘Quartieri , non fa bifogno ch’io perda il
tempo a raccontare che ritornai .da Bathurin a ‘
Peterburgo: comé lo fecorfo anno, e molto meno
checi ritornai con:Aldegouda, la quale maifi |
ftaccd: dal ‘mio fianco. Qucﬁe Ehioncoaleche |
gni difcreto Liettore puo 1mma0gmmﬁ ydg sepe -
Ma #on & poi quelle che avvemnero dopo il
noftro arrivo in quella Capitale , ove ritrovai
un groflo piego di lettere, che mi alpettavano. |
Le apriremo frappoco . !
Fra'primi , anzi di ogn’altro la prima che |
venifle a dagei "1l ben venuto.fu Rofalia, che
in rivedendomi, quafi lagrimando per allegrez.

: za , moftrd a mxllc feg?m I’interna gioja del
-mio felice ritorno . Si andd a vifitare i Dama
che ci accolfe con infolita diftinzione , e fin |

nelle prime intelrogazioni mi dimando come
combatteffero gli Ottomani, al che io da buon
"¢ franco foldato rifpofi, che bifognava doman-
darmi piuttofto come fuggxﬂcro in fretta . Qui |
la veritd ebbe pazienza; ma ella & gid avyezza F
& c.mv, talx, quando ritrovafl nelle boccheldc mis |
¥ ! 113 |
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litari, o di chi parla delle loro imprefe . Dg
quel dialogo potet per altro conofcere, che ge-
neralmente aveafi ortima opinione di me, eche
farebbe ftara pazzia il diftruggerla con una fin-
cerith fyor di propofito, che niente giovava a.
gli altri, ¢ molto potea nuocere a me, Infom-
‘ma ora parlando, ora tacendo a tempo , tutti
credettero che aveffi battuto almeno fei o fette
migliaja di nimici, e tanto pilt piglid facilmen- .
te piede la voce , quanto pi in propofito di
gloria e di proprio vantaggio , gli uomini ina
gannano volentieri s¢ ftefli, e ficcome quel fat-
to ridondava in fine in onore delle noftre armi
cost non & maraviglia che fenza fatica od artifje
zio alcuno fofle creduto molto maggiore di quel-
lo ch’era flato di fatto . Il bello fi fu che al-
cun mefe dopo, vennemi alle mani yna Gazzets
ta a ftampa del tempo, di quella Campagna, in
cui leggevali che la noste de’ tanti di Luglie
#l Capitano @ Uffari ... (ed era ig ) S erd
bravamente difefo con [obi  ducent’ uomini da
un groffo Corpo - di- Ottomani , lafiiandone ful
Campe civca 800 , oltre i ferssj ecc. Rify
da un canto Jeggendo quella si grgﬂ'a bugia, e
mi vergognai dall’altro fra .me fteflo , Ma ris
flettendo "poi- che I’ onorata {chiera de’ Gazzettie-
ri fcrive quello che fa, o crede di fapere, e fpefs
fo anche quello che le torna conto, lalciai cor=

. rere fenza farne motto ad alcuno,e compiacens
domi appoco appoca e fenz’avvedermene diquel-
1a relazione, cominciai a dubitare, indi quafi a
ctedere che i nimici morti, che da me per al-

~ Tom, II. H tro
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~tro veduti poteano afcendere ‘al piut al pih a due
dozzine, foffero ftati molt pii. Gran mentito-
fe & Pamor proptio! I fatei “chiariffimi e pidt
che cert1, quando egli fi pone a guardargli con
que’ fuoi occhialacei che sfigurano’ tutti ghi 05>

getti , non baftano a farlo ravvedere delle fué™

bugie; ¢ la vanitd militarc ¢ una gran cofa.
Ma: quando apriremo quelle lettere? dicono 1
miei Lettori. Not le apritem tofto, rifpondo io,
€ ci troveremo-alcune novelle di grand’importanza
per me. Alla prima adunque, ch’era di mio zio

Nipore.

Ritorna a cafa quondo noi ; #i wvedrd “volentiens,
—angi ho woglia di yivederti. Io ti ho fatto feria
vere ne regifivi della” Famiglia y alla quale fai
onore. Ora [ei mio Nipote davvero . Viens, e
t1 abbraccierd . Strivo al-Colsnello perché ti dia
trecento talleri pel viaggio. Ho [aputo egni co-

“fa; e ti artendo. Vioa, Viva.,

Quefti laconici periodi mi' piacquero affai, ana
zi non poffo dirvi'quanto, e mi avvidi che il 210
avea creduto come gli altri . Lafcialo credere .
Andlamo inpanzi. Oime! qui vengono i guai..

- Figlinolo Cariffimo.
Acciocehé 10 mon abbia mai wn'ora di bene , lamin
" difzrazia ba voluto levarmi per non attefs movs
" te il Co..... mio nuove Conforte,’ che in quefti

gior-

)
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gz’arm' per infanabil malatsia b finito di vives
| ve. Le [ue nozze con me vedute di mal oochio
. dd'[uoi parenti non mi fanno [perare. né buong
e difcrero trattamento, Tutvavia ne [ono incers
ta, né sb quando ta forsuna [i [tanchers di tra-
wagliarmi . In quefta infelice coftituzione di cofe
a chi poffo vivolgermi [¢ non & te che infine nyi
fei unico.e cariffimo figlinolo ? Nel wenturo Oga
dinario di Varfavia posrd [eviverti di pite e,

La tua affiittiffime Madvre.

Benché nella milizia chi n’efercita il meftie-
¢o acquilti ( e quefto bell” acquifto Pavea fatto
anch’ io ) una certa non sd e pin eroica o paz-
2a indifferenza per tutte le vicende della vita,
e non s inquieti fe non-dell’ arte di ammazza=
re e farfl - ammazzare gloriofamente , tuttavia
Ja; lettera di mia madre -giunfe ad intenerirmi,
| e niente increfcendomi del nuovo- pefo, che ve-
‘ niva a cadermi -in su le fpalle, fentii vero do-
lore del fuo cafo e fermamente propofi fra me
di. non . violare le giuftiffime leggi della natura
e della religione  col fottrarmi dall’ affiftecla 2
‘ cofto di qualunque fagrifizio:. - Senza nemmeno
; ricordarmi: delle paflate- cofe;, le rifpofi-adunque,
¢ le rifpofi in modo che nen potea :non. cone
folarla e foftenerla . Rifpetto a mio zio volli
attendere il ritorno del Coloiello, ch’ io fapea
gid in viaggio verfo la Corte. :

Non tacqui perd ad Aldegonda I'invito o fia
la permiffione di ritornarmene in Ungheria. , €

H 2 a quel-




116 L’ USSARO
a quell’ annunzio * la vidi tremare. Ma la Si.
gnora cbbe a fare con un galantuomo e un ga.
lantuwomo che da molto tempo avea incomin-
ciato a fentire certi interni impulfi per Jei, ben-
che foffocati a forza e quafi Rrozzati ful nafce.
re da’riguardi di prudenza e d’interefle . L’ul-
timo cafe fra gli altri ,‘in cui la vidi marcia-
re in traccia di me, avea fatto incredibil col-
ponell’animo mio, e benche credeffi che in quell’
infolita e non femminile rifoluzione ci entraffe
notabil ‘porziong di rifleflo verfo s¢ ftefla, none
dimeno non potea negarfi che I'altra metd non
nafcefle da fincera inclinazione verfo di me. Le
diffi adunque tofto che ficcome era ella flata mia
fedel compagna nelle fatiche e né’ rifchj fino a
quel punto; cosi la pregavo anon lafciarmi an-
che in quel cambiamento di circoftanze, che avea
si b-lla apparenza di eflermi favorevole e vantags
grofo. Rifpofemi gentilmente, e con un grazio-
fo {orrifo che ella dovea piuttofto pregar me di
condurla meco in Ungheria, e chlera pronta
venir meco fino agli eftremi confini della terra,
e in cid dicendo, abbafsd modeftamente gli oce
chi, ed arrolsi. E credo fermamente che quell’

atto foffe fincero e fenz' arte alcuna , Lo diffi

pis fopra ¢ lo ripeto ora. Fra'foldati le debo-
lezze amorofe procedono fenza tanti raggiri, e
affai pilt alla naturale e alla {chietta di quello
che {i faccia dagli altri, a fegno tale che una
donna avvezza ad amoreggiare fra’ militari, non
varrebbe un fico pefta a confronto di un’abitatrie
se di Citia ¢ avvezza fra gente di pace.

: ’ Venne
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Venne fra pochi giorni a Peterburgoanche il
Colonello , il quale lette le lettere di mio zio
ritrovate alla fua venuta, e confiderate. le circo-
ftanze , mi configlid a ritardare la mia partenza
fino alla proffima promozione, che dovea facfi de-
gli Uffiziali benemeriti. Lo fteflo configlio eb-
bi dalla Dama protettrice di Aldegonda , cut effa
avea partecipata la cofa. fo tuttavia che non
enfava nemmen per fogno a ritornare coll’ 1a-
debolito e fiacco mio braccio ad azzuffarmi co’
Tartari e cogli Ottomani, poco mi. curava &’
effer promoffo a miglior pofto; ma riflettendo
poi che un miglior grado potea rendermi viep-
ih accetto al zio, e accrefcere la mia paga fi-
no che foffe durato il tempo del congedo dal
Regsimento, mi lafciai perfuadere a fermarmi
ancora a Peterburgo per qualche mefe attenden-
do Pefito della preveduta promozione.

Era gid venuta la met del Gennajo fenza ve-.

run cafo che meriti di effer narrato a'miei Let-
tori, quando una notte mentre io con tutta la

famiglia eravamo immerfi in profondo fonno, fi.

fenty picchiare gagliardamente alla porta della
cala del Colonello ove io al folito me neftava

di alloggio, € tanto andd a lungo il picchiare chs

in fine 1 fervidori , sbadigliando e maladicende
al folito, fi levarono e andaronc.a vedere chi
foffe. Pochi minuti dopo, uno di effi venne 3
svegliarmi e ad avvertirmi che un foldato a ca-
vailo veftito preffo a poco della mia divifa , di-
mandava di parlarmi tolto, e pregava che foffh
fatto levare per udire [ ma fenza perdere un fol
H 3 mo-
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118 IUSSARO
momentd ] quello che avea a dirmi. Non fapen.
do ne¢ potendo io indovinare chi potefle effer ¢os
ftui, n¢ la caufa che lo movefle ‘con’ tanta fretta
a volermi parlare ; diventai ‘curiofo’, e mi lea
vai, poli un buon: pajo di piftole fopra una ‘ta-

vola, accefi- due lumiy avvifai i férvidori ‘a2 ftars

fene attenti, ["'tutto queflo pet ovviare qualun-
—~que’ forprefa ] indi ordinai ‘che foffe fattoentra-
re. Entrd'di fatto il foldato defctirtomi ;edens
trd con* certo volto {fofpettofo, “e guardandofi ina
torno come’‘chi- teme di ‘tutto’, indi avvinato-
fi 2 me flele ‘improvvifamente Je braccia perab-
bracciarmi. To che me -ftavo”'avvertito e - difs
fidente, cogli occhi non arcora*ben liberi- dal

fonno'y e non potea riconofcerlo’y gli fpinfi iana”

mano al ‘petto, e coll’altra afferrai - una piftola
dicendogli “con’ voce ‘rifolutasZParla, ma roh ti
movere . Rimafe immobile a quella eloquente in=
timazione il “foldato , ‘€*dopo avermi fiffati gli
occhi in' volto " Conte’, 'mi diffé in Unghero,

non’ mi- conolct, o non mi“vuoi tu conofcere?’

St prefto ti'fei fcordato “il "tuo" E'.... ma che
poflp dirvi? Egli era tanto sfigurato ¢ diverfo da
quelle ch'era tato da me'lafciato che temei di quals

che impofhira , tuttavia aperti meglio gli ocehit, lo

ravvifai ', ed' eta I’ Uffiziale fe ben vi ricorda,

della trifta “avventura di Rofalla. Conobbi allo-
14 la ragione de’ fuoi fofpetei , e guai di fatto
fe fofle ftato’ conofciuto e colto. Lo interrogai
adunque, fingendo di fon fapete cofa alcuna del-
la caufa, per cui fofle venuto a Peterburgo, e perche
fi moftrafle anche in"mia cafa si folpettofo , e
guare

R R AE Ly TGS
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guardingo. TIo vi dird ogni cofa, rifpofemi ale
Jora, ma voi in parola d’onore mi terrete fe-
greto. Non folamente fegreto, foggiuns'io , ma
guardato ¢ nafcofto in quefta cafa fe abbifogna,

- poiche il voftro contegno mi fa {olpettare di
qualche firano male . E I Uffiziale tofto » Pur
troppo voi cogliete nel fegno . Sono rovinato
fenza riparo . Un gruppo fatale di sfortunate
circoftanze mi hanno ridotto alla difperazione..
11 dirvi la caufa farebbe inutile. Ho ammazza-
to'in una rilfa uno de'nofiri Uffiziali, come fore
fe faprete, e.per non poter altro fare , ho di-
fertato, ¢ fono andato miferamente errando fi
no a quefto punto. To a quefte parole moftrai
maraviglia, ¢ fcontento, ¢ beriche la fapefli pue
ttoppo , lo fteinfi in pit modi, percht mi fpic.

Agaflc_chiaramente, la_vera caufa d1 quella riffa,
Beftia’ ch’io fui ! Queft’ era porre un uomo quas

fi in efprefla neceffita di mentire. Egli perd feps
pe trarfi d’ imbroglio e mafticando alquanto le,
parole , rifpofemi che la cofa era nata da certi.
acerbi e pungenti motteggi e fcherni per occas
fione di una donna ; che il {uo onore non gli
avea permeffo di tolerargli, e in fine conchiufe
che avea bifogno di ajuto e di protevione. In-
terrogato da me alquanto maliziofamente cofa

foffe ftato di quella giovine, cl'io avea “pofta a P
fuo fervizio ( qui mi credei di farlo {coprire }
freddamente ma con verith mi diffe, ch’eflendo.
partito dal Campo in fomma fretta, nion potea
fapere cofa ne foffe ftato, ma che quando l'avea
lafciata’ per Tultima volta ‘nella fua tenda, ella

H 4 fe
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fe ne ftava bene, e dicendo quelto folpird e fi
contotfe alcun® poco . Cosi delufe con poca fas
tica la maliziofa mia intefrogazione . Vedendo
adunque che il pover'uomo avea affai piti bifos
gro di ripofo chie di ciarle, e fapéndo béniffimo
clie il non occultatlo con diligenza potea coftars
gli la vita ifteffa, lo feci condurre in una ftan-
za, ¢ ordinai che fofle fervito attentamente. E
fientre prepaxavah Poccorrente ; lo confolai con
buone parolé, € con pehfiero di tentate anche,
fe foffe ftata poflibile, la fua gtazia alla Corte.

A quefto racconto i Lettorl, chie non fanno
plu di cosi¥, non pottanno hon reftare maravis
gliati della” mia efoicd generofit fiel falvare ud
vorio, di ciii nor avevo tolts becatione di los
darml, incorfo innoltre nel velgognofo delitto
di violare & altamerite 14 difciplina militare of-
fervatr in Ruffia con fommo e quali incredibil
rigore . Ma beriche in quella mia rifoluzione
avefle parte nori pocd porzione di virth e di
buon cuore, il iimanefite. poi era tiltto intereflc,
Io penfava a ridurmi in Unchena' il Sig. E....
era diuna delle migliori famlglle, € unparenn-
ta con quella del Conte poc’anzi marito di mla
madre - oli aveva potuto falvare la vita un Yals

tra volta ; fe gli falvavo allora la rxputamone e

1l gt‘ado qual mxghox amico poteva 1o fperare
di lui?

Con quefti penfieri mi {vegliai la mattma &
levato appena , andai a raccontare la cofa ad Al- :

degonda per dil porla ad effere mediatrice colld

Dama ad ottenergli Ia grazia. Ma a lei, bens
che
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che tentafle di nafconderlo per non pavere di cone
crariarmi s non piaceva molto quell’ imbroglio
e credo che volentieri mi avrebbe configliato a
non impacciarmeng.

Non mancai tofto d’informarne_anche il Co-
lonello, il quale avea gid faputo da’fervidori la
notturna venuta di un foreftiero da me accolto
in cafa ; ed egli che avea molti titoli di conve-
nienza colla Famiglia del Signot E..... noftro
cotnun patriotay ¢ l'avea perduto con molto di-
fpiacere conofcendolo giovine di valore ¢ di efpet- -
tazione, sinterefso a tntto potere € quafi da sé
per tratlo da quello ftrano imparazzo . Ma il
calo era difficile, ma che dico difficile ¢ dovea
dire difperato.

Facendolo ctedere ancor lontano e rammine
go, fi propole con mille avvertenze € maneggi ,

il perdono del Sig. E...., Non fi rifparmiaro-
no danari, non {i tralcurarono uffizj. Ma tutto
fu indarno, e con infinito noftro difpiacere con=
venneci penfare ad altro. 1l Miniftro di Guerra
fa ineforabile; e la rigida offervanza della mili-
tat difciplina non lafcio luogo alla grazia ne al
peidono , ficché in fine, fattogli cambiar vefti-
ti, e provvedutolo di danari e di {corta , con
molta_cautela il Colonello ed io lo accompa-
goamnio di rotte fuori di Citt per qualche mi-

‘glio, avvertendolo di profeguire il viaggio, e di

guadagnare le frontiere della Polonia con quan-
ta maggior celerith avefle potuto , e di 13 poi
titornarfene a cafa fua in Ungheria.
Quanto € come egli ci ringraziafle ogni difcre.
to
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to letrore puo fapprefentarfelo alla mente, e fol-
levar me dalla fatica dﬂllo {criverlo . Ci abbrac.
cid, i conoedo da noi , e quafi piangéndo § ine
Smmind galoppando yerfo 'l fo’tola . Prima
pero di. partire, un giorne ch’ io ‘anddva rag-
guanlmrdolo del maneg 0, che andavali ficendo
1n fuo favore, cadde narmaTmente il difcorfo fo-
pra, Rofalia , della’ cui forte moftravafi Rrana
mente mquxeto Mi" venne in penfiero di- fargli
fapexe che 1a glovine ritrovavafi * poco lottana
da lyi, ma nel tempo fteffo’ penfai” che’ fe' egli
avefle volito vederla , ella non avrebbe volen-
tieri veduto lui. Per allora adunque mem un
pamfo di mezzo, e qualche’ giorno dopo sli fe.
ci credere che fi eranp avute notizie della gio-
vine, la quale ci avea feritto, che | quantunquc
abbandonara per uno firano ' cafo del’‘padfone
rzovavaﬁ in buono flato, ed era detexmmata di
arhat{ede-a Perexbumo. Si commiofle 7' que-
ﬂa fofjzia, ma parve poi che fi cbn‘fofaffe ‘al-
quanto’; e pxu fino_che ftette meco, fion ne par=
15 A& Rofalid ron credemmo béne' d1 far. fape.
ré cofa alcuna di quella ‘venuta ¢ di quella pate
tenza per buona' cautelas,” avendofi’ dovuto® trate
tare la faccenda con effrema fecrctema o
Venne la preveduta_promoziote ; ma‘conde di-
cefi in Tralia, molto fumo' e poco'arrofts: Nell”
ultima Campacna pochiffimi” furono” gh’ Utfizia-
1i di Truppe lechere che foffero” gouofqmentc
paffati” al ‘mondo "dt 13 ; perche il pefo della fpe=
dizione, e fpecialmente fotto Oczakow', éraftato
poxtato il fola“faiitertd - IF nbftEo RES zoimens

to
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to fié“aved perduto un folo, benche altri pof
aveffero avuto la invidiabil forte di reftar * fevi-
ti. Qindi non ¢i era lnogo a molte promozio=
ni, e percid, riguardg a me, la cofa ; benche
marneggiata a tempo € con molta deftrézza dal
Colonello, andd 4 tefminare in un femplice t1-
tole onorarib di Tenente-Colonello , che per vero
dite empie I orecchio di chi Pode’, ma niente
14 borfa: di ‘chi lo porta. Per me perd non'era
inutile’, per me dico” che aveva a penfare ad’
enipicre I orecchio’, ¢ a' fanare la ftrana fanta=
fa di mio zio o coh“fatti o con patole, cio®’
a dire o con gradi, o'con titoli. Volendo con-
feffare il vero, le cole di me fatte', feppure me-
ritdvan tanto, non nieritavan poi Cetramente di’
pit. Fui adunque Contento’ di quell”onorevol ti-

tolo, ‘e ticevuti dal’Colonello 1 danarl dccenna~
timi’ dal zio., mi appreftal al viaggio verfo I’
Unglieria, prevenendola prima. con una lettera,
collaquale gli deriio parte délld ‘feguita pro--

niozione. Era quelto un potentiffittio “fcongiuro

gr afficurarci ‘un’ ottimo accoglimento

Si dibatt¢ qualche tempo fe-avevamio a con-
dur’ con noi Rofalia, che c¢ ne pregavacolle la-
grime agli occhi. Aldegonda non I avrebbe vo='
luta, per quanto credo ; fa_‘Daifla’ Per” contrd=
rio’, nella ‘cul cafa fe ne ftava’,’ benche fe ne
lodaffe affai , e diceffe a tutti che nop ia po-

tea credere nata di ' vile ‘e baffa  gente, nomavea

molta voglia di rifenerla appreflo di s € pin

d{ una volta ci 'diceva ch’ eraci neceffaria “nel

viaggio pel fervizio' della Signora . Ed'io"in fis
‘ ne
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ne penfando. alla parola datale quando venne a
ritrovarmi cold a. Peterburgo, pregai Aldegon-
da a riceverla con noi, e non ritrovai_molta
difficolta , almeno che fi vedeffe .

Un foldato del noftro Reggimento , che per
Petd non era pit atto alla milizia, un. Tarta-
ro giovine e robuffo da me comperato a il
prezzo fra gli {chiavi fatti in Oczakow , che
turono_moltiffimi , Rofalia, Aldegonda , ed i
formavamo tutta la compagnia, Un carro col
bagalio ci precedeva fempre di una giornata,
e noi lo feguivamo a’luoghi ' affegnati.

Prima di partire fi fupplt alle ufate conve.
nienze , e principalmente colla Dama , dalla
quale eravamo ftati si cortefemente trattati. Al
degonda pianfe , fpiccandofi da lei, e neincreb.
be anche a me, che ne avea concepita molta fti.
ma, oltre 2’ giufti motivi di gratitudine. Nell’
atto_adunque di accompagnarci vetfo la porta,
la_Dama_mi diffe all’orecchio » Conte , i
raccomando la -mia Aldegonda . Se ne facefte
una moglie per woi , farefte un gran piacere a
me., un maggiore a lei , e non avrefte a pen=
tirvene . Sorrifi a quelle elpreflioni , e rife
pofi con un Chi fa? che nonlaoffendeva,enon -
mi facea entrare in verun 1mpegno . Probabil-
mente 1a cofa era ftata concertata con Aldegon-
da, percht in que’momenti che la Dima mi
parld, ella mi tenne gli occhififiin volto‘, quaft
fperando di riconofcermi 1n fulla fronte i fenti.
menti del cuore . Perdette il temvo , perchd
quantunque io mi fentifi inclinati‘{’i"‘xmo a q}uel-

e
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le pozze , le mie circoftanze e una ragionevos
le prudenza non mi permettevano di procedere
fenza molta avvertenza, ed avveduto ritegno.
Si parti, Il viaggio fi fece per la Polonia
per la via di Bialiltoc . La fpefa fu grave, e
non leggiero il difturbo . Nondimeno fino a
Varfavia ogni cofa ando bene ; anzi Aldegons
da e Rofalia diventarono concordij quefta per-
cht non avea alcun intereffe per procedcre di-
vecfamente , ¢ quella perché ben vedea non efe
fer quello il tempo di opporfi nemmeno nelle
icciole cofe a we, che quufi da me ftefloavea
decifo della venuta di Rofalia con noi, e m’e.
ra chiaramente proteftato di non volerla lafcia-
re in abbandono, La neceffitd adunque le fece
dapprima concordi , indi il convivere le refe
buone amiche, tanto pit che favie per natura
ambedue , Rofaha ferviva Aldegonda con atten-
ziong , € § ingegnava di guadagnarfi in ogni mo=
do la fua buona grazja. Nen fu poco dayvero
ch’io m’incon;ra{% in due donne di tal tem-
pera, € riflettendo @ modi di penfare e di pro-
cedere comuni a} bel fefflo, mi maraviglio an.
cora di effere ftato si fortunato, :
Giungemmo a Varfavia, Ivi io avea alcune
commiffioni del Colonello da efeguire; Varj pli-
chi di lettere da confegnare, ed eroinnoltre vo-
gliofo di fermarmi alquanto , e d’ interrompere
per alcun giorno si lungo viaggio . Per quefto
informatomi di una buona locanda , e piglia
toci alloggio, determinai di non partirne si tos
flo; il ¢he piacque molto anche alle ducSignos
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5 FUSSARE
re ftanche ftranamente e nojate di tante mo-
vimento . Rofalia innoltre era incomodata di feb-
bre , benché non grave né di pericolo,

Lafciate adunque le Signore 1n cala’, andai
ne’ feguenti giorni eleguendo le mie commiffio-
ni, e portd il calo che un giorno mi fermaffi
appunto per provvedere certi rimed) per Rola-
lia, nella bottega di uno Speciale polta infula
Plazza magsiore,

» . ¥ 2 =

Era quefto Speciaie un cert’ somo di buonaf-
P{Bcco'ma avea gli occhi e il volto, cheindica-
vano -pochiffimo cervello, Contra il coftume del
pacle, era un ciarlone prodigiolo, e in quel po-
co [pazio che mi fermai, mi ftordi con wn tor=
rente di ciange'. Conofciutomi alla divifa per

Uffiziale, m’interrogd donde venifli, e avendo.

gli io rifpofte da Peterburgo , mi domandocon
gran, fretta novelle della Guerra. Io per isbrie
garmi prefto, finfi di non avere cola’ alcuna di
momento_in quel propofito, 1'_Lﬁr1ng€ndquau-
fpondergli che gli Eferciti, quando_partii erano
2’ Quartieri d’Inverno. Altrisfaccendati, che fla-

~ yano_cold fedendo mai fecero cerchio intorno,e

fi polero a farmi uyna moltitudine di domande
poco men che tutti ad wn tempo . Rilpofi. ad
alcupa, .ma fempre rilervato-¢ con .poche parge
Ie, e percio prefto I affemblea fi {ciolfe. Main.
tanto. che lo Speciale fempre ,cianciando,i.mdava
pelando e preparando quelle droghe, ch' 10avea
dimandato , tenni I’ orécchio attento a quello
che andavano difcorrendo, e il difcorfo. fi aggie
zava appunto fopra la precedente Campagna . Nae
mi
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mi di Generali e di paeli Rorpiati, luoghi traf-
portati da una Provincia all’altra, ¢ da Regno
a Regno, eferciti accrefciuti al doppio , ¢ mor-
¢i e feriti da ambe le parti in tanto numcro
che in poche battaglie di quel fare , il mondo
relterebbe fenz’ abitatori . Quefta fu la prima
parte.Si pafso poi a porre in problema il‘'me-
tito del Munich, alcuni’ di coloro I’ onoravano
del bel titolo di fanguinario , € precipitoib S al
tri lo miettevano fopra Aleflandro 1l Grande non
che fopra qualungue altro Generale de’ noftri
tempi. Di qui fi entro a parlare del Piano , con
cui 1 Rufft avrebberooperato nella {eguente Cam-
pagna , € uno fra gli altri lo defcriveva tanto
per minuto , che piu non potea fare , fe el
fleffo I’ avefle penfato € propolto . Eppure io
fapea di certo che ‘quando partii da Peterbur-
go la Corte non ne avea “ancora ftabilito ve-
rano , anzi era un fegreto impenetrabile tutto
quello che fi tratcava in quel propolito. I bel-
lo fi fu che proponendo uno, € oppencndofl al-
cuni altri, la cofa andd rifcaldandofi tanto, che
lo Speciale , che probabilmente era del parere
del primo, piantd 1 rimedj ¢ me, e corfe ad
alta voce a difputare fe I Efercito Ruflo fareb-
be ritornato o no nella Crimea. A quell atto
non potei contenere le rifa, ma quello che fo-
pra tutto mi commoveva era il vedere che inun
lnogo deftinato quafl depofito e magazzino' del
la falute degli uomini, fi godeffe in certo mio-
do ‘nell’ ammazzarpe a migliaja colle parole ,
anzi o per dire; che lo fleffo Speciale ayreba
: be
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be voluto fentire truc1dato pih di qualche mi;
~gliajo di Ruffi, calo che non faceflerola proﬁi-
ma Campagna ne] modo ch'egli la intendeva, Era.
¢l fra gli altri un chirurgo 31aifoe{empre di buon
amore, che pmhavm silu0co deﬂxamente di tut- i
i, ¢ fcherzava graztoiamente in modo che ¢
con due fole fue parole riaccendeva il contra.
flo quando lo vedea 1llangu1d1rc s Uh ragazzo
picciolo ¢ zoppo lo ftava afcoltando a bocea t
aperta , un facchino nel tempo fteflo piftando |
in-un mortajo facea pna rovina oe{haic come 3
di un campanaccio da Tefta, e di quando 1n quan-
do i cavava fuori una cartacua geografica la.
cera € aﬁumxcata, su | vale lo bpeaale cogli
occhiali in ful nafo facc:nl1 fue gravi e catte-
dratiche confiderazioni . Ceflato un poco 1l tus
multo, lo Specxale 5 vedendom1 ridere e quaﬁ
vergo'maﬂdoﬁ , titornd al fug lavoro, e intan-
to giunfe aila boztega un cert’ uomo lyngo co-
me una pertica , che non ancora entrato , ane
zi due o tre paffi lontano dall’ufcio, comincid
a gridare: Che ci ¢ di puovo? Entro rlpetcndo
la ftefla formula, e in cambio di far dialogo, _
parlava fempre per interrogaziopi , e parca un I
uomo venuto dall’ altro mondo in quel punto,
pc(d«é o fofle per ignoranza , O per {memoras
taggine, tutto gli rxufcwa nuovo , tufro infoa

lito, di tutto domandava raglone s ricercava il
peld‘e del perche , il principio , la fine , e

Je circoftanze , od era propriamente un tes |
dio Iudirlo parlare . Quefto fece che pagato

lo Spmale che mi accompagnd fempre ciare

lando
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lando e facendo inchini fino in capo alla ftra.
da, me n’andaffi pit prefto che potei per [
fatti miei . Vi giure in parola d’ onore che
una fimil n¢ pin graziofa commedia non vidi
mal a’miei giorni.

Ci fermammo adunque alquanti giornia Var.
favia, e Rofalia per fuperare , s era poffibile
in quellintervallo di ripofo la febbre, fi ridufl
fe per configlio de’medici a ftarfene a letto in
uno ftanzino della locanda alquanto difcofto dal.
lealtre ftanze, che fervivano per Aldegonda e per
me. Quefta circoftanza & nece(faria a faperfi per
quello che avvenne dipoi , e che ot ora rae-
contero . Una mattina mi levai alquanto piy
tardi del mio coftume , e rimafi piu tardi an-
cora fonnacchiofo in camera , rivedendo certe
miec memorie e conti delle fpefe del viaggio ,
To avea fentito per veritd qualche rumore in

cafa oltre il folito , e un certo falire e feen-

dere di fcale che non folea farfi, Ma perchd
in {omiglianti alberghi lo firepito non manca
mai , cosi nop ci pofi mente e badai 2’ farti
miei, Paffate circa due ore, chiamai quel fol-
dato, che venne con noi, e folea far le funzioni
di fervidore, e non mi rifpofe . Aperta adun-

‘que la fineftra, chiamai Masla , che cosi avea

nome il Tartaro da me comperato ad Oczas
kow, e folea dormire nella flalla, e nemmen
colui, per quanto mi sfiataffi, rifpofe. Oh era
degno di feufa ; aves altro a fare, Efco di ca-
mera, € vd a quella di Aldegenda, e la ritrovo
aperta, in difordine , e fenza la Signora . Ri.
~ Tom: IL, mango
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mango un poce maravigliato , e paffo in fala,
ove mi fi prefenta uno de’ noftri forzieri aper-
to a forza, varj abiti fparfi qua e 13 ful fuolo,
biancherie ed altro . Offervo meglio , € vesgo
ch’ era ftata sforzata una fegveta nel coperchio
dello fteflo forziero, e levatane una borfa con ‘
un centin2jo o poco pi di rubli , che contenea.
Chiamo, grido, € niuno rifponde . Scendo in
fretta le fcale, e w0 alle ftanze del locandiero.
Dimando de’ miei, e mi fento rifyondere che
1 Signora, eran due ore o poco pin, monta- ‘
ta fopra uno de’miei cavalli infieme col foldas |
to , era improvvifamente partita con fomma |
fretta , e che non {i potea dirmi con certezza ;
verfo qual parie; ma che riflettendo alla firada
per cui S'era incatyminata , potea conghietturarfi
che foffe ufcita di cittd, :

Penfi chi legge come io reftafli a quefta
novella , e.quai penfiert mi ﬁ‘aggimﬁéro per
mente . Di primo lancio tanti le ne aggrup-
paron> nelia gia fantafia , che non potel pree
ferirne alcuno , ma un momento dopo, riaviie
tomi alquanto. dallo ftordimento , incomincial
a temere di quajche trama , indi anche a cre=
derla, e per qualche {pazio non mi venne mai
in penfiero che Aldegonda , la quale avea in
tafca le chiavi di tutto, avelle woluto roms
pere quella fegreta per traditmi, e per andarfe-
ne, feco portando si poca fomma , e lafciando
addietro altre cofe preziofe dipoco volume € pe-
fo, e che in fine erano fue . La confufione
non mi lafcio difcernere piu di cosi per alloe

13,
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ga, anzi benché con incredibil pena ed affan.
no, parvemi che altro non fi avefle a credere
fe non che Aldegonda per uno di quegli em-
piti non infoliti , n¢ nuovi al bel feflo , mi
avefle bravamente piantato, ¢ fe ne foffe an.
data 1l Ciel fa dove . Con quefto penfiero in
capo , € pallido come un cadavero, per quello
che poi mi fu detto , tremando di rabbia, e
di dolore ritornai alla ftanza di Aldegonda per
vedere fe a forte avefle lafciato qualche lettera
o biglietto , come fuol farli in cafi fali, e co-
me fi legge in tanti Romanzi. Ma cerca e ris
cerca 1l biglietto ( che per altro fecondo le buo-
ne regole dovea effere in luogo vifibile ¢ facile
ad offervarfi ) nonfi ritrovd, e per contrario foa
pra una fpecie di tavoletta da viaggio ci erano
due anelli, un orivolo, un aftuccio, ed altre ga«
lanterie della Signora. Gran fatto! joandava als
lora dicendo fra me, gran fatto che larifoluzica
ne fia ftata si improyvi{a e tarito impetuofa che
coltei ( cost chiamai allora per .ira la Signhora)
fe ne fia andata fenza portar feco le cofe fue di
valore e di lieve pefo! Cost dicendo, e giran=
do gli occhi per la flanza, offervai che manca-
vano le piftole che Aldegonda per cautela folea
fempre, viaggiando ,* portare jn tafca . Diavol
diffi allora, ¢ andata alla guerra ! Ritorno infa=
lay 6 nuove interrogazioni al Jocandiero, e a’
vicini, ricerco , dimando, corro or qua, or 1a,

‘ma in fine perdo il tempo elafatica. Molti mi
dicevano , una Signora a cavallo & paffata per

di-qud, g8 veduta di 13, andava di galoppo,
: EF 3 avea
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avea feco un foldato col fucile , e fomiglianti
cofe, ma poi non fapean dirmi di piin

Una fpecie di difperazione mi{coffe allora, e -
il difpetto che incominciava a diventar furore
fece, che chinfe le ftanze, e infellato un cavals
Jo, fenza nemmen ricordarmi di Rofalia, ufcii
della Locanda, e m’incamminai verfo la pitt vi.
cina porta della Citta . Ma innoltratomi fuori
di effa per qualche fpazio, mi ritrovai in capo
a due ftrade, che fi ftendevano una a deftra; I’
altra a finiftra, e nonfapendo feavefli a correre
piuttofto per quella che per quelta, fermai il cas
vallo, e mi pofi a riflettere , € a dir fra me?
Che fo io? La collora era alquanto raffreddata,
e la poca fperanza di raggiungere chi fuggiva,
fenza ch'io {apeffi perqual via, ebber gran. par-
te nella nuova mia rifleffione. Se Aldegonda &
un’ ingrata, perche feguirla? Non lo merita, E
fedele, dopo una rifoluzione come quefta, chila
pud credere? Io I'amai, beniffimo, era ginfto,
Oca fi odj, st & neceffario. In fine la careftia di
donné non & ancora venuta, Per o a .n imba.
razzo di ‘meno per ‘me, e fors'anche un oftacos
lo levato rifpetto a mio zio , e un difpiacere
fcemato a mia madre, Vada al d.... che fela
porti, e fcordiamoci di averla conofciuta come
{e mal non foffe nata al mondo. Con queft'ul-
_time feroci parole fulle labbra, voltai impetuo.
" famente il cavallo, e ritornai all’albergo. Die-
“di tolto I’ ordine che tutto fi alleftiffe per la
partenza, feci cercare un fervidore che weniffe
<on noi e ci {ervifle ne) viaggio, efeci fare pel

fenis
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tempo lteflo elatte ricerche per ritrovare Masla
che ficcome non era {tato veduto infieme con
Aldegonda, cost ionon fapea indovinareove, ¢
perche anch’efio fe ne Yofle andato.

Dati i mieiordini, paffai allo ftanzino di Ro-
falia, e la ritrovai levata e non poco inquicta,
£ piu ancora inquietadivenne vedendomi entra.
re turbato e con volto acerbo e difpettofo. Le
raccontal in poche e fiere parole la faccenda, ed
ella pafsd dallinquietezza allo ftupore , e non
potea dapprima darfi pace, né quafi credere che
Aldegonda mi avefle abbandonato cosi; indi ve-
dendoli convinta dal fatto, ora approvava il mio
sdegno, ora deplorava lo firano procedere di quel-
la, confeffando in fine che le donne fono per lo
pilt impaftate di zolfo, e vendicative anche com
proprio danno e a cofto del loro fteflo {vantag-
gio. Notai per altro ed ammirai poi, che poten-
do Rofalia allora fenza veruna fatica; e conbuo-

niffimo pretefto tirar gili alla peggio di Alde-

gonda, e finire di porla a me in peflimo afpetto
51 colla verith che appariva chiara, comeanco-
ta con qualche bugia, clhe in quelle circoftanze
avrebbe ritrovata pieniffima fede , tuttavia nol
tece in verun modo, ma contenendofi fempre sw’
generali, non imitd il pitt delle femmine, che
in pari circoltanza per adular me e per abbatter
quella , e farne donnefcamente vendetta , non
avrebbero, mancato di dirne tutto il male che
aveffer potuto , e di tagliarle i panni addoflo
fenza il minimo ritegno o riguardo. Se fu pura
virth quefta moderazione in Rofalia, fu efem-

I =3 pio
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pio rariffimo e pellegrino. Ma forfe conofcendo
efla la mia debolezza ; effetto di amore edi gra~
titu‘di’ne, per Aldegonda, dubitd cheuna volta o

‘altra le cofe poteffero mutar faccia in qualche
modo, e in cafo tale ; avendo nimica quella,
e me anfareggiato, potea correre graviffinio ri-
fchio di efTexL cmgpdatd da Aldegonda per ga=
ftigo, e da nae abbandonata per vergogna.

Rofalia fece anche di piit. Mi conhgllo mo«
deftamente a non riolvere in fretta, e a diferi«
re per qualche giorno la partenza, ftando a vea
dere fe fofle nata qualche novith. Forfe benche
moftrafle di crederlo affatto per compiacermi, el
la non e a ancora internamente perfuafa che Al
degonda , fe anche fi foffe alquanto allontanata,
avefle potuto poi reggere nella firana fua rifolu-
zione,; € non pentlrfene in pochi ‘glocnis

Ma io acciecato dal difpetto ¢ d 1la violenza
della paffione non badai ‘a tante cofe , ¢ fatto

A

alleftire: fecondo 'ordine dato', il bagac io, mi

pofi in punto di partire quanto piu prefto po-
tefli fenza ricordarmi nemmieno di ricorrere a’
magiftrati per pilt efatte ricerche « Tutto erd
g1 in pronto verfo la metd del di feguente, €
fra un'ora o poco pili dovevamo andarcene , quan«
do' veggo compatire nella mia ftanza il locan«
diero con un villano, cheavea inmarioura let-
tera. La manfione era francefe diretta a me, ¢
fino in mano del contadino corobbi che il ca«
rattere era di Aldegonda. La pidliaif ma nell’
atto fteflo di pigliarla , non picciola fu la ten-
taziome di- nort aprirla, e di' rimandarla tal qua-
le
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I TALIANDO 135
le era veauta. La paffione bolliva, e la collo«
ra gorgogliava a faria. Tuttavia un rimsfuglio
di ftima, e dr affetto, che non erano ancora
atfatto ‘affarto foffocati nel mio cuore dalla pro-
cella, mi perfualero ad apritla, ed a leggerla,
dicendo fra me fteflo - St a vedere cofa f{aprk
fcrivere quefta fcellerata. Ma oime! Indue mi-
nuti di lettura la fcellerata -diventd innocente.,
e la innocente ritornd ad effere I’ oggetto del-
la mia tenerezza , e I’ arbitra de’ miei voleri .
Leggiamo.

Conte Amatiffimo.

Fortunatamente ho vaggiunto il ladro. Masla @
nelle mie mant . Trovomi in una ofteria di
campagna , alla quale vi porrd conduyre il Vil
lano, cui confegno la prefente T+ woftva pre
“fenga [avebbe neceffaria, perché ir- iudice del
willaggio vuol witenere quefto bricéonc e le cofe
rubateci . Se lo credete opportuno , venn tofte.
In cafo diverfo, avvifatemi. Addio. >

Lz Voftra A.

P. . La [omna fretta, con cui jeri partis non
mi lafcid né il tempo né il penfiero di avver
tirvene . Spevo che worrete [cufarmi .

Chi fvegliandofi paffa da un modefto e trava.
gliofo fogno ad una intera quiete e ficurezza ,
prova appunto quello ch’io provai in me ficflo

I 4 leg-
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leggendo quella breve lettera, ¢ dall’ agitazione
¢ dal tumulto de’penfieri paffai tofto ad una fe.
rena tranquillita ed allegrezza, e dall’allegrezza
ad un po di vergogna di aver creduto troppo e
troppo preffo a me fleflo. Ma quefto, & lo flile
degl’infermi della gran malattia d’ amore, o fi '
crede tutto e fenza confine, o non fi crede nien-
te, ¢ fenza riferva . Andiamo inmanzi. Chi fi
trova 0 s'& trovato nel mio cafo faptd coms
patirmi . v
Chiamai tofto Rofalla, e con faccia diverfa
da quella di prima, le diedi a leggere la lettes
ra, ella fi pole a ridere in leggendo, eio facens
do le vifte di non badarci, ordinai che foffeine
{ellato un, cavallo. Partii col villang, il quale
mi_ diffe che il viflaggio ov’era la Signora era
lontano due buone leghe. Mi raccontd anche per
- cammino ‘cpn'{’/ clla avea felicemente raggiunto il
ladro per ".ia, e come il foldato ch’era con lei
Pavea firito di mofchettata, nol potendo fermae
fe in /itro modo. Soggiunfe che la ferita non
‘era "t altro grave, ma che il Giudice del vile
lag ;1o non volea effer pregiudicato ne’ fuoi di- .
ritti e ch’effendo- uno Scortica-villani [ quefto ;
fu 1l precifo titolo che gli diede | farebbe ftato
molto difficile il perfuaderlo in contrario fenza
danari . : :
Innoltratici nel cammino per lo fpazio di cir-
ca una lega, {coprimmo di lontano fopra certe
eminenze Aldegonda, e il foldato che appunto
ritornando a Varfavia , ¢l venivano incontro .
1l villano gli riconobbe tofto ¢ prima di me,

eme
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e me ne avverti. Ci fermammo adunque,egli
afpertammo. in pochi minuti ci raggiunfero, e
in pochi altri Aldegonda mi racconto tutta la
faccenda, foggiungendo che oftinatofi il Giudi-
ce a non volerle dare in mano il Ta:taro fe.
rito fe non mediante buona fomma di danaro,
effa che gli avea gid fatto togliere a tempo dal
foldato le cofe rubateci, avea poi creduto bene
di non curarfene di piti, ma di lafciarloov’era
e ritornarfene a Varfavia. Io contentiflimo di
vedermi ufcito di quell’ imbroglio, e di avereil
cuore in calma a si buon mercato , approvai
ogni cofa, e data buona mancia al villano, rie
tornai in Citth con si cara compagnia, refa viep-
i cara allora dalle narrate vicende , fenza le
quali Pamore & fempre {ciapito, e talvolta nos
jofo ancora.

Fine della Nona Pavte.

L’ Us.
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“unti noi ‘alPalberso, la prima cofa ¢k’ io
“F feci fu'di chiamare Rolalia in difparte ,
e d'imporle, per quanto avea cara la ‘mia buo.
na grazia ; fegretamente , di non fare il mini-
mo cenno ad Aldegonda di quanto io avea det-
to e fatto nel dy precedente, e fperai anche d’
effere ubbidito . Ma in parte perchd quan-
do arrivammo all’alloggio, Aldegonda potd ve-
dere che it bagaglio era 91 caricato , non che
alleftito pel viagsio , e in parte perché mi vi-
de parlare in fegreto a Rofalia, e avendomi in-
terrogato di che fi trattafle, io avea sfuggito di
rifponderle, le entrd in capo certa diffidenza ,
che prefto anche i cambid in freddezza, di cui
eran fegni' il ‘volto alquanto torbido , e il jare
lare rifervato e affai breve. .
Chi non fe ne farebbe avveduto? Ma io avea
un po di roflore di avermi lafciato foverchiare
dalla paffione un poco pit del dovere , e non
mi fapevo rifolvere a difingannarla, tenendo in-
noltre che il difinganno liero € fincero produr
potefle effetto ancor peggiore di quello che ap-
poco appoco andava producendo il filenzio. La
cofa adunque reftd per allora in fofpefo.
Frattanto il giorno dopo il noftro ritorno ,
ci

)
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¢’ comparve alla Locanda, quando meno lo a=
fpectavamo 4 il grifagno Giudice del villaggio
che avea Masla nell’unghie, e volea vendercelo
s trifto mercato. Fino che Aldego da reftd co-
13, fpers il buon uomo di fare 1l fuo traffico ,
e farfelo pagar bene. Ma quando la vide parti-
ta fenza curarfi di ricondurlo feco, pensd meglio
a’cafi fuoi, e venne ad offeritcelo per poca fom-
ma. Era coffui un fozzo vecchio veftito di ne-
to, con certe bracche larghe , e una berrettaccia
anch’efla nera, alta e tfotonda nella punta, e parea
appunto il ritratto di uho di que’ giudei, che tal-
volta in alctne citth d’Italia per ifcherno fi cons
. traffanno dal popolo ne’giorni di carnevale .

Mi fi prefentd colla berretra in mano , ma
prefto cacciatefala in capo, fi pofe a federe , 0
pit veramente fi diftefe fopra una fedia : ma pere
che gli mancavano i denti, quando fi mife a
parlare, 10 non capiva n¢ punto né poco quello
che i’ diceffe , ‘anzi non conofcendo quel cam-
peltre Magiftrato, fui ful punto di chiamare 1
fervidori, che lo cacciaflero fuori diquella ftan-
za. Soptavvenne a tempo Aldegonda, e mi difs
fe chi foffe colui, il quale ci propofe di refti-
tuirci il Tartaro pet poca fomma di danari .
o acconfentii, ¢ fra poco ne dird ingenuamens
te la ragione ; ma la mia facoltd altero ancor
pit Aldegonda , cui forfe parve che la pron-
tezza nel ricuperare lo fchiavo , foffe una taci-
ta difapprovazione di quello ch’ era ftato fatto
da lei . Stabilita la fomma, credei che non ab-
bifognaffe di pilt ; ma ci era altro ancora. i

: prova
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provvido Giudice sfoderd una nota di fpefe,
cio¢ di due fcudi per cibarie , cinqueper ri-
medj e medicatura, quattro per la fcorta, che
dovea ricondurci lo {chiavo , altrettanti per la
fpefa di vettura per lui, che-come fepp1 poi,
era venuto a Varfavia fopra un afino, uno per
Palloggio di quel giorno che dovea fermarfi in
cittd , e in fine un altro per mancia del {uo
fervidore, ch’era un cagnaccio campagnuolo che
parea un._orfo. - _

Quefta. dozzina di feudi di foprappiti mi fece
ridere dapprima, ma poi mi accefe la bile, ¢
rivoltomi al Signor Giudice con volto da UL
faro sdegnato, in poche patole gli feci cambiar
linguaggio, si che temendo di perder tutto, {i
riduffe , altro non potendo fare , a rimetterfi
per le fpefe alla mia difcrezione. Quz lo fchia-
w0y ¢ poi ¢i rivedremo 5 Andate . Quefta fu
fa rifpofta , ch’ ebbe da me lavorata su lo fh.
le di mio zio. Parti adunque colui fenz’ aprie
bocca, con animo di ricondurct Masla , e di
trarne da _me quel pilt che avefle potuto . Ma
giunto al villaggio, Masla che avea trovato la
via di fuggirfene, non [i lalcid pih cogliere, e
tutto quello che poté fare il Signor Giudice fi
fu di farcene avvertire, e di prometterci, mes
diante un mediocre regalo , tutta I’ attenzione
poffibile ‘per farlo di bel nuovo arreltare . Fu
tempo perduto, perché Masla. ebbe ottime gam.
be, e non {1 trovd piu. :

Vengo ora alla ragione, per cuimolto volena
tieri avrel ricuperato quello fchiavo . Al mie

Tl
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yitorno in Ungheria potea la vifta di colui fara
mi un bel gucco appreflo mio zio. o non a4
vea in penliere di mentite, ( che 1 galantuomis
ni non mentifcono mai ) ne dire ch’io ’avea~
fatto prigione di mia mano. Ma dicendo genes
ralmente, chera del numero di quelh da noi
prefi fotto Oczakow, fenza parlare né di coms
pere,, ne di vendite, veniafi a dare un bell’afpets
to di- gloria al fervizio da me preftato, e certa
inta di bravura, che potea far rifaltare ancor
pit il mioy, per altro non affatto eroico corag-
gio. Ecco aperto il cuore a’miei Lettoriy

Da Varfavia a Pofnania , e da Pofnamia a
icciole giornate fani e falvi a Presburgo. Ec¢-
o il refto del noftre viaggio.

A Presburgoci provvedemmo di buon alloggio,
( non era forfe neceffario il dirlo, ) ma i miel
primi paffi e penfieri- furono divetti ad aver nos
velle, e a prelentarmi a mia madre. Volli pero
procedere con g alche avvertenza, non effendo-
mi note le vere fue prefenti circoftanze , € per-
cio informatomi deftramente dell’ abitazione di
lei , le feriffi un biglietto avvertendola del’
mio arrivo, e del luogo overa alloggiato.

Credei , mifurando le ‘cofe dallo ftato in cul
ella nell’ ultima fua lettera me le avea dipine
te, che fi {arebbe mofla tofta , ¢ avrebbe cers
cato di vederrdi fenza perder un minuto , im-
maginandomi fempre che ia mia venuta avefle
a confolarla doppiamente, ciot adire, pel rive-

_dere un figlivolo da lei gia teneramente amato,

€ per riyederlo in iftato da rimediare alle temus
: fe
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te anguftie, che la travagliavano . M'ingannai,

Mia madte che non foggiornava piu pel palaz-

zo del difonto marito, rifpofe al mio biglietto
con molta ferietd , e quali maravigliandofich’io
non avefli preceduto colla perfona, Ma jo con
una donna, e con una donna che mi era madre,
credei di non aver ad entrare in punfiglio, an-
2i ful fatto ifteffo, fattomi infegnar la via, mi
portai a vifitarla. L’accoglimento fu tenero ed
affettuofo , ma nel tempo fteflo non poco grave
e con qualche foftenutezza, ¢ non quale parea
ceffer dovefie quello di una perfona , che pis
trovavafi in poco faverevoli circoftanze. To fra
me fteflo andava facendomene qualche maravis
slia, e quantunque donaffi molto alla fuperiori-
ta della’ madre rifpetto al figlinolo, € alleffere
ftata moglie del Conte.,.., tuttavia non mi
parea di effere trattato a dovere.

Dopo le confuete dimoftrazioni di affetto, ¢
le uffiziofe efpreffioni, io la interrogai del fuo
ftato prefente, e in particolare della vera caufa
per cui era ufcita dalla cafa del morto marito,
Alla prima - interrogazione , ¢lla rifpofemi con

- un arido Bene. Allaltra poi dimando tempo a
rifpondere , Quefta mifteriofa fofpenfione miraf-

freddd wvieppili, e rimali come coloro, che cres
dendo fermamente una cofa ;- la trovan poi in
fatto interamente diverfa. Mi fpiccal alla me-
glio, ¢ penfando fempre a quella faccenda , ritor-
pai al mio alloggio, ove poco - ftette Aldegon-
da-ad accorgerfi del mio turbamento . Tononle
nafcofi cofa alcuna, ed ella’mi syegho , facens
' dos
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domi rificttere che non avea mancato al mioe
dovere , e che del reffo mon dovevo pigharmi
alcuna briga.

Ma a <he tengo io folpefi i miet. Lettori?
Non paffarono due giorni che mia madre venne
improvvifa al noftro albergo, € {montata pol di
carrozza, fenza verunaformalitd, entro nelle no-
five flanze, mentre io ftava ragionando con Al-
degonda iatorno al moado, .con cui avea a pre-
fentarmi a mio zio, € dibattendo fra noi, fe
avelli- a condur meco anch’efla, o a lafciarlaa
Presburgo ben provveduta . Aldegonda non {a-
pea rifolverfi a lafciarmi, io non inclinava mol-
to a quefta feparazione, ma 1l carattere di mio
zio, e la poca fua condifcendenza el bel {eflo
mj faceano paura, € con tu'ite le glorie milita-

| xi, che portavo meco, mon .credevo che fiavefle
a trefcare in wverun modo .

Venne adunque mia ma dre , € interruppe la
confulta pil wolte incomin ciata , € mai termi=
mata, perche Aldegonda ed o andavamo. cercan-
do un ripiego di non all ontanarci , € di non
efpor lei a mio zio, € g pefto ripiego non ci
| era, 0 nol fapevamo ritrc yvare . Mia madre fu
l accolta con rifpetto, € trejttata 4 benche c1 co-
| gliefle cos1 alPimprovvilo, , con ogni poflibil at-
\ Iel_xz_i-:mc . Ma ella ad og ni quattro parole che

mi dicea ,-{i volgeva a

gua rdare _J.Aldfignnda, che
ne allafperto, ne al velli ito potea parerle una
femplice donna di fervizio . La curiofith e la
donna hacquero a un part o ifteflo,-anzi io cres

. do che chi potefle fepara xe da una fommina
: , s .
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tutta quefta paffione , quello che refterebbe noy
ne farebbe nemmeno una metd. Miamadre non
pote contenerfi, e trattomi in difparte, m’ in-
terrogd a baffa voce chi foffe colei? Ed io con
franchezza le rifpofi, una vedova diun Uffiziz.
le, che amo teneramente. Buono, figliyol carifs
fimo , foggiuns’ella crollando il capo, fa che
fe n’efca di qud, ch’io voglio parlarti in fe.
greto. Bafto un mio cenno ad Aldegonda per
intendere di che s'era parlato, e chevoleafi che
fe ne andaffe. Sorrife, ed ufci, -

Ufcita appena, mia madre mi fece una bel-
la efortazione ful punto della caftitd militare,
Ma perché non ce n’era il menomo bifogno e
io avea fempre trattata Aldegonda come chi
ama davvero, e con fommo riguardo alla fua
oneftd, percid fu tempo perduto daila prima fis
no all’ nltima parola. Le fpiegai adunque mi.
nutamente la cofa , le raccontai la ferie de’
miel cafi, le feci concepire il” mio flato, ed els
la, bench¢ non fenza ripugnanza , fi riduffe a
dirmi, che non avrei fatto male a farla diventare
mia moglie. Quefto fu bene; ma fe anche non
foffe flato, Ja rifoluzione era gid prefa fra me
fteflo, ¢ non afpettavo fe non I’ opportunity di

farlo fecondo 1le regole di una convenevol prus -

denza.

Terminata quefa parte del noftro difcorfo ,
finora, io diffi, £¢& parlato di me . Tempo &
gia ch’io fappia lo ftato degli altri. o , =
quéfte parole rifpofe mia madve , ti faddisfard tos
Mo e wolentieri . Ritornata col Conte, come ben

Jai,
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fai, a Presburgo , eglt mi propofe la fug mano,
To mi feci pregare un poce , perché quantunque
ba propofizione foffe wenuta da lwi , non mi pas
vea interamente ben vifoluto di efeguirla . Certa
fuggezione del fuo paventado lo vendea dubbiofo
¢ incoftante , in fine acconfentii. Ma appunto al-
Jora egli fi camhid, e [i pofe & rvitrovar preteft:
per ufcive & impegno, Me ne avvidi, e finfi di

non cuvaymene, ¢ quafi che aderiffi aquellenog=

ze [oltanto per compiacerlo, e non gid perchéne
aveffi wvoglia, con certa piccante indifferenza cona
wenni anch io , che non era bene che diventafs
Jimo wmarito ‘e moglie, e difpofi le cofe pervitora
narmene in Italia . Quardo il Conte _/t?a'u-vide
¢k’ io fasea davuero, e che pochi giorni mancas
wano alla fepavazione , mutd di bel nuovo lina
gnaggio, e prima tentd diftogliermi dal partive.
Qui fravg ¢ punto ; egli woleami ferma a Press
burgo, ma won moglie . Ed io o moglie , o in
Italia . Vedendo che perdea il tempo , vincomine
0 @' parlarmi di nozzge , ed 1o appoco appeco
difcefi a preflargli orecchio, € fivitornd come prie
ma. Paffavone circa due mefi, e le nogze nonft
fecero, anzi per Voppofto ova con un pretefto orz
con un altro, lg faccenda fi allungava, e non as
wea il minimo afpetto di aver 4 finire come io
wolea. Ci wolea coraggio e fermezza . Fecile mss
folenni protefte per un termine , il Conte vifpons
deva a [peranze e a promeffe, ma paffatolo [pa=
zip prefiffo, éo partii davvero, elo piantai.Fors
¢ non mi cvedea capace di tanto. Ma quanda lo
wide in fatto, mi corfe dietvoy ¢ non  paffarone
Lom. 11, : K due
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due giorni cb 10 fui [ua moglie davvero. Se ;

avenss deb Conte , che afpivavano alla [uz eve.
dita , [e mancato foile [enza ﬁgimﬁ s foilero jtas
#i mieno indifcrets 5 né il Conte né io pvremmo.
avuto o pentirct della noflra rifoluzione . Tyttges
wiz dal mio canto 10 non ebbi di che dolevmi ,
M egli per contrario.in_payie per. vary itigi.,
che gli promoffero, e in parte per varjaltvi dis
Jpiacers e torti che gli fecero, [i turbd, fiadird,
e in fine perdesie la [na quiete in. modo ch’ io
credo che moviffe di woglia di maladive anchein
mia. prefenga b punto, in. cui mi aves conofcitie
ta. Tutravig. fi- contenne fi. fece wviolenza ., e
trat1o. fempre da vera moglie. Io che avea incos
minciato ad. amarlo come vero maritoy mi- [entis
vy traffigere fino, ab cuore . Ma. per now irritave
wiepiic ba_piaga e far maggioresl male,mi guars
dat [empre di ftimolailo a. vendetta come fagihe
mente avrebbe poturo fave, e tenrgi in 0gni mos
do, ora colla lufinge di miglior condizione , ora
colla_[pevanza che sk tempo rimediafle al male,
di tenexlo. chetro, & tranquille quanto. pik [f porea,
Ma per-fua ¢ mia fventura di giorno in giorno
&l animi fempre. pis 5 inafprivono e una lite:
4@ luj perdusa co paventi 5 fink di [comporloeds
turbavlo 4 fegna. che cadde gravemente malato
La bile e jb difperto non erang la minoy parte
della malatsia,, Ja. quale . mal-medicata perché
mah conofeintas, Jo wviduffe.in, fine-con fommo.mia
covdoglio agli eftrems .« Ridotto.a quello, ftato wis
chiamd dauvicine . e con-languida. wace 5. mi.dies
de b ultimo.addio , e nel vempo. feffo. di(feint che

¢
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fe aveffe fatto teflamento in mio VANtAggio, mi.
avrebbe inviluppata in etgini contyafti co’ [uos
parenti 3 che percid. avea penfato ad wn ripiego
affai pite oppurtuno del peftamente . Dicendo quegs
Jto, mi confegnd ung carta fuggellara, emi diffe,
angi wolle che gli- promettcffi, di nop._ aprivia fe
non in. capo ‘a due mefi dopo la - [ua morte e che
nell efeguivla avvertiffi bene. procedere. son foie
ma cauteld. : g

Paffarono pochi giorni, e- il Conte mors 5 ed
io mi vitrovai vicca evede. di-un foglio di carta
con due figilli di cera. Allora fu- ch’io ¥ fcm'j:-
fi. Il mio dolore era intenfo e qual  pud effers
quello di wna buona moglie , che perde un buon
marito, in cui [lavano tutvi i [uoi benile tutte
le fue [pevanze. Per contyavio i) vrattamento de’
parenti fu quale poteva effere, rigido , incivile,
e indifereto. Mi fu perd offevita una fomna ds
dangri per rvitoynare in Italias e quando_furono
certi che i1l Conte non awea lafciato werun tefta=
mento., diventarono alqugnto pide trattabilt , e dis
fereti vedendo che flava ad gffi ik dare lalegge.
To ad onta del mio cordoglio, ¢ delle amarecir-
coftanze cus era ridotto, procede: fempre con alta
diffimulazione, e benche, quefto contegio mi cos
Paffe talvolta molta fatica , tustavia in fine na
giovd affai, perché wergognandofi da sé [teffi che
la moglie di si ftretto lor pavente aueffe a4 #ie
durfi all’ indigenza o alle efortazioni di wn Ee-
clefiaftico, ch’ era del lor numeroy ¢ pon poco dis
werfo dagli altriy mi fu fasto poi un conueniens
te affegnamento fino che foffi vifuta, Jopra ;gr-

2 /4
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#i capitali ne’ banchi di Vienna .

Paffarono in fine que’ lunghiffimi due wefs , dis
co banghiflimi , perché ben puoi wedeve da te flef.
fo fe Pinterefle e la curiofita femminibe mi fHa
molaffero ad ogn' iftante 4 [apere cofa conteneffe
quel foghio « Ma non wolli violave ta promeffa ,
e tanto pit che il Conte inquell ultimocobloguio
aveami avvertito che I aprirlo immatwramente ax
wrebbe potuto gravemente pregiudicarmi,

Aperto adunque e lervo 1b foglio 4l teymine
preferitio, [feppi che in un angolo deb cortile di
ana cafa di-villa, che giace poche leghe bontas
no da quefta citrd , vitroverei una caffetia contes
nente tal fomma o che potuto avrebbe abbondans
‘temente baftave al mio onorevol mantenimento pen
tusto lo fpazio, che la Provvidenza aveffe volus
to mantenermi fra’ vivi, L' avventura puzza di
Romanzo , ma preflo tu ancora faprai [e évera,
Spaifi allora alquante lagrime abla doloe memos
via del perduto benefico marito , incominciai a
.meditare 1l-modo di aver in wmano la mia eres
dita . L imbroghia non era lieve, ¢ mancavami
perfona confidente e di cuorey di cui potermi fis
dare davvero . Penfai , vipenfai; ma ¥ imbroglia
wieppin crefceva. Rifolfi in fine di chicdere it
Eraxia @ paventi di poter andare, quafi per pis
ghiar atiay pev brevi giorni a quellacafadicams
pagna < Now oi fu difficolta per [ andata , ma
-ben la conobbi graviffima netl efeguive il difegno,
Riconodbi il fitoove fla nafecofto il danare, ma
quefto ¢ chiufo e coperto da un- groffo pexzo d%
muraglia alb aperto , ¢ vale che wna fola denga

60s
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gom’ 10 4 #on  pud. [quarciarla fe non con lung®
tempo ¢ con infinita fatica . I} povero Conte ftret®
to dalle civcoftanze non pensd a tanie cofe, e non
previde ¥ imbroglio. Vary vipieghi y ritornata che
fuiy mi paflarono pel capo ; ma in fine , non
incalzando if bifogno, ftabilis di afpettar te, e
di walermi dell’ opera tua in cofa di tanta im-
portanzay [eng avventuravimi alla fortuns. Qui
termind mia madre il fuo ragionamento , che
fe mi tolfe la maraviglia del fuo prefente con-
tegno, mi lalcid poi fofpefo e indeterminato di
quello che aveali a fare. :

Convenni adunque con lei di penfar meglio
al cafo, e fopra tutto fu decifo che prima di
ogn’ altra cofa e innanzi ancora che fi fpargefle
per la Citta il mio arrivo ; io doveffi portarmi
fopra luogo quanto pil potefli inoffervato , ad
eflaminare il fito, e le difficoltd della cofa. Mia
madre per quefto m’informd con fomma efattez-
za di ogni minima circoftanza, anzi mi deferif-
fe per maggior chiarezza in un foglio la via,
il villaggio, la cafa,-e mille altri contraffegni
per non isbagliare.

Poco dipot fe n’andd, accompagnata fino all’

~uliio da Aldegonda e da me, cui, non debbo

negarlo, tutto quel dialogo era piacciuto non po-
co . Partita che fu, informai Aldegcnda della
buona difpofizione di mia madre verfo di ~le%,
e le vidi {cintillare D allegrezza su gli. occhi,
indi"chiufi in una fanza , le diffi .che per la
proffima notte io avea bifogno che venifle meco
2 cavallo ¢ bene armata per una fegreta {pedi-

K 3 Z)0a
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zione. Il progetto la forprefe; e dovea forprens
derla, ma ficcome avea cuote, mi amava davs
vero e fapeva ch'io di rado folea operare a ca=
fo, mi rifpofe, fenz'altro cercare, ch'era prone
tiffima ‘2 venire ovunque avefli voluto . E fa«
pendo io di potermi interamente fidar di lei, ¢

{pecialmente in quel cafo, le feci parte del fe

greto, e di quello che avea a farfi. Rofaha fiu
avvertita a tempo della noftra andata , € avvie
fata a non farne parola a chififfia, ed ella ebbe
la difcrezione di-lafciarci fare fenza cercare di
pilt, di che io era gid piit ficuro. _

Sull’ imbrunire: del giorno feguente ufcimme
adunque Aldegonda ed io da Presburgo, e pee
la via efattamente indicatami “da mia madre,
giungemmo fenza difficolts alla cafa di campa-
gna , che cercavamo. Spuritava appunto il fole
quando ci arrivamimo , ed entrati nel cortile ,
trovammo un villano, che ci chiamo il fattorey
uom cortefe’e di buona grazia. Lo pregammo

~di alloggio per qualche ora fino che 1 cavalli

poteflero prender fiato , ‘ed “egli ‘acconfentt. 'Ci

- aprl una flanza terrena, ftette con noi alcun pos

€0, indi chieftaci licenza, andd a'fatti fuoi la-
feiandoci non'so {e per guardia o per gentilezza
quel villano, che facea Iuffizio di portinajo. Ci
mettemmo adunque a pafleggiare pel cortile, €
fenza veruna fatica riconofcemmo il fito ovedo.
veano effere i danati, ma nel tempo fteflo rico-
nofcemmo ancora la fomma' difficoltd di fquats
ciare inoffervati la groffa muraglia, incui ficres
deano racchiufi . ‘Ci guardavamto Aldegonda ed

R T
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j0, e Pimprefa pareaci difperata , quando ella,
con uno di quegl’ improvvifi configh donnefchi
che per lo pitt han buona riufeita, mi diffe che
bifognava cambiar direzione e {quarciare il mu-
ro per di fueri, € lungo la via. Ulcimmo adun-
que del cortile, andammo 2 riconofcerlo dall’al-
tra parte , e parveci che siungendo di notte,
provveduti di buoni iftromenti, la cofa avrebbe
potuto riufcire felicemente . Data adunque una
burna mancia al Fattore , con quefto progetto
in capo ritornammo a Presburgo - Mia madre
ne fu informata , approvd il penfiero , anzi per
vieppitt agevolarlo, ci offeri di domandare nuo-
vamente la permiffione di portarfi aquella cafa
per fecondarci occorrendo di dentro, € tener che-
to, ¢ addormentato il Fattore, indi per non dar
fofpetto , fu fabilito di differire il colpo per
qualche giorno . Gost anche fi fece . Mia mas
dre andd, e portd feco alquante bottiglie di ga-
sliarda acquavite per imbriacare nella fera con-.
certata il Fattore e gli altri fervidori, come an-
che le venne fatto . Ci provvedemmo di due
groffi cavalli per portar noi, € al'iltromenti ; e
giunta la preferitta notte ci mettemmo all’im-
prefa. Quando le cofe hanno 2 fortire buon fi-
ne , pare propriamente che tutte le circoftanze
fino dal bel principio cofpirino a renderle faci-
li e fenza intoppi. La notte era ofcuriffima, ¢
giunti Aldegonda ed io ful luogo, trovammniQ un
altiffimo filenzio . Fra la via e il muro eraci
tn foffo, ma fecco; i folti cefpuali che fi ften-

devano su la fuperficie di fiuori del muro venis
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vano appunto a coprirci, ma quello ch’ & piu,
in poca diftanza dal fito ove doveafli fare il la-
voro, incontrammo una fenditura , che ce loren.
dette di molto pilt {pedito e follecito. Miamas
dre da una fineftrella di una ftanza terrena ci
-pote avvertite che tutta la famiglia dormiva
profondamente, indi perché un maledetto cagnac-
cio andava girando nel cortile, e abbajando fens
za ripofo , ritrovd modo di farlo ftar cheto,
e di rinferrarlo in guifa che non ci fi fece pitt
fentire. Staccammo appoco appoco varj miattoni,
€ guai a noi fe non era meco Aldegonda. Pos
co a me ferviva il braccio diritto, al che non
sera avvertitoy e la principal parte della fatica
fu {ua. Dopo due ore d’incredibile ftento giun-
gemmo in fine a forare la muraglia , ma per
la fomma ofcurith, non era poffibile il diftin-
guere fra le rovine e il bujo il preziofo depofi-
to. Accendere il lume non era fenza grave pe-
ricolo ; afpettare il giorno di maggior rifchio
ancora. Il luccicar delle flelle fuori di que’ ce-
fpugli potevaci effere di qualche foccorfo , ma
quando {i entrava nella buca da noi fatta, refta-
vam ciechi affatto. Inquefta perpleflita penfam-
mo di folpendere il Javoro, e di afpettar il pris
mo albeggiar dell’ Aurora , e prevalerci di quel
fofco lume al noftro bifogno . Sotterrammo fra
calcinacel gli firumenti , gli ricoprimmo alla me,
glio fra’ cefpugli e nel foflo, e ci mettemmoa
federe fotto un albero in poco diffanza, quande
ci fentimmo chiamare a baffa voce da mia ma-
src, la quale ci avverti a non profeguire piis
= ~ ol
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oltre il lavoro, perché la muraglia incominciava
a fenderi anche di dentto ; € correvamo grai

ericolo che ci rovinaffe addoflo. Ma gia il la-
voro era {ofpefo. Ci ricordd poi che la maggior
diligenza dovea farfi alla metd della muraglia,
ove fapeva che doveano effere i denari. Di fatto
a’ primi crepufcoli tornammo al fito, € ci riufel
di fcoprire fra le rovine; un manico di un for-
zierino di legno, ma cerchiato di laminette di
ferro, e di poterlo trar fuori con infinito ften-
to, perche incagliato ancora ne mattoni, e ftra-
namente pefante. Fatti allora gli ultim1 sforzi,
potemmio cavarlo di 13, e legatolo in groppa ad
uno de'noftri cavalli ridurci ad unvillaggio fuor
di mano in una cafa di un lavoratore , ove
con un fiorino di mancia, ci fu dato comodo di

“poter dormire alquanto, e ripofarci , ma col for

zierino fotto il capo. Il nofiro ftato d’allora
era per vero dire alquanto ftrano, ma avvezzi
que’villani a vedere Uffiziali, e fpecialmente d’
Uffari ch’é una milizia, per “cost dire , nazio=
nale, non ci pofero mente, lafciandoci fare quan-
to ci patve e piacque. Verfo la fera giungems-
mo di ritorno a Presburgo.. Un giorno dopo ci
ritornd anche mia madre , e fpezzato il forzie.
rino ci apparve una fplendida maffa di monete
d’oro di varj conj e nazioni , che numerata €
pefata con attenzione {1+ riconobbe afcendere a

trentaduc mila fiorini o poco meno .. Quefta

fomva fu fedelmente confegnata a mia mae
dre, che ne fece e tuttavia ne fa ottimo ufo .
Un fervigio di quefta importanza preftatole
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- da me, eda Aldegonda, confermo in quanto a
“me Pamore materno, € le refe affal accetta Al-
degonda che oltre a quefto , abbondava di rare
doti_per farfi amare da chiunque. Ci riducems
mo adunque ad abitare infieme , e furono con
pieno confentimento di tutti € tre, flabilite le
mie nozze.

Mentre fesuironc tutte quefte faccende, Ro-
falia per efietto di buon cuore , giunta aps
pena a Presburgo con noi, fi pofe in traccia
della creduta fua forella, e con poca fatica le
viufci di ritrovarla. Riconofciuta appena ed abs
bracciataz Deh! femidirfi, il Cielo ti ha man=
dato qui ' Sono da [ei mefi che uno di gueft: nos
i mevcanti | wa facendo e continua a favé ogni
poffibil-diligenza per aver trvaccia di te , avens
do efpreffa - commiflione , mon dice da chi, di dars
ti buona  fomma di danari, ma nel tempo: flef<
Joy di domandaxti conto di cerse impoviantiffime
Jerivture', che dice poter effere facilmente n tue
mani y angi non dee darti que’ danariy [e pri=
ma won gliele vendi . Ben [ei giunta-in buon
punto di follevare le tue e le mie miferie, feps
pore & wera quefta faccenda di queble foristure,
di cui in addietro fo non [eppi mai cofa abous
na . Abbreviamo la cofa’ per minor neja- di
chi legge. Rofalia fi fece infegnare il mercante
ch’era un ebreo di Cracovia , gli moftrd le
feritture, ¢ gli raccontd la fua ftoria, e in fine
vennefi a fcoprire che la giovine , la quale
mentre fcrivo non & pitt fra'vivi , era un frut
‘to furtivo degli amori di due perfone diconto,

CO=
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com’erafi appunto fofpettato. Le furono  paga=
ti i danari con promefla, che le fu anche mane
tenuta, di effer fovvenuta di tempo in tempo
con generofitd, ma {otto ftrettifliima condizione
di non dover mai cercare di pitt, e di ftarfene
cheta a- Presburgo, ‘tenendo fotto inviolabil fe-
greto [ che non fu poi ‘tale per ' Aldegonda , e
per me, perché Rofalla era femmina, | la ferie
del fuo cafo, e la qualith della fua nafcita. T1
fatto fi fu, che la povera donna da’ lunghi di-
fagj fofferti avea contratto un genere di malat.
tia infanabile; per cui, forfe un anno dopo il
noftro arrivo’ in Ungheriay fe ne moricon foma
mo mio feontento y fenza aver potuto avere la
confolazione di faper mai di chi veramente era
figlia, n¢ conofcere i fuoi genitori.

- ®Ma rimettiamoci in cammino . Ripofati al-
quanti siorni , € ftabilite cosi di concerto com
thia madre le cofe noftre, che toltone il pove-
vo mio braccio debole ancora e non fano, an-
davano felicemente a feconda', incominciai a
penfare a-mio zio, e al modo, concui dovevo
prefentarmigli, indi contenermi con lui. Reftar-
mene perpetuamente con lui non mi quadrava,
pet la ragione della moglie. Condurla meco er3
cofa affai pericolofa, e il trattamento ricevuto
gid da mia madre mi fpaventava. Starmene fen-
za lei nd, ritornarmene feco alla guerra nems-
meno. Occultarla a Jungo era difficile , ¢ non
accarezzate ¢ coltivare mio zio , poteva riufci-
re per me cofa di fommo danno . Propofte e
dibattute fra noi quefte difficoltd, fu conchiufo
: ch® =
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¢k’ io andaffi folo a vitrovare il zio, e pres-
dendo regola dalle circoftanze , e dalla difpofi-
zione, in cui-lo ritrovafli, avrei poi prefo la
mia rifoluzione. Per avere in mano un ripiego
di ritornar tofto a Presburgo per configharci
meglio col fondamento di buoni lumi, {i pensd
che avrei lafciato addietro tutto il mio baga.
glio , perche col pretefto di venirlo a pigliare,
avrel potuto colorire fenza pericolo il picciol
viaggio.

Benche foffe fuor di dubbio che fra pochi
giorni ‘ci-dovevam rivedere, alla mia partenza
ful volto di Aldegonda appari un tenero difpias
cere, che mi commoffe. Ma io era foldato, ed
effa avvezza fra glieferciti. Prefto ci rimettem-
mo in calma, ed io forfe pit prefto dilei, Ma
- rifpetto poi al mio futuro contegno, i penfieri
mi accompagnarono per tutto il breve viaggio.
Penfieri perduti i perché un impenfato calo , €
degno in apparenza d’ogni pilt bugiardo Roman.
20 , mi fece nella cafa del zio ritrovat le.cofe
interamente. cambiate, Nell’avvicinarmi vidi le
finefire chinfe, e la porta principale aperta ap-
pena . Credei dapprima che il zio potefle efs
fer andato a caccia, o a vifitare ( cofa per als
tro affai rara ) alcun fiio non vicinoamico. Ma
riflettendo_poi che per tali caufe fino ¢h’ 10
ftetti in quella cafa, non fi foleano. chiuder ne
ufci, ne¢ fineftre, che non fi chiudevano appena
la notte, f{ofpettai di qualche importante noyi-
th, e non m’ingannai. :

Smontai., entrai in cafa, ed eatsato appena

mi
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mi §i afficcid un fervidore, che a ftento miris
conobbe ; ma ricanofciuromi poi , mi raccontd
Y iniolite cafo, e veranmepte fatale per lo sfor-
tunato mio zio. Circa na mele fa, diffe colut,
il padrone paffava a cavallo pel bofco , che co~
me f{apete, non & lontano un miglio da que'to
caftello. Un lupo arrabbiato e furiofo balzato
fiori improvvifamente da un cefpuglio fi fcas
glio alla groppa del fuo cavallo, e in ‘pochi
jftanti lo fece cadere a tepra quafi sbranato
Nell’ impetuofa caduta il pddrone ufci di arcio-
ne fenza ritegno, ma prelto pote , gagliardo
forte com’era, rimetteril in piedi, e voltar la
faccia al lupo ,- che in vedendolo, lafciato 1l
cavallo, con piu furia che mai, e fenza dargli
tempo di por mano all armi, gli corfe feroce-
- mente addoflo per isbranarlo . Ma 1l padrone
non fi fmarri, e altro non petendo fare , com
una mano afferrd il lupo per una delle zampe
dinanzi, e coll’altra, cogliendolo a bocca {pas
lancata, gli firinfe fortemente la lingua . Nel
terribil contrafto, e nella: violenza del dibatter-
{i obll’ arrabiata beftia ; quefta gli fpiccd co’
denti due dita di una mano, € coll’unghie gli
lacerd una cofcia, ed ambe le gambe. Per for-
tuna, al gridare del padrone, accorfero alquans
‘ti villani, fra’ quali due armati di mofchetto,
e fopraggiunfero appunto, mentre egli che pel
dolore non avea potuto pi a lungo tenere afe
ferrata la lingua del lupo, per ultimo difpera-
to ripiego, gli era faltato in fulla fchiena , e
flandofi a cavalcione, lo tenea ferrato fra le
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ginocchia, e quanto pili potea, firetto nel col-
lo. Veduti 1 contadini 4 il padrone gridod che
fparaflero , e non aveffero riguardo alcuno al
pericolo di ammazzarlo in un colla  beftia .
Ma per difgrazia, il primo colpo andd a fo-
rargh il veftito con due palle , e ferendolo
anche leggermente , non colfe il lupo, che
terribilmente i dibatteva . L’altro villano al»
lora pih aoimofo de] primo, fi accoffo piir
dappreflo, e con un’ altra- archibugiata fert I3
beftia fempre piu inferocita, e I’ammazzd; ma
non pot¢ impedire che il padrone cadendo in
un col lupo, non.percuotefle gravemente col
capo fopra una felce si, che parte per la pers
coffa, e parte per I'affanno, e perlosforzo,ris
male tramortito in terra, e credutoanche mors
to . Fu raccolto da que’villan1, e porfato a
cafa fu le braccia in upo flato, che facea pies
td. Fu polto a letto , e medicato nel miglior
modo pofﬁbile; ma da quel giorno in poi, ri
mafe come flordito, né gli fi poterono trarre di
bocca fe non poche parole ; ¢ dicono i medi-
ci che refterd probabilmente cost, fino che po-
tra fopravvivere , non effendofi altro rimedio al
fuo male,

Quefto fi fu il trifto annunzio che mi fuda.
to nell’entrare in cafa ; e poco andd che cogli
occhi proprj riconobbi le cofe in peggior grado
ancora di quello che mi erano ftate delcritte
dal fervo. Per quanto potefli dire ¢ fare, non
ci fu'modo che il zio mi potefle riconofcere,
¢ fe apriva gli occhi alcun pocoaforza di {CUOE

: ferio
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terlo ¢ di gridare, mi guardava come flordito,
indl ritornava a chiudergli borbottando poche
e male articolare parole , che non poeteano in-
zenderfi. Parlal co’ medict, ¢ co’chirurgi , da’
quali era medicato , ne feci venire anche altri
da Presburgo, perche foffe ancor meglio allifti-
to. Ma fino al punto che {crivo ;. nen, veggo
miglioramento alcuno , anzi tutti quefti Signes
ri mi yanno concordemente dicendo, cheil ma-
le & pih forte dell’ arte, e che toltone il prow
lungargli per qualche {pazio Ja vita , mio zio

non ritornerd mai in buon: fenno, perche. fven=

turatamente la percofla del capo & inluogo che
non lafcia fperare di piu. Di fatto egli vapers
dendo di giorno in giorne il moto delle mems.
bra y la mente non gli regge un momento , ¢
benche ftia cogli occhi aperti, mangi , e bea,
€ parii anche talvolta come pud,chiaramente fi
vede ch’ ¢ gid ridotto  a quelle pure mozioni
macchinali, che flentatamente fi fanno ,. ¢ mMoa
ftrano che non. i faranno mai:pilkin altro moedo.

In quefto flato di cofe, io diventato padrone
fenza verun contrafto , fo andare e venire da
Presburgo mia madre e Aldegonda 2 mio talen«
to, alpettando che la Provvidenza difponga del-
Ja vita del zio, 4l cui cafo mi addolora non
poco, rifletrendo a’f{uol benefizj , alla congiun=
zione del {angye, e allo flrano e tragico cafo
per cui gli tocca in eth ancora fielca e robufta
nicie del mondo, Ma per dar fine a quefte mie
Memorie con yuella candida fincerith con cui
le ho incominciate , mon Jafcerd di foggiunges
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re, che mentre per trattenermi, ed ingannar I’
ozio, io prefentemente le ferivo , quando mi
fento il braccio debole , e malfano , e rifletto
che il fuo prefente ftato mi hibera dalla necefs
fitd di ritornare al mio Reggimento, e renders
mi padrone di un ricco patrimonio , il cuore
non pud a meno di non confolarli fra s&, non
gid del di lui male , ma bensi del proprio be-
ne, qualunque fiafi poi la via, per cui giunfead
ottenerlo , Io fo turtavia e faro quanto fi po-
trh, per vederlo rifanato, e ci¢ per un effetto
di dovere, e di virtuofa gratitudine , che fagrifica
il proprio all’altrui vantaggio . Ma eflendo oras
mai paffati due mefi , e vedendo chiaramente
andar le cofe di male in peggio, ad sltro non
penfo fuorché ad aflicurarmi quella filofofica quie.
te , ch’¢ Punico bene che poflano godere gli
uoniini fu quefta terra: bene conofciuto da po-
chi, e a quefti ancora contraftato {ovente e per
lo pitt, dall’avarizia , e dall’ambizione, che
talvolta gli accompagnano fino all’erlo del fe-
polcro che gli ricopre,
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